





CONF»RENCE ADMINISTRATIVE ! ' Document N° DT 601-F
DES RADIOCCOMMUNICATTONS 24 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 64

RAPPORT

du Sous-Groupe 6A7 au Groupe 64

Le Sous~Groupe 6A7 s'est réuni le 23 octobre, et a convenu des

termes et définitions N° 60, 63a et du renvoi 61.1; il les présente au
Groupe 6A,

Les définitions N° 61 et 63, qui ont déja été adoptées par le

Groupe 6A, sont incluses dans ce document afin de faciliter l'examen du
renvoi 61.1. '

60, Qualification nécescaire du terme "Puissance”

61.

63v

63a.

Chaque fois que la puissance d'un émetteur radioélectrique,etc.
est spécifide, elle doit &tre exzprinde sous lluie des formee suivantes
“n issance de créte’ (Pp), "puissance moyenne" (Py) ou "puissance sur

l'onde porteuse’ (PC). Dans les paragraphes qui suivent, ces termes
sont utilisés pour la définition de la puissance d'un émetteur

radioélectrique.
1)

Puissance de créte d'un émetteur radioélectrique

Puissance moyenne fournie a la ligne d'alimentation de 1'antenne
par un émetteur en fonctionrement normel, au cours d'un cycle de
haute fréquence correspondant & 1'amplitude maximale de 1l'enveloppe de

modulation.
1)

Puissance moyenne d'un émetteur radioélectrique

Moyenne de la puissance fournie 3 la ligne d'alimentation de
1l'antenne par un émetteur en fonctionnement normal, évaluée pendant
un temps relativement long par rapport & la période de la composante
de plus basse fréquence de la modulation. On choisira en général un
intervalle de temps de 1/10 de seconde, pendant lequel la puissance
moyenne est & son maximum.

1)

Puissance sur l!onde porteuse d'un émetteur radioélectrique

Puissance moyemne fournie & la ligne d'alimentation de
1tantenne par un émetteur au cours d'un cycle de haute fréquence en
1'absence de modulation, Cette définition ne s'applique pas sux
émissions & modulation par impulsions.
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Pour les différentes classes d'émissions, les rapports entre la
puissance de créte, la. puissance moyeune et la puissance sur

~1'onde porteuse, dans les conditions de fonctionnement normal

et en l'absence de modulation, sont -indiqués dans les Avis
pertinents du C,C,I.R, lesquels peuvent &tre utilisés comme
guide.

Le Président

W. Kronjéger
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SOUS~GROUPE DE TRAVATL 5A1

APPENDICE 1

Modele de fiche

4 utiliser pour notifier au Comité internatinnal d'enregistrement des
fréquences, conformément 3 1'article 11, une assignation de fréguence

ou une modification & une assignation inscrite au Fichier de référence

international des fréquences.

A .(formule)
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INSTRUCTIONS CGENERALLS

1, Une fiche distincte doit &tre envoyée & 1'L.F.R.B. nour notifier
- chague nouvelle assignati-n de fréquence,

- chaque modificati-n aux carcrt-ristiques d'une assignation de
fréquence imscrite au Fichier de référence intermati~nal des

fréquences,

- chague annulaticn totale ou partielle d'une assignation de fréquence

inserite au Fichicr de référence international des fréguences.

2. Les fréquences prescrites par le Reglement des radiocommunications comme
devant &tre utilisdes en commun (par exemple 500 k¢/s ou 2182 ke/s) ne

font pas 1l'objet de notification (voir le numéro 316).

3. Dans les colonnes 6 & 10, il convient d'inscrire séparément lec indica~
tions relatives aux divers genres de radiccemmunication : télégraphie,
téléphonie, transmission de programme, fac-similé, etc,, et d'y inclure

toutes les caractéristiques correspondantes,

NOTIS GENERALES

(a) Indiquer le n-m de 1'administration dont émane la fiche de notifi-
cation
(p) Porter la lettre "X" dans cette case lorsque la fiche a trait &

~ la premiére utilisation d'une frécuence par une station,

o

- ou & l'utilisation d'une fréquence supplémentaire par une station,

(c) Porter la lettre "X'" dans cette case lorsque la fiche a trait 2
une modificaticn aux caractéristiques d'une assignation de fréquence

inscrite au Fichier de référence international des fréquences.

(1) Au cas ol des caractéristiques existantes sont modifides, il
convient d'indiquer, & l'emplacement approprié, les nouvelles
caractéristiques, de les souligner et de mentionner au-dessous,
entre parenthdses, les caractéristiques originales qui sont

modifiédes.
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(2) Au cas ol la modificatisrn consiste en une adjonction aux
caractéristiques existantcs, il convient d'indiquer, &
l'emplacement apprenrié, les caractéristicues cjoutées et

de les souligner,

(3) Au cas ol la modification consiste en l'annulaticn d'une ou
de plusieurs caractéristiques, il convient de 1'indiquer par
un trait & 1'emplacement approprié et de mentionner au~dessous
de ce trait, entre parentheéses, la ou les caractéristiques
annulées,

Porter la lettre "X" dans cette case lorsque la fiche a tmit 2

l'annulation de la totalité des caractéristiques notifides d'une

assignation.

Un numéro de référence de la fiche et la date de son envol au

Comité doivent &tre indiqués ici.

NOTES CONCUERNANT LES RESEIGNEMENTS A TNSCHIRE DAWS LES

DIVERSES COLOMNES DU FICHER DE REIFERENCE

Colonne 1 - Fréquence assignée

ll

20

Indiquer la fréguence assignée, telle qu'elle est définie 2
1'Article 1, en ke/s jusqu'd 30,000 ke/s y compris, et en Mc/s

au~dessus de 30 Mc/s.

Ce renseignement est une caractéristique fondamentale,

Colonne 2¢c -~ Date de mise en service

1.

3.

Dans le cas d'une nouvelle assignation, indiquer la date de mise
en service effective ou prévue, selon le cas, de l'assignation de

fréquence,

Lors d'une modification de 1'une gquelcongue des caractéristiques
fondamentales d'une assignation, telles qu'elles sont définies

dans le présent avpendice, & l'excention de celles figurant dans
les colonnes 3, 4a ou 11 du fichier, la date de mise en service

doit coincider avec celle de la mndification la plus récente,

Ce renseignement est une caractéristique fondamentale.



Document No- DIV §02~F
Page 4

Colonne % -~ Indicatif d'appel (signal d'identification)

1.

Inscrire 1l'indicatif d'appel ou tout autre signal d'identification

utilisé aux termes de 1l'article 19,

*

Ce renseignement est une caractéristique fondamentale, sauf en
ce qui concerne les stations meobiles et les stations dont il est

question au NUMETO .evveeeeens o

Colonne 4 - Nom et emplacement de la station d'émission-

4a,

4b.

4c.

Indiquer le nom de localité par lequel la station d'émission est

désignée ou dans laquelle elle est située.

Indiquer le pays ol la station est située. Il convient d'utiliser
& cet effet les symboles figurant dans la Préface & la Liste

internationale des fréguences.

Indiguer les cosrdonnées géographiques (en degrés et minutes) de
1l'emplacement de 1'émetteur,

Cependant, lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée & la réception

par une station terrecstre dans les circonstances spécifiées au numéro 315,

la colonne 4 est & remplir de la fagon suivante :

4a,
4b.

4c.

Inscrire la lettre "R".
Indiquer le pays ol est située la station terrestre de récention,

Indiquer les coordonndes géographiques (en degrés et minutes) de

1'emplacement: de la station terrestre de réception,

Les renseignements & fournir pour les colonnes 4a, 4b et 4c sont

des caractéristiques fondamentales,

Colonne 5 - Classe de la station et nature du service effectué

1.

Au moyen des symboles figurant & 1'Appendice 7, indiquer la classe

de la station et la nature du service effectué,

Lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée & la récepntion par une
station terrestre dans les circonstances spécifiées au numéro 315,
c'est la classe des stations mobiles et la nature du service qu'el~-

les effectuent qu'il convient d'indiquer,

Ces renseignements sont des caractéristiques fondamentales.
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Colonne 6a - Localité(s) ou zone(s) avec laquelle (lesquelles) la (les)

communication{s) est (sont) établie(s)

1. Indiquer dans cette colonne la localité (les localitdés) ou la
zone (les zones) dans laquelle (lesquelles) est (sont) située(s)

la (les) station(s) de réception.

2, Dans le cas du service fixe, indiquer le nom de localité par
lequel est désirnde la station de récepticon ou dans laquelle

elle est située,

a) Les staticns de réception peuvént 8tre groupdes et figurer
collectivement dans cettec colonne sous des noms de zone si
toutes les autres caractéristiques fondamentales de 1'assi~
gnation de fréquence s nt les mémes & 1'égard de chacune des
stations de réception, et & condition que chaque zone soit
bien définie et suffisamment réduite pour que, compte tenu
des conditions de propagation, on puisse aisément nrévoir les

conditions d'utilisation de la fréquence.

b) De méme, dans le cas de transmissions unilatérales simultanées
& multiples destinations, on peut indiquer des points repré-
sentatifs délimitant la zone desservie, mais il convient de
spécifier dans la colonne Observations qu'il s'agit de trans-

missions simultanées.

c) Dans le cas d'un réseau de stations communiquant entre elles
sur la méme fréquence, inscrire dans la colonne 6a le symbole ZN.
Lorsque la méme friquence est utilisée par pldsieurs réseaux
relevant de la méme administration, il convient de désigner‘
chague réseau par une lettre distincte placée & la suite du
symbole ZN, par exemple ZN-A, ZN-B, etc., Mais chague station
du réseau doit faire l'objet d'une fiche de notification
distincte, & 1l'exception de celles qui seraient déjd inscrites

dans le Fichier de riférence international des fréguences,

3. Dans le cas des stations terrestres, des stations terrestres de
radionavigation, des stations d'émission de fréquences étalon,
B PPPR , 11 n'est pas nécessoire d'inscrire quoi que

ce soit dans cette colonne,
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Dans le cas des stations de radiodiffusion, il convient d'indiquer

les zones de récention,

Il coavient que chagque zone corresponde soit & un pays, soit &

1l'une des zones CIRAF définies par la Conférence internationale de radio-

diffusion & hautes fréquences de Mexico (1949).

5.

Lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée a la réception par une
station terrestre dans leskcirconstances spécifides au numéro 315,
il convient d'indiquer le nom de localité par lequel la station
terrestre de réception est désignée ou dans laquelle elle est
située,

Ces renseignements censtituent des caractéristiques fondamentales,

exception faite du cas mentionné au paragraphe 3 ci-dessus,

Colonne 6b ~ Lengueur de la liaison (km)

le

I1 convient d'indiquer dans cette colonne la longueur de la liai-

son (en km).

Lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée & la réception par une
station terrestre dans les circonstances spécifides au numéro 315,
il convient d'indiquer la distance maximum entre les stations

mobiles et la station terrestre de réception,

Ce renseignement n'est pas une caractéristique fondamentale sauf
dans le cas prévu au paragraphe 2 ci-dessus et dans le cas des
stations terrestres, des stations terrestres de radionavigation,
des stations d'émission de fréquences €talon, .......cceweeveennn » Dans
ces cas 1lh, la distance indiquée doit réprésenter le rayon d'action

de la station.

Colonne 7 ~ Classe d'émission et largeur de bande nécessairement occupéde

ZE% nature de la transmission/

Indiguer pour chacune des localités ou zones de réception mention-
nées dans la colonne 6a, la classe de l'émission et la largeur de

bande nécessairement occupée, conformément & 1'article 2 et &

1'Appendice 5,
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2, Lorsqu'il s'agit d'une fréguence utilisée & la réception par une
statinn terrestre dans les circonstances spécifiées au numérs 315,

les caractéristigues a indiquer sont celles des stations mobiles.

R Ces renseignements sont des caractéristicues fondamentales.

Colonne 8 ~ Puissance (en kW)
1. Indiquer la puissance ............ .. Tournie a l'antenne .......ceceee. ..

2, Indiquer la puissance utilisée en direction de chacune des loca-
lités ou zones de récention mentionnées dans la colonne ba.

3. Lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée & la récention par une
station terrestre dans les circonstances spécifides au numéro 315,

les caractéristiques & indiquer sont celles des stations mobiles.

4. Ce renseignement est une caractéristique fondamentale.
Colonne 9 -~ Caractéristiques de 1'antenne d'émission

Colonne 9a - Azimut du rayonnement maximum

1. Si 1'on utilise une antenne d'émission a effet directif, irliquer
l'azimut du rayonnement maximum de cette antenne, en degrés, &

partir du Nerd vrai dans le sens des aiguilles d'une montre,

2, i 1'on utilise une antenne d'émission sans effet directif,

inscrire ND dans cette colonne.

3, Ce renseignement est une caractéristique fondamentale, sauf

lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée 3 la réception per une

station terrestre dans les circonstances spécifiédes au numéro 315,

Colonnes 9b et 9¢ -~

I'T.F.R.B. fonde sur les Avis du C.C.I.R. les normes techniques
qu'il applique. Par conséquent, si les carzctéristiques de rayonnement
de l'antenne en question différent de celles recommandées par le C.C.I.R,,
il convient de notifier égclement les renseignements suivants dans les

colonnes 9b et 9c:
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Colonne 9b - Angle d'ouverture du lobe principal en projecticn sur le plan

horizontal, en degrés

I1 convient d'indiquer l'angle tatal, en degrds, & 1'intérieur
duguel la puissance rayonnée dans n'importe quelle direction n'est pas
inférieure de plus de 6 db & la puissance rayonndée dans la directi:n du

rayonnement maximum.

Colonne 9¢ -~ Gain en décibels (db) de l'antenne dans la direction de

rayonnement maximum pour la fréquence assignée

Zfi convient d'indiquer le gain calculé par rapport & un dipole

demi-onde parfait isolé dans 1'espace (Veir 1'Article l);f

Colonne 10 ~ Horaire maximum de fonctionnement de la liaisosn vers chague

e R ko s = .

localité ou zone (T.H,G.)

1. Dans le cas ol il s'agit d'une fréquence utilisée & la réception
par une statinn terrestre dans les circonstances spécifides au
numdro 315, l'horaire maximum de fonctionnement & indiquer est

celui des stations mobiles,

2. Ce renseignement est une caractéristique fondamentale,

Colonne 11~ Ordres de grandeur en Migacycles/sec des autres fréquences

normalement utilisées pour la méme liaison

1, Si la fréquence notifide est la seule fréquence utilisde pour la

liaison en question, on inscrit "NIL" dans cette colonne,

2. Dans les autres cas, on doit indiquer les ordres de grandeur des
H
autres fréquences normalement utilisées pour la liaison, A cet
effet 1l'ordre de grandeur d'une frdquence cst déterminé de la

Tagon suivante, selon la gamme

Gamme Ordre de grandeur en Me/s
2000 - 3999 ke/s ’ 3
4000 ~ 5999 ke/s
6000 ~ 7999 ke/s 7
{
28000 - 29999 ke/s : 29

3. Ce renseignement est une caractéristique fondamentale,
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Ce renseignement n'est pas une caractéristique fondamentale, mais

il est recommandé de le fournir lorsqu'il s'agit d'une organisation gui

exploite des statinns dans plusieurs pays.

Colonne 12b - Adressc postele et télégraphique du Zﬁﬁreau centralisateuﬁ7

3

dont reléve la station *

I1 convient d'indiquer l'adresse postale et télégraphique du

Zgﬁreau centralisateu£7.dont releve la station.

Ces adresses sont celles auxquelles il convient d'adresser trute
communication urgente concernant les brouillages, la qualité des
¢émissions, et les questions relatives & l'exploitation technique

de la liaison (Vnir 1'Article 14).

Ce renseignement n'est pas une caractéristique fondamentale.

Renseignements supplémentaires

Tout renseignement supplémentaire fourni par l'administration doit
p

figurer & la partie droite de la fiche, dans le cadre prévu i cet effet.

1.

¥

Si 1'assignation est faite en exécuticn d'un accowd réginnal ou

de gervice, mentionner cet accord & 1l'emplacement appropnrié,

Mentionner & 1'emplacement approprié toute coordination efiectude
avec d'autres administrations. Indiquer & cet effet, & la suite du
symbole COORD/ .......... , le nom du pays intéressé, ou inscrire "NIL"

si aucune cocrdination n'a eu lieu.

Ajouter tout autre renseignement que 1'administration juge perti-
nent, par exemple, 1'indication que l'assignation en question est
utilisée conformément au numéro 88 du Reéglement, ou bien des rensei~
gnements ooncernant l'utilisation de la fréquence notifide, si cette
utilisation est restreinte ou si la fréguence n'est pas utilisée
pendant tout le temps ol cela est possible d'aprés les conditions

de propagation,

Les renseignements & donner au titrec des parmgraphes 1 et 2 ci-des~

sus sont des caractéristiques fondamentales,

Lorsque ces renseignements Tigurent déjd dans la Préface & la Liste
internationale des fréquences, 1l convient d'utiliser les nombres ou
lettres appropriées.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNLICATIONS

Document N° DT 603-F
26 octobre 1959

\

GENEVE, 1959

l.

GROUPE DE TRAVATIL 6B

PROJET DE RAPPORT

du Groupe de travail 6B & la Commission 6

APPENDICE 4
TABLBAU DES TOLLRA.““ > POUR L‘IVTumSTTu DES RAYON”Lf”VTS NON ESSEETIELS
(Voir 1'Article 16)

Le tableau ci-dessous indique les tolérances qui s‘ﬂppliquent
& partir des dates mentionnées, & la puissance moyeﬂqe fournie a l'ﬂateﬂne
pour tout rayonnement non essentiel.

En outre, le rayonnement non essentiel provenant des parties de
l'1nstallatlon avtres que ll'antenne elle-méme ne doit pas avoir d'effet
plus grand que celui qui se produirait si 1l'antenne était alimentée 2 la
puissance mux1mum sur lo fréquence de ce rayon-ement non essentiel.

Il est reconnu que, pour des raisons techniques et d'exploitation,
certains services peuvent avoir besoin de tolérances plus strictes que
celles qui sont indiquées ci-dessous,

Cependant, ces tolérances ne s'appliquent ni aux émetteurs des
embarcations et engins de sauvetage, ni aux émetteurs de secours (réserve)
aéronautiques et maritimes.

Les dates limites & partir desquelles tous les équipements
doivent répondre aux normes de la colonne B sont le ler janvier 1966
pour la Région 1 et le ler janvier 1970-pour les Régions 2 et 3. Héanmoins,
toutes les administrations reconnaissent 1'urgente nécessité d'appliquer
dans le plus bref délai vpossible, & tous les équipements, les tolérances
indiquées dans cette colonng:elles s'efforceront de faire apporter & tous
les émetteurs fonctionnant sur leur terr1t01re avant les dates spécifiées,
les modifications nécessaires.

Aucune tolérance n'est précisée pour les émetteurs fonctiounant
sur des fréquences fondamentales supérieures & 235 Mc/s. Pour ces
émetteurs, le niveau de rayonnement non essentiel devra &tre aussi bas que
le permet 1'état de la technigue.
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Bandes des
fréquences
fondamentales

Pour tout rayonnement non

fournie & l'antenne d'un émetteur ne doit pas
dépasser les tolérances indiquées ci-dessous dans

les colonnes A et B,

essentiel, la puissance

A

Tolérances applicablés

usqu'au ler Jjanvier 1944
2Région 1) ou jusqu'au

{ ler janvier 1970 (Régions

2 et 3) aux émetteurs
actuellement en service
ou qul seront installés
avant le ler janvier
1964,

Tolérances applicables &
tout nouvel émetteur ins-
tallé & partir du

ler janvier 1944 et &
tous les émetteurs a
partir du ler janvier
19A4 (Région lf ou du
ler janvier 1970 (Régions
2 et 3).

Toutes'fréquences
au-dessous de
30 Ve /s

40 décibels au dessous

de la puissance moyenne
de la fréquence fondamen-
tale sans pouvoir dépas-
ser la valeur de

200 milliwatts,

40 décibels au-dessous

de la puilssance moyenne
de la fréquence fondamen-
tale sans pouvoir dépas-
ser la valeur de

50 milliwatts (1) (2) (3).

30 Me/s & 235 Mc/s :
pour les émetteurs
dont la puissance
moyenne sur la fré-
quence fondamentale
est

supérieure & 25 watts

supériecure & 1 watt
sans dépasser
25 watts

de 1 watt ou moins

‘de la puissance moyenne

60 décibels au-dessous

de la puissance moyenne
rayonnée sur la fréquence
fondamentale sans pouvoir
dépasser la valeur de
1 milliwatt (4)

40 décibels au~dessous

rayonnée sur la fréquence
fondamentale sans pouvoin
dépasser la valeur de
25 microwatts (4)

40 décibels, mals sans
affaiblissement néces~
saire de la puissance a
moins de 10 microwatts

(4)
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Notes

1. Pour les émetteurs dont la puissance moyenne est supérieure 2

50 kilowatts et qui doivent travailler sur une gamme de fréguences d'environ
une octave ou davantage, un affaiblissement % moins de 50 milliwatts n'est
pas obligatoire; cepcndant, on s'efforcera de rester dans les limites de
tolérances de ce Tableau.

2. Pour les appareils portatifs dont la puissance moyenne est
inférieure & 5 watts dans les bandes de fréquences comvrises entre 10 ke/s
et 30 Mc/s, 1taffaiblissement doit &tre d'au moins. 30 db; cependant, on
glefforcera dtatteindre un affaibliszement de 40 dbh,

3, Pour les émétteurs mobiles, le rayonnement non essentiel doit
&tre & un niveau inférieur de 40 db au moins 5 celui du rayonnement sur
la fréquence fondamentale, gsgng pouvoir dépasser la veleur de 200 millim
watts; cependant, on s'efforcera chaque fois que cela sera possible de ne
pas dépasser la limite de 50 milliwatts.

4. " Pour les rayonnements non essentiels produits par les appa}eils
& modulation de fréquence du service mobile maritime fonctiounnont en ondes
métriques, la puissance moyenne des rayonnements non ésscntiels dus 2 des
produits de modulation dans toute autre voie du service mobile maritime
international fonctionnant en ondes métriques, ne doit pas dépasser 10
microwatts et la puissance de tout autre rayonnement non essentiel sur une
fréquence discrdte de la bande attribuée av service mobile maritime
international fonctionnant en ondes métriques ne doit pas dépasser 2,5
microwatts. Dagns les cas exceptionnels ol 1l'on utilise des émetteurs de
plus de 20 watts, on peul admettre une augmentation proportionnelle du
niveau de ces rayonnements non essentiels,

5. Les stations mobiles des pays des Régions 2 et 3 travaillant
dans le cadre de la Région 1 sdoptent les valeurs de tolérances propres
a4 cette Région. ’
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SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 5A1

EXAMEN DES PROPOSITIONS RELATIVES A IA REPARTITION DES DATES DANS ILES DIFFERENTES COLONNES

——

PAYS BANDES AYANT FAIT L'GBJET AUTRES BANDES REMARQUES
DE PLANS OU LISTES ADOPTES
NOUVEATU FICHIER
28 e, 28
Belgique 2b ~—a. 2D
: (Bans symbole
Prance 0 220 ({si examen favorable)

France Outre-Mer - -

Italie

e - o A o e o Em em we e wn e e e

PROCCEDURE : 2a ou 2b, 2¢

PROCEDURE :

e e

(Avec symbole
si examen défaverable)

- em . e W Sed e ae e Gm e me e em e

2¢ (c rec ou sans symbole )
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CONTFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 605~FES
DES RADIOCOHMUNICATIONS 26 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE SPuCIAL COMMISSION 5
AD HOC GROUP COIMIUTEE 5
GRUPO ESPECIAL COMISION 5

ORDRE DU JOUR

Troisieme sdance du Groupe spécial

Hardi 27 octobre 1959, 9 heures - Salle E

1. Rapport verbol du Président du Groupe spécial sur les, résultats des entre-
TUCS e

2., Divers.,

LA GENDA

Third lleeting of the Ad Hoc Group

Tuesday, 27 October, 1959, ot 9 a.m, Room E

1. Verbal Report by the Chairmon of the Sub-Ad Hoc Group on the result of
the interviews.

2. Any other business.

7/

ORDEN DEL DTIA

a . A .
bR 86315h del Grupc Especial

Martes, 27 de octubre, a las 9 de la maflona - Sala E
1. Informe oral del Presidente del Grupo especial sobre el resultado de sus
entrevistas.

2, Otros asuntos,

Le Président :

Chairman @ M,N, Mirza

El Presidente :
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DES RADIOCOMMUNICATIONS . 26 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE .TRAVAIL 54

ESPAGHNE

Adaptation des Propositions 5054, 5055 et 5056, présentées par -l'Espagne
(Document H° %8, pages 43 et 44), aux tendances gui semblent se
manifester au sein du Groupe de travail BA et dont tient compte

le Groupe de rédaction SAl..

Numéro de la
proposition.

5054 Annulée.

50544 Remplace la Proposition N© 5054-.

Lorsqu'une administration se trouve forcée, en raison de brouil-
lages nuisibles dans l'exploitation d'une liaison commerciale du service
de correspondance publique, d'assigner & cette liaison plusieurs fréquences
du méme ordre de grandeur, elle peut en aviser le Comité et lui demander
d'étudier le nrobléme; elle doit, & cet effet, faire connaitre au Comité
le jeu complet des fréquences assigndes, soit au moins les fréguences de
ce jeu qui sont de l'ordre de grandeur considéré, ainsi que l'ordre de
grandeur des autres fréguences du jeu.

5054b Nouvelle proposition ’

En pareil cas, le Comité, aprés s'étre assuré que toutes les fré.-
quences de l'ordre de grandeur dont il s'agit et qui sont assignées & 1la
liaison considérée, sont bel et bien susceptibles de subir des brouillages
nuisibles de la part de stations contre lesquelles elles n'ont droit & au~
cune protection, doit entreprendre des études en vue de remédier la situation,
notamment en réduisant le nombre des fréquences de 1l'ordre de grandeur en
question qQui sont assignées & la liaison, tout en améliorant la catégorie
(statut) des assignations maintenues ou, au moins, les conditions dans les-
quelles elles sont utilisées dans la pratigue.

5054.¢ Nouvelle proposition.

Etant donné que, pour de ftelles études, la connaigsance au moins
partielle des jeux de fréquences assignées aux autres liaisons en cause lui
est d'une grande utilité, le Comité s'efforce de connaitre ces jeux en re-
courant aux inscriptions du Fichier, en consultant par correspondance les
administrations intéressées (& condition qu'il s'agisse bien de liaisons
du service de correspondance publique), en utilisant les données du contrdle
international des émissions, chaque fois qu'elles peuvent étre utiles,



Numéro de la

proposition.

5055

5056

50564

Document N° DT 606-F
Page 2

*

ainsi que les données fournies antérieurement par les administrations &
1l'occasion de problémes analogues, enfin en utilisant tout autre moyen
dont il disposec.

Proposition modifiée.

Si les études du Comité 1'aménert & conclure qu'en vue d'améliorex
1a situation et de réduire le nombre des frédguences assignées & une ou
plusieurs linisons, il est & la foils possible et opportun d'annuler ou de
modifier certoines assignations existantes, tant de fagon unilatérale, par
une administration, que d'un commun accord entre deux ou plusieurs adminis--
trations, il propose aux administrations intéressées soit d'annuler ou de
modifier ces assignations, soit de conclure un tel accord.

Sans changcment,

Pour ces études, le Comité tient compte de ce que, pour les sta-
tions travaillant occagionnellement & ltalternat avec plusieurs correspon-
dants et vu les nécessités de ce mode de transmission, on peut en principe
raisonnablement admettre que le nombre de fréquences nécessaires pour as-
surer les liaisons est le méme que si chacun des circuits ou liaisons fonc-
tionnait tout & fait indépendamment.

Nouvelle proposition.

Le Comité doit considérer avec la plus grande réserve les rensei-
gnements qu’il regoit, en application de cette procédure, tant de 1'admi-
nistration qui a présenté le probléme que des autres administrations. I1
est bicn cntendu que le numéro 360 ne s'applique pas aux études de cette
sorte, ni aux recommandations auxquelles clles donnent lieu de la part
du Comité.
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GENEVE, 1959

1.
2
3

4.
De
6.

1,
2,
Se
4.
5a
6.

24
3
4.
5,
6.

GROUPE DI TRAVAIL 64
WORKING GROUP 64
GRUPO DE TRABAJQ 64

ORDRE DU JOTUR

e o e

Tredzidne séance du Grouve de travail 6A (Définitions)

Mardi 27 octobre 1959, & 9 heures - Salle C

Compte rendu de la onzidme séance (Document NO 447),
Rapport du Président du Sous~Groupe de travail 6A4 (Dncumént No DT 5695.-

Rapport du Président du Sous~Groupe de travail 6A5 (Document N° DT 516
page 2435.

Rapport du Président.du Sous-Groupe de travail 6AT7.

Termes.restant 2 définir (Documents N° 326 DT 5%6, DT 111).

Divers,

i AGENDA

Thirteenth Meeting - Working erggfﬁkj?@figiﬁiggg)
Tuesday, 27 October 1959, at 09,00 hours - Room €

Summary Record of the Eleventh Meeting - Dncument No, 447.

Report of Chairman of Sub-Group 644, Document N© DT 569,

Report of Chairman of Sub-Group 645, Document No., DT 516, page 243.
Report of Chairman of Sub~Group 6AT7.

Remaining tcrms to be defined, Document WNos, 326 DT 536, DT 111,
Other Matters.

!

ORDEN DEL DIA

13.2 sesidn — Grupo de trabajo 64 jDefiniciones)

Martes, 27 de octubre, a las 9 de la mahana - Sala C

Informe de la 11.2 sesioﬂ, Dncumento N:° 447,

Informe del Presidente del Subgrupo 6A4, Documento N.° DT 569.

Informe del Presidente del Subgrupo 6A5, Documento N,° DT 516, pégina 243,
Informe del Presidente del Subgrupo 6A7.

Térninos no definidos aﬁn, Docunentos N,°8 326, DT 536, DT 111,

Otros asuntos. ' .

Le Président

Chairman E.W., Allen
E1 Presidente



CONFERTNCE ADVINISTRATIVE Docupent, N° DT 608~F
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1.

ENEVE, 1959

GROUPE D& TRAVAIL T7A7

CRDRE DU JOUR

REUNION DU GROUPE DE TRAVAIL 7A7

Mardi 27 octobre 1959 -~ 15 heures - Salle L

Nomenclature des stations cotitres et de navire (Propositions N°S 1458,
1457, 1488, 1459, 1460, 1461, 1462, 1443, 1464 et 1465 du Cahier des Propo-
sitions, pages 353 & 354,1 et Circulaire N° 76A de la Division des radio-
communications, dans laquelle figure, aux pages 17 et 18, le¢ Rapport du
Secrétariat général relatif a la Liste IV), '

Projet de recommandation de la Sous-Commission 7A & la Commission 7 au
sujet de la cessation de la publication de la Liste V (Nomenclapure des
stations aéronautiques et d'adronef) .

Divers,

Le Président :
L, Ron
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GENEVE, 1959

SQUS~GROUPE DE TRAVAIL 4B2

SUB~WORKING GROUP 4B2
SUBGRUPO DE TRABAJO 4B2

ORDRE DU JOUR

4deme séance ~ Sous=Groupe de trayail 4B2
Mercredi, 28 octobre 1959, de 9 heures a 12h 30'~ Salle F

1. Examen des propositions relatives aux attributions des bandes de

fréquences 70 = 150 kc/s (Voir Document N° DT 48 et Document
N° 91)
2. Divers.
AGENDA

Fourth Meeting Sub=Working Group 4B2
Wednesday, 28 October, 1959, 0900-1230, Room F

1. Consideration of proposals for allocation of freguency bands
70 ~ 150 ke/s (Reference Document No, DT 48 and Document No, 91)

2e Any other business.

L

ORDEN DEL DIA

4.2 sesidn del Subgrupo de trabajo 4B2
Miércoles, 28 de octubre 1959, de 9 a 12,30 = Sala F

1. Examen de las proposiciones de atribucidn de las bandas de
frecuencias 70 = 150 kc/s (Documentos N, 98 DT 48 y Documentogi),

2 Otros asuntos.
Le Président
The Chairman

El Presidente

KA, Williams
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1.
2,
3
4.
e

6.

e
8.

1.

3.

4.
5
.
e
8.

1,-

24
3,
4.
5,
6.
7.
8.

~Any other business.

SOUS-COMMISSION 7A
SUB-CCHMITTEE 7A
SUBCOMISION 7A

ORDRE DU JOUR

Séance du Mercredi 28 octobre 1959, 9 heures - Salle D

.

Approbation du Compte rendu de la treizidme séance (Document N° 3983)

Approbation du Compte rendu de la quinzidme sdance (Document N° 399)

Approbation de 1'Annexe au Document N° 398

Approbation de 1'Annexe au Document. K¢ 399

Continuation de 1'étude des propositions concernant 1'Article 20
Etude des propositions concernant 1'Appendice 6

Etude des propositions concernant 1'Appendice 7

Divers. Le Président

P. Bouchier

AGENDA

L S——

Meeting on Wednesay, 23 October, 1959 at 9 s.m. — Room D

Approval of the Summary Record of the thirteenth meeting (Document No. 398)
Approval of the Summary Record of the fifteenth meeting (Document No. 399)
Approval of the Aanex to Document No.398

Approval of the Annex to Document No.399

Continued study of the proposals conéerning Article 20

Study of the proposals concerning Appendix 6.

Study of the proposals concerning Appendix 7

The Chairman
P. Bouchier

ORDEN DEL DIA

Miércoles, 28 de octubre de 1959, a las 9 de 1s maflana — Sala D

Informe de la 13,9 sesidn (Documento N.° 398)

Informe de la 15,2 sesién (Documento N.° %99)

Aprobaoién del inexo al documento N.° 398

Aprobacidbn del Anexo al documento N.° %99

Continuacibn del estudio de las proposiciones relativas al Articulo 20

Estudio de las proposiciones relativas al Apéndice 6

.Estudio de las proposiciones relativas sl Apéndice 7

Otros asuntos. El Presidente
' P. Bouchier



 CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS
GENEVE, 1959

Document N© DT 611-F

26" octobre 1959

- SQUS-GROUPE DE TRAVATL SA1

RECAPITULATION DES DOCUMENTS UTILISES

Article 11
Sections et numéros Document Document Document Document
Jaune Jjaune jaune vert
Sections I et II DT 330
Numéros 309 & 320 a DT 524
Section III DT 3%0
Numéros 320 b a 332 Add. Ho 1
.(Rev. 1)
Section III (suite) DT 33%0
Numéros 333 & 338 Add. No 2 DT 330 DT 524
Add. Nos Add No 1
Section III (suite) DT 330 28& 73 (Nos 333 &
Numéros 339 & 339 j Add. No 3 (Rev. 1) 3329 1)
Section III (suite) DT 330
7 - ‘\ - Q -
?:29222)339 ja 3391 Add. No 6 DT 524
? . Add. No 2
Section IV DT 330 DT 330
Numéro 339 asa Add. No 4 Add. No 4
(Rev. 1
partielle)
Section IV (suite) DT 330
Numéro 339 ab-3%9 as Add. No 4 DT 524
Add. No 3
Section IV (suite) DT 330
Numéro 339 at-339 cg ... | Add. No 5
Section V DT 330
Numéros 340 a 345 Add. No_7 DT 524
Add. No 4
Section VI DT 330
Numéros 347 & 351 Add. No 8
Section VII DT 330
Numéros %52 & 361 Add. No 9
Articlas 10 et 12 et Appendice 1
Article 10 DT 586 DT 586 !
(Rev.l) f
Article 12 DT 599 !
Appendice 1 Sans numéro | DT 602




CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document 1% DT 612-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS ‘ 24 octobre 1959

GENEVE, 1959

— GROUPE_DE TRAVAIL 44
NORKING GROUP 44

GRUPO DE TRABAJO 44

ORDRE DU JOUR

Septieme séance —~ Groupe de travail 44

Jeudi, 29 octobre 1959, 9 heures - Salle B

1. Rapport du Groupe de travail ad hoc sur 1l'extension de la zone tropicale
40° E et 80° B de Greenwich

2. Projet d'Addendum au Document W° DT 4173 (Suite de la discussion de la
Proposition N° 5530 de 1'Inde relative au H° 253 du RR)

b Divers.

AGENDA

Seventh meeting of Working Group 4A
Thursday, 29 October, 1959 ot 9 a.m, — Roon B

1. Report by the Ad Hoc Working Group on the extension of the tropical zone
40° E and 80° E of Greenwich .

2, Draft Addeundum to Document No, DT 413 (Discussion of Proposal No. 5530
by India relating to No. 253 of the RR -~ continued)

3. Miscellaneous.,

L -

ORDEN DEL DIA

7.2 sesidn del Grupo de trabajo 4A

Jueves, 29 de octubre de 1959, a los 9 de 1

neflana ~ Sala B

)

1. Informe del Grupo de trabajo especial sobre la ampliacidn de la zona
tropical 40° E y 80° E de Greecnwich

2. Proyecto de fddendum ol documento N,° DT 413 (Continuacidn de la discusién
de la Proposicidn N,° 55%0, de India, relativa al N,° 253 del RR)

Ze Otros asuntos.

Le Président
The Chairman .
El Presidente

G. Loyen
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CONFERENCE ADMINISTRATIVE
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S0US~-COMMISSION. 7B

RAPPORT

& la Sous—Commission 7B du Groupe spécial composé de représentants

de la Belgique, de la Chine, des Etats-Unis d'Amérigue,

de la France, des Pays~Bas, dc la République Fédérale

d'Allemagne et du Royaume-Uni

Aprés examen des Propositions N°8 1763, 1764, 4176, 1765,
1766, 1767, 1768, 4677 et 1914, le Groupe- spécial a adopté & 1l'unani~-
mité le texte suivant s

Fuméro 618 (2)

Toutefois, dans les bandes de fréquences comprises entre
4 000 et 23 000 kc/s, les indicatifs d'appel peuvent, lorsque les
conditions d'établissement du contact sont difficiles,; &tre émis plus
de trois fois, mais pas plus de dix. Dans cc cas, les indicatifs
d'appel de la station appelée et dec la station appelante doivent &tre
émis & tour de rdle (exemple : ABC ABC de WXYZ WXYZ ... ou ABC ABC
ABC de WXYZ WXYZ WXYZ ...) jusqu'a concurrence d'un maximum de 20 in-
dicatifs. Cet appel peut &trc émis trois fois & des intervalles de
deux minutes. Il ne peut &tre repris ensuite que 15 minutes plus tard.
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GENEVE, 1959

.SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 5BI1

DEUXIEME RAPPORT

du Sous-Groupe de travail 5B1 (Région 1) au Sous-Groupe de travail 5BL

1. Propositions confides zu Sous-Groupe de travail 5Bl (Région 1)

Le Sous-Groupe de trovail HB1 (Région 1) a examiné les propositions
indiquées ci-dessous, qui lui aveient été confides comme indiqué aux Docu-
ments NOS DT 300 et DT 300, Addendum 1, et il recommande qu'elles soient
adoptées : : :

Document Proposition Source Objet
ND
22 4869 R.U, Recommandation concernant
radiophares maritimes
24 4875 - 4878 R.U. Article N° 9, étudié & la deman-
de de la Commission 4.
1077
1077 bis

Le délégué de la République fédérale d'Allemagne a retiré les
Propositions NOS 5103 & 5107 (Document N° 62) qui étaient semblables, dans
leur contenu, aux propositions figurcnt dans le Document N© 24.

2. Fréquences navire-navire dans la bande 2 194 - 2 440 kc/s
Assignations provosées por la République fédérale d'Allemagne (DT 447)

La fréquence 2 396 kc/s est alloude au Royeume-Uni dans 1'Annexe 2
4 1'Accord de 1a C,A.E.R. pour les régions suivantes :

Aflcontique.
Baltique
Manche

Océnn indien
Méditerrande
Mer du Nord

Les délégués du Royoume~Uni et de la République fédérale d'Allemagne sont
convenus ‘de ce qui suit :

a) Le Roycume-Uni utilise la fréquence 2 396 ke/s dans les régions
suivantes : -

Atlanfique Sud
Océan Indien
Méditerrande



Document N° DT 614-F
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b) La République fédérele d'Allemagne utilise la fréquence 2 396 ke/s
dans les régions suivantes :

Baltique
Atlantique Nord
Maonche

Mer du Nord .

En conséquence, le Document N® DT 447 est considéré comme retiré,

3. Agssignations provosées par 1'Espagne (Document N° DI 290) et 1'U,R,8.5.
(Document N° DT 440) .

En raison des diffucultéds qui pourraient s'élever, pour certains
pays, si toutes les assignations proposdes dons ces deux documents étaient
acceptées, il est convenu que des consultations auront lieu entre les dé-
1éguds des pays principalement intéressés et que les résultats de ces con-
sultations seront examinds & une séance ultérieure,

Le Président :

W,A. Kirkpetrick
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GROUPE DE TRAVAIL 6B
YORKING GROUP 6B

GRUPO D& TRABAJO 63

ORDRL DU JOUR

Treiziéme séance — Groupe deo itravail 6B

Mercredi 28 octobre 1959, & 9 heures - Salle C

Le Groupe examincra les points de l'ordre du jour de la l2éme
séance (Document DT 579, points 4, 6, 7, 8, 9, 10 et 11) qui n'ont pas
été liquidés, en y ajoutant le point suivants "Appendice 4, tolérances
pour les rayonnements non cssentiels, Document DT 603",

AGENDA

Thirteenth meeting of Working Group 6B

Wednesday, 28 October, 1959 at 9 a.m. — Room C

The uncompleted items of the Agende for the Twelth meeling,
Document No. DT 579, (viz. items 4, 6, 7, 8, 9, 10 and 11) will be
taken together with a further item ippendix 4, Tolerances for Spurious
Emissions, Document No. DI 603", '

ORDEN DEL DTy

132 sesibn del Grupo de trabajo 6B

Midrecoles, 28 de octubre de 1959, a las 9 de la mahana - Sala C

Exemen de los puntos del Orden del die no examinados en la
122 sesién (Documento N.© DT 579, puntos 4, 6, 7, 8, 9, 10 y 11) junto
con el siguiente: ”Apéndice 4, tolerancias para las emisiones no -
esenciales (Documento N.° DT 603)".

Le Président
The Chairman
El Prosidente 3

J.{.S. Jowet
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L,

2.

3

4.

COMHIBSION 6

ORDRE DU JOUR (Révisé)

[—— - ——

Weuvieme séonce — Commission 6 (Technique)

Hercredi, 28 octobre 1959, & 15 heures - Salle C

Rapport du Président du Groupe de travail 6A
a) Rapport Vefbal
b) Définitions (Document 1o 469)

Rapport du Président du Groupe de travéil 6B
a) Rapport verbal
b) Article 2, Section 1 (Docﬁment No 409, Annexe 1 rév.)
o) Appendice 3, nouvelle préseﬁtation (Document N DT 584)
d) Appendice 5 (Docgment No 461 rév.)

Service d'émissions de fréquences étalon et de signaux horaires
(Document 1o 462)

Divers,

Le Président
]f‘l L] 1\‘[ - I\‘Iir Za
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COMMISSION 6

ORDRE DU JOUR

eme séance - Commission 6 (Technique)

T .

HMercredi 28 Octobre 1959, & 15 heures ~ Salle C

-1, ‘Rapport du Président du Groupe de travail ga

a) Rapport verbal

' b) Définitions (Document WO 469)

2, Rapport du Président du Groupe de travail 6B.‘

a) Rapport verbal |
b) Article 2, Section 1 (Document N° 409)
c) Appendice 3, nouvelle présentation (Document NO DT 534)
d) Appendice 5 (Document N° 461)

3. Service d'émissions de fréquences étalon et de signaux horaires
(Document N° 462)

4., Divers

Le Président

M.N, Mirza
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COVISSTION 7
SOUS~COLIISSTION 74

NOTE DU SECRETARIAT GENERAL

Le présent document est publié & la demande de la Sous-
Commission 7A, Il contient des extraits des documents de la Conférence
des radiocommunications d'Atlantic City portant sur les discussions qui
ont eu lieu & la suite de 1l'examen de la Proposition N° 2519 de la
République des Philippines relative & la formation des indicatifs d'appel.
{(Voir le Document N° 456),

Document N° 569 R. - Rapport de la Sous~Sous—Gbmmission
de la Sous—Commission A de la Comwission 8 (Fxploitation).

" "La Sous-Sous-Commission discute alors de la Proposition des
Philippines (N° 2519 R}. Elle reconnait les avantages de cectte proposi-
tion et félicite la délégation des Philippines du travail accompli & cet
égard, Cependant, par suite des termes du mandat de cette Scus-Sous-
Commission d'aprés lesquels le moins possible de modifications doit &tre
apporté aux attributions actuelles, 1'opinion unanime est qu'il vaudrait
mieux rechercher une autre solution; 1'adoption de cettec proposition
entrainerait, en effet, une refonte radicale de toutes les attributions
des indicatifs d'appel.,”

Document N° 587 R. - Rapport de la Sous-Commission A
(Questions géndérales) de la Commission 8.

"Une proposition de la délégation des Philippines avait pour
objet d'assigner deux lettres d'identification & chaque pays, Il a été
reconnu que cette proposition sortait du cadre du mandat donné & la
Sous~Sous-Commission, celui-ci stipulant qu'il ne devait étre apporté
gu'un minimum de changemcnts aux attributions actuelles,"

Document N° 684, - Rapport de la Sous-Commisgsion A
de la Commigsion 8,

"Se référant & la proposition des Philippines (Document
N° 358 R} qui suggére un plah entidrement nouveau de formation des indi-
catifs d'appel, 17, le Président demande s'il ne serait pas souhaltable
que la Sous=~Commission préparat le texte d'une recommandation ayant pour
objet de solliciter les administrations d'étudier dans son intégralité
le probléme des indicatifs d'appel, préalablement & la prochainc conférence,
en vue de remédier aux difficultés et aux limitati ons présentées par le
plan actuel, d'apporter des simplifications et de permettre une plus grande
possibilité d'expansion,

V. le déiégué des Philippines exprime sa reconnaissance pour
cotte suggestion et se référc A4 son mémorandum annexé au Document N° 887 R.)
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M. le Président demande que des délégués des Philippines, de la
Chine, de la France et des Etats-~Unis préparent sur ce sujet un texte
assez court qui scra soumls & la Sous-Commission puis, si celle-ci
1'approuve, & la Commission 8 pour insertion dans les documents de la
présente conférence," '

Document N° 685. - Rapport de la Sous-Commission A

& la Commission 8.

1 ' ANNEXE

PROJET DE RESOLUTION RELATIVE A LA FORMATION DES
INDICATIFS D'APPEL

La Conférence des radiocommunications d'ATLANTIC CITY (1947)

'

considérant aue :

Le délégué dc la République des Philippines a proposé A la
Conférence une méthode entiérement nouvelle pour la formation des indica=

7

tifs d'appel (Document N° 358 R, Froposition N° 2519 R);

Cette proposition préveit cn particulier que les indicatifs
d'appel de chague pays, ou de ses territoires ou possessions, seront
caractérisés par le groupe de leurs deux promiéres lettres, exclusive-
ment attribué & ce pays, ses territoircs ou possessions;

La nouvellc méthode proposée présente par rapport au systéme
actuel 1l'avantage d'une identification plus facile de la nationalité des
stations;

Le systéme actuellement en usage pour la formation des indica-
tifs d'appel, ainsi que l¢ nouveau tableau de répartition, ne permettront
que temporairement de satisfaire les besoins;

La proposition de la République des Philippires est susceptible
de résoudre bien des difficultés présentes;

L'adoption des principes contenus dans cette proposition
exigerait le changement presque complet des indieatifs d'eppel dans le
monde entier; -

I raison du travail considérable qu'un tel changement impo-
serait aux administrations, la Conférence a hésité & adopter cette pro-
position,
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recommande gue

- — Tous les pays intéressés étudicnt soigneusement, avant la rdéunion
de la prochaine Conféronce des radiocommunications, la Proposition N° 2519 R
de la République des Philippines;

- Au cas ol unc confércnce ultériesure cstimerait nécessaire une
revision du tableau de répartidion des indicatifs d'appel (article 14},
une attention particuliére soit accordée & cettc proposition ou & toute
autre proposition dec méme nature tendant & établir une nd thode de forma-
tion qui permctte de résoudre, dans la mesure du possible, le probléme
de la répartition des indicatifs d'appel en évitant leur remaniement
périodique,™

Remargue du Secrétariat général

Le projet de recommandation ci-dessus a successivement été
adopté par la Commission 8 ot en séance pléniére, (Document N°S 769 R,
807 R ot 934 R).
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SOUS—-GROUPE DE TRAVAIL 4D7
SUB-WORKING GROUP 4D7
SUBGRUPO DE TRABAJO 4D7

ORDRE DU JOUR

Deuxidme séance du sous-groupe de travail 4D7 (Région 3)

Jeudi 29 octobre 1953, 17 heures - Salle G

Suite de 1'examen des propositions d'attribution dans les bandes
174-235 Mc/s dans la Région 3.

AGENDA

Second meeting of Sub-Working Group 4D7 (Region %)

Thursday 29th October 1959 -~ at 5 p.m. - Room G

Further consideration of proposals for allocations in the band
174~235 Mc/s in Region 3. ‘

ORDEN DEL Dfa

2-.a sesidn del Subgrupo de trabajo 4D7 (Rezidn 3)

Jueves, 29 de octubre de 1959, a las 5 de la tarde - Sala G

Continuacidn del examen de las proposiciones de atribucidn en
las bandas 174-235 Mc/s, -en la Regidn 3,

Le Président
The Chairman J.M, Power
El Presidente
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GROUPE DE TRAVAIL 44A

RAPPORT

du Sous-Groupe spécial du Groupe 44 au Groupe de travail 44

Lors de sa sixiéme séance; tenue le 20 octobre 1959, le Groupe

de travail 4A a décidé de constituer un sous-groupe spécial composé de
délégués de 1'Iran, du Pakistan, de la Turquie, de¢ 1'U.R.S.S. ainsi que
de représentants de 1'I.F.R.B. et du C.C.I.R., et placé sous la prési-
dence du délégué de 1'Inde.

Lec mandat de ce groupe est le suivant (Document 1° DT 558)

"Bxaminer les raisons technigues gqui militent en faveur de
l'sxtension de la zone tropicale jusqu'au parallele 43° Nord
entre les méridicns 40° Est et 80° Est', (Propositionf

W° 1058.d¢ 1'UsReSeSe)s :

, Le Groupe spécial s'est réuni & deux repriscs, le¢ jeudi 22 et

le lundi 26 octobre 1959. Les délégués dc 1'lIran, du Pakistan, de la
Turquie et de 1'U.R.S.S., assistaient aux séancos, de méme que
Mi. Iastrebov et Gayer, membres de 1'I.F.R.B., et M. Mao, du C.C.I.R.

i)

ii)

iii)

ii)

Les éléments techniques suivants ont été étudiés

données sur les bruits atmosphériques radioélectriques conte-
nues dans le Rapport N° 65 adopté par la VIIIéme Assemblée
plénidre du C.C.I.R. (Varsovie, 1956);

certaines caractéristiques d'ordre techniquc et géographique
relatives au terrain, indépendamment de toute donnée techni-
que précise ayant trait & la région a laquelle on se propose
d!'étendre la zone tropicaleg

opportunité d'utiliser les bandes du service de_radiodiffu—
sion tropicalc mentionnées au numéro 244 du Réglement,

I1 ressort des débats qui ont cu licu & ce sujet que :

la zone tropicale définie au numéro 252 du Réglcment s'étend
sur des zoncs de bruit trés diverses, des terrains de carac—
téristiques variées ct différentes zones dc propagation ionos-
phériques

les éléments énumérés au paragraphe 4 ci-dessus, pris isolé-
ment ou en groupey ne sauraient suffire & caractériser, par
rapport aux autres régions du monde, unc vastc zonc comme la
zonc tropicalec.
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Btant donné les constatations formulées au paragraphe 5 ci-

dessus ¢t reconnaissant l'impossibilité de trouver des critéres défi-
nissant la zone tropicale; il a été difficilce de justifier par des
raisons techniqués suffisantes ¢t précises l'extension de cette zone
envisagée dans la Proposition N° 1058 de 1'U.R.S.S.

En plus des conclusions ci-dessus (paragraphc 6) auxquelles

il est parvenu dans le cadre dc son mandat; le Groupe spécial (&
1l'exception de la délégation de la Turquie, dont l'opinion est exposée
au paragraphe 8) recommande que les stations de radiodiffusion soient
autorisées dans l'extension proposée, sous réserve que 3

i)

ii)

iii)

dans cettc extension; le service de radiodiffusion fonctionne
sur une base d'égalité avec les autres services partageant
avec lui les bandes mentionnées au numéro 244 et travaillant
dans la mdme zone;

dans cettc extension, le service de radiodiffusion fonctionne
sur unce basc d'égalité avec les autres services de la zone
tropicale (numéro 252) travaillant dans les bandes mention-
nées au numéro 244;

lc service de radiodiffusion tropicale (numéro 252) ait, dans
les bandes mentionnécs au numéro 244, la priorité sur le ser-
vice de radiodiffusion dans l'extension considérée.

La délégation de la Turquic nc s'associc pas & la recomman-

dation formulée au paragraphc 7, qu'elle désirerait ne pas voir figurer
dans le présent rapport, l'objet dc¢ cettc rccommandation, selon ellc,
n'étant pas du ressort du Groupe spécial.

préscent rapport.

L'activité du Groupc spécial prend fin avec 1l'élaboration du

Lc Président . :

V.V. Rao
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GROUPE SPECIAL DE
LA COMMISSION 5

RAPPORT.

du Soug-Groupe spécial au Groupe spécial
sur le résultats des interviews

Ainsi qu'il en avait été chargé par le Groupe spécial, le Sous-
Groupe présidé par M. Carl W. Loeber (Rtats-Unis) et composé de délégués
de 1'Albanie, de 1'Ethinpie, du Pakistan et du Paraguay a procédé & des
interviews destindes & étudier les besoins des pays nouveaux et en voie
de developaemenu, en se fondant sur le Document N© DT 437 (Rev). En tout,
six sdances ont été orgoanisées et v1ngt et une delegatlons ont expose levrs
points de vucs. Ces délégations sont énumérées ci-apres i

" Arabie Saoudite France d'Outre-ler Libye
Birmanie Ghana Malaisie
Conada Gréce Pakistan
Ceylan Inde Paraguay-Bolivie
Congo Belge Iran République Arabe Uniec
Corde Israsl Soudan
Ethiopie Jordanie Tunisie

LFUESTION 1 : Pouvez-vous indiquer dans quel ordre d'importance
votre délcgoblon ‘closse les services suivants de votre pays fonctionnant
entre 4 et 27,5 lic/s :

i) Radiodiffusion nationale (Zone de service & 1l'intérieur du
pays);

ii) Radiodiffusion internmationale ;
iii) Service fixe international;
iv) Service fixe national.

7
£)

Les réponses & cette premidrc question sont varides et il a ét¢
jugé préféroble de les présenter sous la forme suivante :
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;Nombre des délégations ayant formulé leurs
X ! préférences dans ltordre suivant :
Service ; 2l

]

oL 2 3 4
Radiodiffusion nationale i 5 8 3 -
Radiodiffusion international% - 4 3 9
Service fixe international i 9 4 3 -
Service fixe national ! | 3 3 6 3

De plus, trois délégations ont estimé que les quatre services
sont d'une égale importance; deux délégations désiraiewt indiquer seulement
leurs besoins actuels pour le service de radiodiffusion nationale et une
dé1égation a fait connaltre au Sous~Groupe ses projets d'expansion future
dans le domaine de la radiodiffusion nationale.

QUESTION 2

a) BEstimez-vous que les projets de plans de 1' I.F.R.B., sous
leur forme actuclle, répondent aux besoins de votre service de radiodiffusion
i) nationale ou ii) internationale ? :

.

Les résultats suivants ont été obtenus :

Nombre de délégations
Service nationaux Services internationaux
Les plans Les ploans peu- Les plans ne |Les plans Les plans Les plans
couvrent les vent couvrir  satisfont pas;couvrent peuvent ne satig-
besoins les.begoins, aux besoins |les be-  couvrir font pas
présents sous réserve soins les besoins aux besoips
de légdres no- présents sous réser-
difications. ve de légd-
res modifi-
cations
3 3 14 2 3 14

Les motifs déja communiqués & 1'I.,F,R.B. et souvent évoqués au
cours de la présente Conférence ont &été donnés pour expliquer la non accep-
tation des plans tels qu'ils se présentent. Cependant, 1l'idée d'une utili-
sation ordonnée des bandes attribudes 2 la radiodiffusion & houtes fréquen-
ces a été généralement appuyée. L'opinion a été exprimée que la non -
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acceptation par un certain nombre d'administrations des projets de plans de
1'I.F.R.B, est motivée plutdt par la crainte de perdre les inscriptions en
surnombre du Fichier de référence des fréquences que par des raisons d’or-
dre technique. Diverses autres suggestions ont été présentées en vue dla~
méliorer les projets de plans de 1'I,F,R.B. afin de les rendre acceptables
ou de parvenir & une procédure de gestion des fréquences, comme par exemple,
celle que suggerent les. propositions des Etats-Unis et de 1l'Australie.

b) Voir Annexe 1
c) Voir Annexe 1
d) Voir Annexe 2
) Voir Annexe 2

. Selon les délégués qui ont été interrogés, les difficultés rencon-
trées au cours de l'exploitation proviennent invariablement de 1'état dlen~
combrement du spectre. Les plaintes portent sur 1'impossibilité de disposer
de voies libres, les brouillages nuisibles causés par d‘autres émissions,
les fréquents changements de fréquences en vue d'éviter le brouillage et
la nécessité de procéder & des émissions hors bande, Pour réussir & émet-
tre leur programme, certaines administrations procddent & des émissions
simultanées sur plus d'une fréquence, ce gui a pour résultat d'agraver
encore la situation.

Certaines délégations ont insisté sur la nicessité de résoudre
le probléme des brouillages intemtionnels et ont recommandé que la question
g0it, s'il est besoin, portée devant la Conférence de plénipotentiaires.
11 a été égnlement suggéré de décourager la pratique qui consiste & employer
simultanément plusieurs fréquences pour un méme programme.

Un certain nombre de délégations ont formulé des demandes spécia-
les en vue de desservir d'importantes régions de leurs territoires avec un
nombre minimum de stations, du fait des difficultés pratiques que pose la
création du nogbre de stations nécessaire pour assurer une couverture suf-
fisante au point de wvue technique.

QUESTION 3 :

Service fixe

a) Votre administration est-elle aux prises avec des problemes
de brouillage ? Dans l'affirmative, veuillez indiquer si elle a cherché 3
faire une coordination bilatérale ou si elle a sollicité l'aide de
1" I.F.R.B. 7  Quels ont été les résultats 2

La réponse & la premidre partie de cette question a été généra=
lement affirmative. Le niveau dm brouillage dépend des heures du jour;
il est plus important au cours des heurcs du matin et du soir. Un certain
nombre de délégués ont déclaré qu'une exploitation satisfaisante a été
réalisée sur certaines fréquences & 1'égard desquelles les conclusions de
1'I.F.R.B. avaient été défavorables.
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Une coordination bilatérale visant & éliminer les brouillages a été
tentée dans 50% des cas environ; les résultats en ont été divers, En certains
cas, la coordination a été trés efficace. Cependant, certaines administra-
tions n'ont pas tenté de négociations bilatérales & cause de leur interpréta=-
tion de 1l'antériorité des dates des autres administrations. D'autres ont
estimé que les formalités prescrites par le Réglement sont trop longues et
difficiles pour tenter cette coordination. Les problémes sont encore aggravés
par la fréquente difficulté d'identifier les stations brouilleuses,.

Dans les cas ol l'aide de 1'I.F.R.B. a été sollicitée, les résultats
n'ont pas toujours été satisfaisants. Les déclarations peuvent dans 1'ensem=
ble, &tre classées en deux catégories :

i) celles d'ou il ressort que 1'I.F.R.Be. n'a pas accordé une juste
attention aux pays nouveaux et en voie de développements

ii) celles qui considérent que 1'I.F.R.B., était impuissant devant
la gravité de la situation,

b) Certains problémes spéciaux se posent-ils & votre Administration?
Dans 1l'affirmative, veuillez en donner les détails.

Environ 66% des délégués ont déclaré que certaines difficultés se
posaient, provenant essentiellement de 1'impossibilité de disposer de voies
exemptes de brouillages, Certainsg d'entre eux ont besoin d'une assistance
technique, sous forme de conseils pour certains problémes particuliers de
propagation et de radiotechnique, ou par la création de moyens d'instruction
susceptibles de former le personnel indispensable aux divers services. Il a
été également question des caractéristiques géographiques de divers pays et
des problémes qui en résultent. Les difficultés nées de brouillages prove=-
nant de pays non signataires des accords internationaux ont aussi été évo-
quées devant le Groupc.

¢c) En particulier, votre Administration éprouvest-elle des diffi-
cultés pour la procédure de notification ? Dans l'affirmative, quelles
difficultés ?

Presque invariablement, la réponse & cette question fait mention
des résultats des examens techniques effectués sur les notifications. Selon
certaines délégations, les conclusions défavorables correspondent & une pro-
portion variant entre 70 et 95% des cas. Certaines délégations ont déclaré
ne pas insister sur la procédure de notification, vu 1l'existence des conclu=-
sions défavorables. Cela provient, on partie tout au moins, d'une fausse
appréciation des possibilités en ce domaine,

d) Etes-vous satisfaits de votre service fixe international ?
Dans la négative, quel serait, d'aprés vous, le rcméde ? :

Environ 70% des administrations ont fait état de brouillages d'am-
pleurs diverses sur leurs circuits internationaux. Dang certains cas, du
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fait du manque de fréquences adéquetes pour la création de circuits directs a
courte distance, des circuits internationaux ont dfi tre utilisés, ce qui a
provoqué indirectement unc hausse prohibitive des tarifs. Les suggcestions
suivantes ont été formulées en vuc de rcmédicr & cettc situation délicate :

i) L'utilisation efficace du spectre néecssitc que 1'on proceéde
& un examen des circuits a grande distance existants cn vue
d'en réduire le nombrc, pour économiser des fréquences.,

» P

ii) D'autres moyens de télécommunication, cfbles coaxiaux, liaisons
sur microndes, ctc., par cxemple, devraicnt &tre utilisés
chaque fols que possiblc,

iii) Les pays nouveaux et cn voie de développcment devraient recevoir
une préférence en ce qui concerne l'enregistrement des fréquon-
ces, chaque fois que l'on rencontre dans le spectre une voie
exenpte de brouillages.

iv) 1I1 faudrait trouver un moyen pour que le Fichier de référence
des fréquences refléte 1'utilisation réelle du spectre.

v) Il est nécessaire de reviser le concept que le statut des
inscriptions du Fichier est déterminé par les detes qui les
accompagnent, Ce concept tend a donncr au Fichier un carac-
tére plus statique que dynamique,

vi) Le Document N° 302 renfermc des propositions visant & résoudre
quelques-uns des problémes qui se posent aux pays nouveaux et
en voie de dévcloppement et il convient de leur accorder une
juste considération,

vii) Il conviendrait d'établir une procédure réguliére pour cncou-
rager la coordination bilatéralc dans lcs cas dc brouillage.

¢) Etes-vous satisfaits de votre scrvice fixc national ? Dans la
négative, quel scrait, selon vous, le remedec ?

Environ 30% des délégations ont déclaré que lours scrvices natio=-
naux souffrent de brouillages ou sont insuffisants par rapport a leurs besans,
ou ont formulé ces deux observations & la fois,

f) Avez-vous quelque suggestion particuliére & foire eu suject de
vos besoins actuels ? Dans l'affirmative, énoncez-la briévement; en indi-
quant spécialement : 1) 1'ordre de grandcur des fréquences requises,

ii) les licux ou régions de réeeption ct iii) lcs heures dc service désirées.

Un certain nombre de délégations ont déclaré que, dens lecur pays,
les programmes de développcmont du scrvice fixe sont retardés faute de fré-
quences adéquates, Il en résulte que la création des nouveaux circuits né-
cassairces est repoussée. Certaines de ces délégations n'ont pu fournir de
détails & ce sujot.
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GUESTICN 4 :
Autres services. Votre Administration est-ellc aux prises avec des

problémes particuliers au sujct des autres services ? Dans 1l'affirmative,
veuillez les indiquer.

Certaines délégations ont mentionné 1'impossibilité de disposer de
fréquences pour la radiodiffusion sur ondes moyennes et les brouillages qu'cl=-
les éprouvent, notamment pendant les houres du soir., A cet égard, le para-
graphe pertinent du Document N° 105 a été porté & l'attention du Groupec comme
offrant une possibilité de solution a long terme.,

Deux délégations ont déclaré qu'clles auront besoin de davantage de
fréquences pour de nouveaux services maritimos.

Un délégué a déclaré que la fréquence de détrcsse 2 182 ke/s
n'était pas convenable dans sa Région, vu l¢ niveau élevé des bruits atmos-
phériques; une fréquence de 1l'ordre de 8 Mc/s serait préférable.

Unc délégation a déclaré que les allocations dans les bandes aéro-
nautiques OR étaient insuffisantes.

QUESTION 5 s

Autres services

Votre Administration aimerait-clle bénéficicr d'une assistance en
matiére de gestion des fréquences, de contrdle international des émissions
ou dans tout autre domeine de ce genre, et comment cettc assistance pourrait-
elle lui &tre fourniec ?

Prosque toutes les délégations ont répondu a cette question par
1'affirmative. Cependant, le type d'assistance varie selon lc niveau du dé-
veloppement tcchnique ot économique du pays. L'établissement d'un systéme de
contrdle international a égalemcnt été préconisé comme moyen susceptible
d'aboutir & une meilleure gostion des fréquences. Quelques délégations ont
proposé de coopérer au contrdlec international en fournissant le terrain né-
cessaire & 1'établissement d'une station de contréle. Dans la plupart des
cas, elles ont indiqué qu'une cecrtaine forme d'assistance scrait indispensa-
ble, Il a également été fait mention du besoin d'assistance technique dans
la réponse & la question 3 b) ci-dessus.

Cbservations diverscs formulées par les délégations

1. La difficulté de sc procurer des quartz a été signalée et la
possibilité de¢ créer des centres régionaux ou sous-régionaux de taille des
quartz a été évoqude.

2. Un grand nombrc des délégations interrogées viennecnt de pays
situés dans des zones oll les bruits atmosphériques atteignent un niveau élevé
et empéchent d'utiliser de manidre satisfaisante les fréquences au-dessous
de 5 Mc/s.

Le Rapporteur : Le Président du Sous-Groupc spécial :
M, Ahmad Carl W, Losber

Annexes s 2
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ANNEXE 1

Les renscignements ci~dessous sont destinds exclusivement au Groupe spécials

2« Service de radiodiffusion 3 houtes frécuences ot (8'il v a lieu)de radiodiffusion tropicale
b) Quels sont les besoins minimms pour la radiodiffusion nationale (on houres—frecuonces, dans chaque bande) que
vous pouvez satisfaire avec les installations dont vous disposez ? Veuillez indiguer ¢ il s'agit d' drmissions du
soirée ou de la nuit.

c) Parmi ces besoins, combien y en a-t-il gue vous ne pouvez actuellement satisfaire dans les bandes appropriées

matin, de la Jjournée, de la

sans brouillages nuisibles ?

o

Puys Rad. tropice 6 Me/s 7 Mc/s 9 Me/s 11 Me/s 15 Me/s 17 Mc/s 21 Mc/s 26 Me/s Observations
ARS 15 30 30 30 - - - - - Toutes les émissions subis=
sent des brouillages dans
la soiréc.
BOL & FRG Les besoins sont ceux déja indiquds dans les projcts de plen
BRM 16 8 7 12 - - - - -
CGO 209 39 21 - - — -
CLN - 5 75 - - - - - - _
CTO - 28 38 28 - - - - - 67% des dmissions ne_peuvent
&tre effcctuéesd'une fagon
- satisfaisante.
ETH ~ 10 12 12 - - - - - Brouillagos nuisibles pon-
dant 505 du tenps
FOM - 185  158% 1615 2/ 31 10 - - Les émissions subissent des
hrowillages nuisibles le
matin et le soir
GRC -~ 30 30 - - - - - - Toutes les émissions subis~
sent des brouillages nuisi-
bles <
D - 70 1982  148% 39 134 9 - - Brouillages pendant 50% du
temps
IRN 40 journde  journde journée journée
& & seuleme ' sculema Brouillages sur toutcs les
soirée soirée fricusnces
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PAYS  Rad, tropice 6 Mc/s 7 Me/s 9 Me/s 11 Me/s 15 Mc/s 17 Mc/s 21 Mc/s 26 Mc/s Observations

ISR 36 ~ - - - - - - -

JOR - 19 - 6 - - ~ - - Brouillages nuisibles
pendant environ 75% du
tenps )

KOR - 40 20 9 - - - - - 50% des émissions subise
sent des brouillages nui~
sibles

LBY 4 12 6 - - - - - - Jusqu'ici, le pourccntage
d'auvditeurs satisfaits est

) de 0%, sur 6 Mc/s ct 7 Mc/s

MIA Les projets de plan de 1'I.FeR.Be pormettent de satisfaire les besoins nationavx

PAK - 1 57 10 13 9 3 35 - Les émissions subisscnt
des brouillages nuisibles
et il faut procéder sou-~
vent a des changements de
la fréquence dc¢ travail

DN - 16 16 - - - - - = Toutes les émissi ons subis—

' sent'des brouillages nuisi-
blese

TUN - 20 - - - - - - -

U.AR. - 32 40 38 20 20 - - - Nécessité d'avoir recours &

des émissi ons hors—bande
pour éviter les brouillages
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Les renseignements ci-dessous sont destinés exclusivement au Groupe spéceial.

2, Service de radiodiffusion & hautes fréquences et (s'il v a lieu) de radiodiffusion tropicale
d) Quels sont les besoins minimums pour la radiodiffusion internationale (en heures—fréquences, dans chaque bande) que
vous pouvez satisfaire avec les installations dont vousdisposez? Veuillez donner ces renseignements pour la phase Juin
1960. '

e) Parmi ces besoins, combien y en a-t-il que vous ne pouvez actuellement satisfaire dans les bandes appropriées sans
brouillages nuisibles?

PAYS 6 Me/s 7 Mc/s 9 Me/s 11 Me/s 15 Me/s 17 Me/s 21 Me/s 26 Me/s Observations

ARS 15 15 15 15 15 5 5 5 Toutes les émissions subissent
des brouillages nuisibles

) - 12 7 - 11 %2 - - Brouillages généralisés sur tou-~
tes les fréquences, & un moment
ou a un autre

GHA - - 4 5 27 6 —T= Pourcentage d'auditeurs satis-
_ faits : 0 %
GRC 15 C12 3 20 19 2 ' 4 - Brouillages nuisibles pratique-
ment en permanence
IRN - - - 8 20 - 8 - Ces services sont considérable-
ment génés par les brouillages
ISR - 14 12 12 - - - - Pourcentage d'auditeurs satis-—
' faits : environ 40 %
KOR ~ - 5 8 8 4 2 - Pourcentage d'auditeurs satis-
) faits : environ 35 %
SDN - - S - 16 - - - - Brouillages s'exergant la plu-
part du tethps
UAR - - 28 48 22 50 - -~ Obligation d'utiliser dans de

nombreux cas des fréquences
hors-bande

BOL -~ PRG Les projets de plan de l'I,FGR;B, permettent de satisfaire les besoins
CGOo - Les projets de plan de 1'I.F.R.B, permettent de satisfaire les besoins
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PAYS 6 Mc/s 7 Mc/s 9 Mco/s 11 Mc/s = 15 Me/s 17 Mc/s 21 Mc/s 26 Mo/s Observations

ETH - - 4 5 - 2 2 -

JOR - - 6 . 8 4 4 - - Aucune émission n'est exempte de

_ brouillages

PAK - 2% 5 12+ 8 T+ % - Aucune des voies utilisées n'est
exempte de brouillages

IND (Les renseignements seront communiqués ultérieurement) Pius de 80 % des services subis-
sent des brouillages

BRM - - - 8 16 10



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document Wo, DT 621-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 27 octobre 1959

GENEVE, 1959

SOUS-GROUPE DE TRAVATL 5Bl
SUB-WORKING GROUP 5Bl
SUBGRUPO_DE TRABAJO 5B1

ORDRE DU JOUR

6&ne séonce ~ Sous—Groupe de travail 5B1

Mercredi 28 octobre 1959 & 15 heures - Sglle P

1. Ropport du Président du Groupe de la Region 1
2. Rapport du Président du Groupe de la Region 3
3, Examen du Document N~ 403

4. Divers

AGENDA

Sixth Meeting of Sub-Working Group 5BL

Wednesday 28 October, 1959 at 15 hours - Room F
1. Report from Chairman Region 1 Working Party
2. Report from Chairman Region 3 Working Party
3. Consideration of Document No. 403
4. Any other business

rd

ORDEN DEL DIA

a

6.  sesion del Subgrupo de trabaijo 5B1

Miércoles, 28 de octubre de 1959, a las 3 de la torde - Sala F

1, Informe del Presidente del Subgrupo de la Region 1
2. Informe del Presidente del Subgrupo de la Regidn 3.
3. Examen del documento N.° 403,

4., Otros asuntos,
Le Président

The Chairman
El Presidente

S.,A, Sathar



CONFLLTENCE ATNISTRATIVE ' et 1555
DES RADIOCOIIULICATZONS 27 octobre 1959
GENuVE, 1959

[EREDOE RS e )

ORDRE DU JOUR

S ome. géance du. Growpe do.bravedl . AD

(Tablesu Qe rédpartition. des. bandes. de. friéquences.
27:5. 2960 . Mc /s ).

Mercredi RS octobre 1959, a 15 heurcs - Salle B

(Ylote : Du fait que la sdance du Croupe de travail AE, prdvue

ar lc prorrgume des rdéunions a 17 heures, a éué supprimée
W 3 SR 2’

le Groupe de travail 4D pourra, s'il y a liecu, corntinuer
ses travaux juscu'i 18 he30.)

1. DRepnort des présidents des Sous-Groupes de travall du Groupe 4D. (Cor-
tains rapnorts pourraient &tre préts sous fomme de documents sur popicr
: vert, come par exciple le Document NO 4D9-DT 597).

2. Suitc de 1'étude des attributions de fréquences dans la bande 132-136 Mc/s
ct de la question de l'attribution &'l ¥c/s cnviron pour la rccherche

snatiale dans les bandes 130-140 Mc/s.

3, Suite de 1'étude dos allocations de fréquences ‘ans les bandes 41-68 HMe/s
dans la Rérion L. »

le Divorse.

Le Président :

C. W. Sowton



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 623-F
DES RADIOCOMMUNICATIONS - CORRIGENDUM N° 1

GENEVE, 1959 29 octobre 1959

asmarann

GROUPE DE TRAVAITL /D

CORRIGENDUM

"RAPPORT

du_Sous-groupe 4D4 (Région 3) au Groupe de travail 4D

Pridre de remplacer la page 6 du Document N° DT 623 par la nou-
velle page 6 ci-apres.

Le Président du Sous-groupe 4D/ (Région 3)

W.H, Hatfield

Apnexe : 1.



Annexe au Document, N° DT 623~F
Page 6 (CORR. 1)

Attribution aux services
Bande de v ’ .
fréquences | ., .. fegionale
o Mondiale - - -
} Région 1 Région 2 Région 3
Tableau MOD | 88-100 a) Fixe
b) Mobile
¢) Radiodif-
fusion
Tableaun MOD{ 100--108 Radiodiffu-
sion
670)
67¢c)
69b)
74a)
80a)
189 SUP  75)
190 SUP 76)
192 SUP  78)
19, SUP  80)
194a ADD  80a) Aux Philippines; la bande de fréquences 100-108 MHz est

attribuée a titre additionnel aux services fixe et mobile.
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 27 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 4D

RAPPORT
du Sous-Groupe 4D4 (Région 3) au Groupe de travail 4D

1. - Le mandat du Sous-Groupe do travail 4D4 (Ronlon 3) consis-
- tait en 1'étude du Tableau de répartition des bandes de fréquences
comprises entre 68 et 108 Mc/s pour la Région 3,

2, Le Sous-Groupe a tenu 6 séances auxquelles ont pris part
des délégués des pays suivantss Australie, Chine, Corée, Inde,
Indonésie, Japon, Malaisie (qui représenteit également le Bornéo du
Nord, Sarawak et Singapour), Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines;
M. M.5, Kari du Secrétariat de 1'I.F.R.B. a prété son concours aux
travaux du Sous-Groupe.

3 Le Sous-Groupe 4D4 a convenu de la répartition suivante:
Mc/s Attribution mondiale Région 3
T4,6 - 75,4 ' Radionavigation aéronauti-

que (Radiobornes)

88 - 100 Radiodiffusion

4. Aprés une étude détaillée des différents besoins des
pays de la Région 3, le Sous-Groupe recommande & l'unanimité la modi-
fication du Tableau de répartition et des renvoils gui s'y rapportent
conformément & 1'!'Annexe ci-jointe.

Le Président :
W. H. Hatfield

Annexe : 1
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ANNEXE

et st et et

Attribution aux services
Bande de
fréquences . Régionale
MHz Mondiale
Région 1 Région 2 | Région 3
Tableau  MOD 29,7-88 | 6870
(suite) ag Fixe
b} Mobile §
¢) Radiona-
vigation}
aéronau- §
tique
67a
67b
67c
(3 suivre)
181 SUP 67)
181a ADD 67a) En Australie, la bande de fréquences 68-70 MHz est attri-

buée 2 titre de remplacement aux services fixe, mobile et
de radiodiffusion et la bande de fréquences 85-88 MHz est
attribude & titwe de remplacement aux services de radio-
diffusion et de radionavigation.

181b ADD 67b) En Chine, les bandes de fréquences 68-70 MHz et 75,4~87 MHz
sont attribuées & titre de remplacement aux services fixe,
mobile et de radiodiffusion et la bande de fréquences
100-108 MHz est attribude & titre additionnel au service
fixe,

181c ADD 67¢) En Corée, la bande de fréquences 68-72 MHz est attribude
a titre additionnel au service de radiodiffusion et les
bandes de frégquences T6-87 MHz et 100~108 MHz sont attri-
budes & titre de remplacement cux services fixe, mobile
et de radiodiffusion.



Tableau

Tableau

183
183a

183b

MOD

MOD

SUP
ADD

ADD

Annexe au Document N° DT 623-F

Page 3
Attrioution aux services
rotqneness | Régionale
;lle s Mondiale i
| { Région 1 | Région 2 Région 3
29,7-88 7074 ,6
(suite) a) Fixe
b) Mobile
67¢c)
€9a)
690)
74,6"7594
Radionavigat
tion adro--
nautique
(Radiobali~
ses)
( (& suivre) L
69)
- 69a) En Inde, les bandes de fréquences 70-72,8 MHz et
76-85 MHz sont attribuées & titre additionnel au
service de radiodiffusion,
69b) Dans le Bornéo du Nord, en Malaisie, & Sarawak et a

Singapour, la bande de fréquences 72,8-74,6 MHz est
attribude & titre additionnel au service de radionavi-

gation aéronautique et la bande de fréquences

100-108 MHz est attribude & titre additionnel awx
services fixe et mobile.



Tableau

Tableau

183%¢

184

MOD

MOD

ADD

SUP

Annexe au Document

O DT 623-F

Page 4

Bande de
fréquences
MHz

Attribution aux services

Mondiale

Régionale

Région 1

Région 2

z

Région 3

29 ’ 7""88
(suito)

(5 suivre)

75,4~T78
a) Fixe
b) Mobile
67b)

67¢)

69a)

69¢)

[N el

70“‘0

a) Fixe

b) Mobile

¢) Radiona~
vigation
aéronau.-
tique

67b)

67¢)

69a.)

69c)

69¢) Au Japon, la bande de fréquences 76-87 MHz ost attribude &
titre additionnel au service de radiodiffusion.

70)



Tableau

Tableau

188

188a

MOD

MOD

SUP 74)

Annexe au Document N° DT 623-F
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Bande de
fréquences
MHz

Attribution aux services

Mondiale

Régionale

Région 1

Région 2

Région 3

29,7-88
(suite)

80~87

a) Fixe

b) Mobile
67a§
67b
67c)
69a)
69og
T4a

87-88

a) Fixe

bg Mobile

¢) Radiodif-
fusion

67a)

T4a)

ADD 74a) En Nouvelle~Zélande, la bande de fréquences 8488 lHz est attri-
buée & titre additionnel au service de radionavigation et la

bande de fréquences 100-108 MHz est attribuée & titre de rempla~
cement aux services fixe et mobile.




Tableau MOD

Tableau MOD

188b ADD
189 SUP
190 SUP
192 SUP
194a ADD

Annexe au Document N© DI 623-F
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Attribution aux services
Bande de . .
. . Régionale
frégquences . ,
Mz Mondiale .
Région 1 Région 2 Région 3
88-100 Radiodiffu-
sion
72)
73)
74D)
77)
100~-108 Radiodiffu~
sion
67b)
67c)
69b)
T4a.)
80a)
74b) Dans la Région 3, la bande de fréquences 88-100 MHz est
attribuée & titre additionnel aux services fixe et mobile,
75)
76)
78)
80&) Aux Philipoines, la bande de fréquences 100-108 MHz est

attribude & titre additionnel aux services fixe

et nobilee.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N® DT 624~F (Rev)
DES RADIOCOMAUNICATION 29 octobre 1959

GENEVE, 1959

COMMISSION 6

PROJET DE RECOMIANDATION

La Conférence administrative des radiocommunications (Gonéve, 1959),

congidérant ¢

a) _ gue le Riglement des radiocommunications contient, & 1'Article 2, Section 1,
une classification des énissions dont le but est de permettre de les désigner;

b) que certains symboles sont utilisés pour des classes d'émission qui ne sont
cependant pas spécifides de fagon précise; '

c) qu'il peut devenir nécessairce de spéeifiocr de nouvelles clisces dtémisdgiong

a) que les méthodes d'inacription utilisées par 1'I.F.R.B. et par certaines

administrations, notamment les méthodes mécaniques, nécessitent un node de désigna-
tion simple et précis, dans lequel un nombre minimum de symboles pour chaque dési-

gnation doit fournir tous les renseignements essentiels;

e) qu'il peut &tre plus utile que les renscignements considérés actuellement
comme des caractéristiques supplémentaircg, soient combinés en une série unique de
symboles avec les types de modulation de 1'onde porteuse principale;

f) quc la néthode actuelle de désignation des émissions ne déerit pas de fagon
suffisante les systémes mettant en ocuvre des procédds de modulation multiple;

) qu'il y a intérét 3 prévoir unec classification de systémes télégraphiques et
téléphoniques multivoies, dont 1l'emploi cst de plus on plus répandu, et A adopter si
possible une désignation uniforme pour les voics de ces systimes;

h) gue la modulation par impulsions n'est pas en elle-méme un procédé de modu-
lation fondemental, mais un mode d'établisscment du signal cui donne naissance 3 la
modulation d'amplitude ou & la modulation dc phase ou & une combinaison dc ces modula-
tions;

i) que 1'I,F.R.B. regoit parfois des administrations d'autrcs renseignements
d'unc ccrtaine importance de caractére supplémentéire, comme par exemple le niveau de
1'onde portcuse, la nature du code télégraphique utilisé, lcsquels ne sont pas indi-
qués dans le systime actuel de désignation des dmissions;

j) , que le systéme actuel de désignation n'est pas entiérement logique et ne
permet pas de désigner les dmissions d'une maniérc précisc compldte;
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~prie lo CeCaT.R.

d'examiner, en collaboration avec 1'I.F.R.B. les classes d'émissions
les plus importantes et toutes les caractéristiques qu'il y a lieu de classer;

d'étudier, en collaboration avec 1'I.F.R.B., diverses méthodes possibles
de désignation et de classgification des énissions, et dec mettre au point une
néthode susceptible d'étre utilisde pendant longtomps et qui permette d'indiquer
tous les renseignements essentiels;

de présenter un rapport sur les conclusions qu'il formulera & la suite
de ces études et d'émettre un Avis en temps utile pour qu'une décision puisse
8tre prise par la prochaine Conférence administrative des radiocommunications.
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 27 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 6B

PROJET DE RECOMMANDATION

La Conférence administrative des radiocommunications (Gen&ve 1959),
considérant :

a) que le Réglement des radiocommunications contient, a ltArticle 2,
Section 1, une classification des ¢missions dont le but est de permettre
de les désigner;

b) que certains symboles sont utilisés pour des types d'émission
gqui ne sont cependant pas spécifiés de fagon précise;

c) qu'il peut devenir nécessaire de spécifier de nouveaux types
d'émission;

a) que les méthodes d'inscription utilisées par 1'I,F.R.B. et par
les administirations nécessitent un mode de désignation simple et précis,
dans lequel un nombre minimum de symboles pour chaque désignation doit
fournir tous les renseignements essentiels;

o) gu'il peut &tre plus utile que les renseignements relatifs a
la modulation, considérés actuellement comme des caractéristiques supplé-
mentaires, soient combinés en une série unicue de symboles avec les types
de modulation de l'onde porteuse principale;

f) que la méthode actuelle de désignation des émissions ne décrit
pas de facgon suffisante les systdmes mettant en oeuvre des procédés de
modulation multiple;

g) que la modulation par impulsions n'est pas en elle-méme un pro-
cédé de modulation fondamental, mais un mode d'établissement du signal qui
donne naissance & la modulation d'amplitude ou a la modulation de phase
ou & une combinaison de ces modulations;

h) que le tablcau de classification des émissions qui figure &
1'Article 2 donne des exemples typiques mails ne constitue pas une liste
compléte;

i) gue 1'I,F.R.B. regoit parfois des administrations dl'autres ren-
seignements d'une certaine importance de caractere supplémentaire, comme
par exemple le niveau de l'onde porteuse, la nature du code télégraphique
utilisé, lesquels ne sont pas indiqués dans le systéme actuel de désigna~
tion des émissions;

. . / fs 4 .\ .
J) que le systéme actuel de désignation n'est pas entidrement logi-
que et ne permet pas de désigner les émissions d'une manierc précise
complete;
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Prie 3e C,C.I.R.

1, d'examiner, en collaboration avec 1'I.F,R,B, toules les émis~
sions essentielles et toutes les caractéristiques qu'il y a lieu de clas-
ser;

2, dtétudier, en collaboration avec 1'I,F,R.B., d'autres méthodes
possibles de désignation et de classification des émissions;

3 _de présenter un rapport sur les conclusions qu'il formulera 2a
la suite de ces études et d'émettre un Avis sur le systéme le plus pra—
tigue & utiliser dans 1'avenir, en temps utile pour gqu'une décision puisse
8tre prise par la prochaine Conférence administrative des radiocommunica-
tions.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 625~FES
DES RADIOC OMMUNICATIONS ; 27 octobre 1959

GENEVE, 1959

Mt

SOUS~GROUPE DE TRAVATL 4E3
SUB-W/ORKING GROUP 4L3
SUBGRUPO DE TRABAJO 4E%

ORDRE DU_JOUR

" Cinquidme séance - Sous-Groupe de travail 4E3
Jeudi 29 octobre 1959, 11 heures - Salle E
1., Examen des propositions relatives & la bande 9 000 - 9 500 Mc/s (V01r les
Documents N° DT 123, Addendums NO% 15, 16 et 17; N° DT 480; N° DT 498
et N° DT 598).
2. Projet de rapport du Sous-Groupe 4E3 au Groupe 4E,

%. Divers.

AGENDA

Fifth Meeting ~ Sub-Working Group 4E3
Thursday 29th October 1959, at 11 a, me, Roon E

1. Bxamination of proposals for the frequency band 9 000 - 9 500 Mc/s.

- Relevant Documents are No. DT 123, Addenda Nos. 15, 16 and 17; No. DT 480,
No, DT 498 and No, DT 598,

2. Draft report from Sub-Working Group 4E3 to Working Group 4E.

3, Other business.

!
ORDEN DEL DIA

S.a sesién ~ Subgrupo de trabajo 4E3
Jueves, 29 de octubre de 1959, a las 1l de la maflana - Sala E

1. Proposiciones relativas a la banda de frecuencias 9 000 -~ 9 500 Mc/s
(Documentos N DT 123, Addenda NO® 15, 16 y 17; N2 DT 480; N° DT 498 y
N° DT 598).

27 Proyento de informe del Subgrupo de trabajo 4E3 al Grupo de trabajo 4K,
%, Otros asuntos.
Le Président :

Chairman : E, W, Andersen
El Presidente:



CONFERENCE ADMINISTRATIVE ‘ : Document N° DI 627-FES.
DES RADIOCOIGIUNICATIONS 27 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 7B6
WORKING GROUP '7B6
GRUPO DE TRABAJO 7B6

ORDRE DU JOUR

Troigicne sdéance = Groupe de travail 7B6

(Emploi des frdquences dans le service mobile naritine radiotéléphonique)

Mercredi 28 octobre 1959, & 9 heures -~ Salle K

1. Examen du projet de docunent de travail, s'il est publié, du Sous-Groupe
de travail 7B6-A (bande'des 2 Mc/s)

1Ead

2. Exanen du projet de document de travail, s'il est publid, du Sous-Groupe

de dravail 7B6~B (bande des 156 Mc/s)

5+ Bxanen du projet de document de travail, s'il est publié, du Sous-Groupe
de travail TB6-C (bandes comprises entre 4 et 23 Mc/s).

AGENDA

Third Meeting of Working Group 7B6

(Use of Radio Frequencies in the Maritime Mobile Radiotelephone Service)
Wednesday, 28 October 1959, at 0900 ~ Room K

1. Review of draft working document, if available, from sub-Working Group
TB6~A (2 Megacycle Range)

2. Review of draft working docunent, if available, from sub-Working Group
TB6-B (156 Megacycle Range)

3« Review of draft working docunent, if available, fron sub~Working Group
7B6~C (423 Megacycles Range)

' !
ORDEN DEL DIA

3,% desidm del Grupo de trabiis TB6

(Utilizacién de las frecuencias radiocellctricas en el servicio
radiotelefdnico mévil naritino)

ifiérooles, 2§ de octubre de 1959, a las 9 de la naflana ~ Sala K

1. Proyecto de docunento de trabajo (si se ha publicado) del Subgrupo 7B6-A
(Gana de 2 Mc/s)

2, Proyecto de documento de trabajo (si se ha publicado) del Subgrupo TB6~B
(Gana de 156 Me/s)

3« Proyecto de documento de trabajo (si se ha publicado) del Subgrupo 7B6~C
(Gana de 4 = 23 Me/s) ' .

Le Président
The Chairnan
El Presidente @

T¢A, Chandler

4
.

‘
L 4
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27 octobre 1959

CONFER=NCE ADMINIGTRATIVE
DES RADIOCQM-UNICATIONS

GENEVE, 1959

SOUS ~COMMISSION 7A

NOUVEAU RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL 7A2

Le rapport du Groupe de travail 7A2 en date du 19 octobre
prévoyait une recommandation & 1l'intention de la prochaine Conférence,
au sujet des désignations & employer pour les divers certificats
d'opérateurs. Le projet de recommandation correspondant est annexé

au présent document.

Le délégué chargé de
convoquer le Groupe

M.S. Orr

Annexe : 1 - Projet de recommandation concernant
la désignation des certificats d'opérateur.
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ANNEXE

s s

RECOMMANDATTON RELATIVE A LA DESIGNATION
DES CERTIFICATS D'!'OPERATEUR

La Conférence administrative des radiocommunications (Genéve,1959)
congidérant,

1. qu'il est prévu, 81'article 24 du Reglement des radiocommunications,
que les certificats d'opérateur des stations de navire et d'aéronef se
divisent en deux catégories générales, suivant qu'il s'agit de radiotélégra~-
phie ou de radiotéléphonie;

2. qu'avec la mise en service de nouveaux procédés de télécommuni-
cation, notamment de ceux qui utilisent des disvositifs automatiques, il

devient de plus en plus difficile de faire entrer ces procédés dans l'une
des deux catégories, radiotélégraphie ou radiotéléphonie;

3. que tous ces dispositifs, ainsi que les appareils des stations
radiotéléphoniques, peuvent &tre manoeuvrés par des titulaires d'un
certificat d'opérateur radiotélégraphiste; et que de nombreux dispositifs
automatiques de communication peuvent &tre manoeuvrés par des titulaires
dtun certificat de radiotéléphoniste;

recommande

gue les administrations examinent ce problime et soumettent
& la prochaine Conférence administrative des radiocommunications des
propositions de modification de 1'Article 24 qui tiennent compte,. notanment
dans la désignation des. certificats d'opérateur, de 1l'emploi de ces
nouveaux procédés de communication.
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 27 octobre 1959

GENEVE, 1959

COMMISSION 7
SOUS-COMMISSION 7B

PROPOSITION DE MQDIFICATION DU PROJET DE RECOMMANDATION CONTENU
DANS LE DOCUMENT N DT 527, PRESENTEE PAR LA DELEGATION DE LA SUEDE

Conformément & la décision prise & la séance du 27 octobre
de la Sous-Commission 7B, la délégation suédoise & l'honneur de sou-
mettre le projet dtamendement suivant aux paragraphes 3, 4 et 5 du
projet de recommandation & 1!Organisation consultative intergouver-
nementale de la navigation maritime, & 1'Organisation de l'aviation
civile intgrnationale et aux administrations, qui est contenu dans le
Document N~ DT 527

3 que les administrations étudient le code et informent le
plus %6t possible le Secrétaire général de 1'U.I.T. du résultat de
leur étude, en précisant si elles acceptent ou non de mettre le code
en service sous sa forme actuelle & titre expérimental.

4. que les administrations qui mettront le code en service
communiquent au Secrétaire géndéral de 1'U,I.T. leurs suggestions
tendant &2 en améliorer l'efficacité.

5 : que le Secretaire général de 1'U.I.T. communigue. a toutes
les administrations un exemplaire du code modifié d'aprés les résultats
des études ct des suggestions précitées., Les administrations devraient
alors faire des propositions & la prochaine Conférence administrative
des radiocommunications en vue de 1lt!'inclusion du code dans le Régle-
ment des radiocommunications.
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1.

3

4.
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SOUS~COIMMISSION 7B

ORDRE DU JOUR

Dix-huititne séance ~ Sous-Commission 7B

(Procédures radiotdéldégraphique ct radiotéléphonidue dans le scrvice mobile)

Jeudi 29 octobre 1959, 9 heures = Salle D

Approbation du conpte rendu de la 15&ne s<cance (Document e 460)
Approbation du compte rendu de la 14éne sdonce (Docunent WO 427)

Approbation des textes de l'aumnexé au compte rondu de la l4énc séance
(Docunent WO 427)

Projet de recommandation figurant au Document N° DI 5273 nodifications
apportées par la Sudde (Docunent N° DT 629)
Accord de la CJAJE.Re

Sa) numéro 294 (pour iﬁformation)

Bb) Recormandation N° 6
Actes finals de la Confdrence radiotéldéphonique de la Mer Baltique et de
la Mer du Hord (G&tcborg, 1955)

62.) Résolution NO 3 .

6b) Rdésolution N9 4 -~ Proposition N° 25 (page 35)

6c) Résolution N° 5 — Proposition N° 26 (page 36)

64) Reconmandation NO 1

6e) Recormandation N° 5

6f) Reconnandation N° 6

Gg) Reconnandation N°© 7

6h) Recormandation N° 8

6i) Reconnandation N° 9

63) Reconmandation N® 10

6k) Réglenent suppldnentaire, nunéros 1 & 25 inclus =
Proposition. N° 19 (page 33)
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7. Confdrence du scrvice radiotéléphonique naritime international sur
ondes nétriques (La Haye, 1957)
7&) Anncexe 1
7b) Annexe 2
7c) Recomnmandation N°
74) Recormandation N©
7e) Reconmandation N°

7f). Reconitandation NO

1 5 B N S R

7g) Recormandation NO°
Th) Recormandation N° 6
7i) Réglenent supplémentaire, nundros 1 & 26 inclus

8. Projet de recomnandation relatif & la bande latdrale unique (Docunent HO 48),

propositions NO°® 4111 (page 41%3.2) et 4148 (pago 428.9) seconde partic.

9, Divers,

Le Président @

R.M, Billington
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GROUPE DI TRAVAIL 5B

RAPPORT

du Sous~Groupe de ftravail 5B2 au Groupe de travail 5B

Le Sous~Groupe de travall 5B2 a été créé par le Groupe de travail
5B, le mardi 8 septembre 1959. Son mandat était, d'unc fagon générale,
dlexaminer les plans pour le service mobile aeronauthue ontre 2 850 ke/s
et 27 500 ke/s "en ce qui concerne leur mise en vigueur ct tous ajustements
jugés nécessaires" (voir Annexe au Document N° pp 98)

Le plan, désigné généralcment sous le nom de plan do la C. I,A ;R A.,
est contenu dans les Annexes 8 ot 9 de 1'Accord de la C,A.E.R. (1951} En

- ce qui concerne le plan lui-méme, plusieurs facteurs ou groupes de facteurs

ont df &trc cxaminés avant que le Sous~Groupe puisse aboutir & des conclu-
sions; parmi ccs facteurs, figurent les suivants :

X, L'utilisation ou la fagon de traiter un certain nombre de digspo~
gitions de 1'Accord de la C.A.E,R., applicables audit plnn.

B. Un certain nombre de propositions ont été préscentées i 1a'C6nfé~

u

rence par diverscs administrations au sujet des plans de la C.I.A.R. A
c. i Certoines propositions suppldmentaires ont été prescntecs par des
délégations pendant la Conférence,

D, Ycs pages IV.8 et IV.9 du rapport de 1'I.F.R.B, conticnnent cer-
taines questions et suggestions qui se rapportont également & la misc en
viguour et & 1l'administration de¢ ce plan,

E. En outrec, il y avait un certain nombre de problemes, entrant dans
le mandat d'autres organismes de la Conférence, au quot desquels on’ dési~
rait connaftre lc point de vue du Sous~Groupe 5B2, ou a propos dosquels
ledit Sous=Groupec pensait que son point dc vue pourrait &tre utile & d'au~
tres organismes de la Conférence,

Compte tenu de ce qui precede, le Sous-Groupec 5B2 a organlso son
travail sclon un programme qui figure & 1l'Anncxe 1 au préscnt rapport.

En ce qui concerne son mandat proprement dit, tel qu'’il est indi-
qué ci-degssus au premier paragraphe, le Sous-Groupe 532 recommande que le
"plan de la C.I.ALRAY soit inclus dans le Réglement des radiocommunico-
tions sous 1a forme d'un appendice : le texte proposé figure & 1'Anncxe 2
du présent rapport. '
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On trouvera ci~dessous le compte rendu de 1lactivité du Sous-
Groupe en ce qui concerne les différents points de son programme, tels
qu'ils sont indiqués a 1'Annexe 1 ci-jointe :

Point 1., ~ Proposition 29ter (U.R.S.S.) Extension de certaines
zones de passage des lignes aériennes mondiales principales.

Cette proposition o d'abord été étudide par un Groupe spécial et
par un organisme spécial d'enquéte. ANAprés avoir étudié les conclusions de
ces deux groupcs, le Sous-Groupc 5B2 a estimé que la Proposition 29ter ne
pouvait pas 8trc acceptée dans sa forme primitive, Il a donc décidé d'en-
treprendre des recherches en vue de trouver une solution au probleme soule-
vé par ladite proposition. Ces recherches sont toujours en cours et, au
noment de la rédaction du présent rapport, il semble qu'il existe de bonnes
perspectives d'un accord entre les adninistrations intéressées, Le Sous~
Groupe 5B2 soumetira prochainement un rapport supplémentaire sur ce point;

). Point 2, ~ Propositions Nos 3659 (Etats—Unis) et 5088 (Royaume—
Uni),

Les délégations des deux pays ont fondu les textes des deux pro-
positions en un scul qui, aprés examen par le Sous-Groupe 5B2, a ét¢ adopté
sous la forme d'un toxte & insérer & 1'emplacement approprié du Reglement
(probablement 3 1'Article 9).

On trouvéra ce texte dans l'Annexe 3 au préscnt rapport et le
Sous=Groupe 5B2 rccommande son adoption par le Groupc 5B, afin de servir ‘
de référence pour le nouvel Appendice 16 bis cité au paragraphe 4 ci-dessus.

Point 3, - Appendice 16 bis

Propositions 5079 (G)
5080 (G)
4596 (U.S.A.)

Les délégations intéressées ont fusionné ces propositions en une
proposition unique qui constituc finalement le texte de 1'Appendice men-
tionné au paragraphe 4 ci-dessus,

Point 4. - Corrcspondance publique

Propositions 1059 gF;
1060 (G

La Proposition 1059 a été retirée; il restoit donc uniquement la
Proposition 1060, qui a été adoptée par le Sous-Groupe 5B2., Cette proposi-
tion définit les conditions d'échange de la correspondance publiguc dans
les bondes du service mobile aéronautique. On trouvera le texte adopté par
le Sous~Groupe 5B2 dans 1'Annexc 4 au présent rapport.
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Utilisation de la fréquence 5680 kc/s —- Proposition 4629 (CAN)

Cette proposition a été modifide par la délégation dun Canada;
1'idéc exprimée dans cette proposition est reproduite dans 1l'Annexe 2 au pré-
sent rapport (Parie I, Section II, paragraphe 3).

Recommandation N° 13.dc la C.I.A.R.A, - Proposition 4600 (U.S.1)

Cette rccommandation se rapporte aux méthodes & employer pour as=—
surer unc utilisation plus efficace des fréquences des bandes d'ondes déca~
métriques attribuées en exclusivité au service mobile aéronautique. Le
Sous—Groupe 5B2 en recommande l’adoptlon par le Groupc 5B, dans la forme
indiquée dans 1l'Annexe 5 au présent rapport.

Avis du C.C.I.R. relatif au modec d'exploitation sur bande latérale
unique ~ Proposition 5081 (G).

Apres. avoir discuté de cette proposition, le Sous-~Groupe 5B2 a
abouti aux conclusions suivantes :

a) Cet avis concerne surtout le scrvice maritime ct ne se référe
gu'en passant au scrvice aéronautique.

b} Le Sous~Groupe n'a pas & prendre de décision & ce sujet.

) Toutefois, si le Sous=~Groupe 5B3 ou tout autre groupe dc la Con~-
férence entreprend 1'étude de cet avis, le Sous~Groupc 5B2 aime~
rait participer » ces travaux,

Dans unc communication en date du 29 septombre 1959, le Président
du Sous=Groupe 5B2 a transmis au Président du Groupe 5B 1l'esscnticl des ren~
seignements indiqués plus haut.

En raison de la naturc extrémement particulidre du plon d’allotls~
sement des fréguences au service mobile aéronautique (R et OR 1'I,F,R.B.
a df cmployer dans le passé, et devra continuer & employer dans 1'avenir,
des procédures spécianles pour la notification, 1'examen ct 1l'inscription

des assignations dec fréquences dans les bandes en gucstion.

Ces procédures scront décrites dans un article’ du Réglcment qui
est actucllement en cours d'élaboration par lc Groupe 50, Le Sous~Groupe
5B2 a pensé que son opinion sur la question pourralt 8tre utile au Groupe
54, En conséquence, le Sous-Groupe o examiné ce probleme et a approuvé le
projet de texte reproduit dons 1'Annexe 6 au présent rapport,

Des cxemplaires de co texte ont été mis officicusement & 1o dis~
position du Prdsident du Groupe 5A, pour information prellmlnalre.
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Le Sous~Groupe 5B2 m'a chargé d'attirer l'attention sur lc Pait
gue si le projet d'Appendice 16 bis et d'autres textes se rapportont au
néne sujet sont incorporés dans le Réglement, les Annexes 8 et 9 ainsi que
dtautres dispositions de 1'Accord de la C.A.E.R, ne lieront plus les par-
ties au nouveau Reéglement. Le Sous~Groupe 5B2 a pensé gqu'il en irait de
néine pour d'autres dispositions de 1'Accord de la C,A.E.R. et que la pré-
sente Conférence va détudier ce problime et définir les conséquences juri-
diques de l'entrée en vigueur du nouveou Réglement en ce qui concerne les
diverscs dispositions de 1'Accord en gquestion,

Le Sous—Groupe 5B2 désire maintenant exprimer & M, John Gracie,
membre de 1'I.F,R,B,., ses sincéres remerciements pour les conseils et le
concours prénieux que celui-ci lui a prodigués a toutes les phases de scs
travaux, L'assistance de M, Grarie o permis au Sous~Groupe de prendre des
décisions plus judicieuses et de remplir plus complétement les tAches qui

lui avaiont été assigndes.

Enfin, le Sous~Groupe 5B2 adresse également ses sincéros remer—
ciements & 1'I,P.R,B. pour avoir mis & sa disposition les services de
Mme Betty Arnold, D&s le début, Mme Arnold a exercé les fonctions d*ad-
jointe au Président et, en accomplissant quotidiennement un certain nombre
de tAches %ochmiques et professionncllos, clle a déehargé le Frésidont
a'un inportont volume de travail,

Le Président 3

Arthur L, Lebel

Annexes ¢ 6
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ANNEXE 1

PROGRAMME DE TRAVAIL DU GROUFE DE TRAVAIL 5B2

(SERVICE MOBILE AERONAUTIQUE)

les indications figurant sous chacun des points font connaitre

a) 1'Administration qui a présenté la proposition, b) le numéro que porte
la proposition dans le Cahier des propositions, ¢) la page du Cahier ou le
numéro du Socument contenant la proposition.

Point W 1

n N°

T Ne

it No

Modification des ZLAMP

URS 29 ter Page 40 Rev, 1

Amendement & 1'article 9

G 5078 Document N° 46
USA 3659 Page 257 Rev, 1
Appendice 16bis
G 5079 Document N° 47
G 5080 Document N° 47
USA 4596 Page 816.3 et Document N° 142

Correspondance publique

F 1059 Page 256 Rev, 1
G 1060 Page 256,1

Modification d'un renvoi se rapportant & 1l'utilisation de
la fréquence 5680 kc/s

CAN 4629 Page 193 Rev. 1
Recommandation N° 13 de la CIARA

USA 4600 Page 825.1
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Point W@ 7 Décision quant aux dispositions de la C.A.E.R.
"oNe 8 Avis du C,C.I.R, concernant l'utilisation des systémes &

bande latérale unique par le service mobile aéronautique
G 5081 Document N° 48
nooNe 9 Autres questions relatives au service aéronautique
confiées au groupe 5Bl soit par le Groupe 5B, soit par

d'autres organes de la Conférence,

¢ M 10 Questions proposées pour exemen par 1'I,F,R.B, -
Document H° 20, Section IV, pages IV.8 et IV.9.
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ANNEXE 2
smadbai 04 - St Wy Sonepbamtirind

APPENDICE 16 bis

Plan d'allotissement des fréouences pour le service mobile aéronautigue
et renseignements s'y rapportant
(Voir 1'article 9)

TABLE DES MATIERES

PARTIE T

Dispositions générales
Page
Section I-:>Défihition34 ® & 0 @ * o s & % € & ® O 9 & * ¢ &

Section II, Principes techniques et d'cxplbitatioh s e 0 s o

A, Détermination de la largeur des voies . « & &

B. Courbes indiquant des portées de brouillage . .
PARTTIE II

Plan d'sallotissement des fréguences pour le service mobile aéronautigue
R dans ses bandes exclusives entre 2 850 et 17 970 ko/s

Section I. Description des limites des zones
et subdivisions de zones « v 5 &8 8 s 8. % e & § @

A, Description des limites des gzones de pas-
sage des lignes adériennes mondiales prin-
Cipal GS - L] - L] L] L3 . * L] . . L ] L] . - e . * L ]

B, Description des limites des zones’

et subdivisions de zones des lignes aé-
riennes Bégionales et nationales « o 4 o « & &

Section II. Allotissecment dés fréquences au service mobile aé-
ronautiq_ueR.......-...V..-....o‘

A. Plan d'allotissement des fréguences
(par zones et subdivision de zone) « + s « o »

B. Plan d'allotissement des fréquences
(par,ordre numérique) e s % e 8 a2 s e e e v 4 e
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PARTIE III

Principes technicues et d'exploitation appliqués dans l'allotlssement des
frequences pour le service mobile aéronautigue OR

Page
Section I..  Bandes de fréquences et voies disponibles .+ .. + .

Section $I§»~Adaptation des principes techniques . o o o o o «

Section IITI. Préparation du plan d'allotissement des fré-
quences des bandes du service mobile aéronau~
thuGOR " &4 s & o & & ¢ & & & € 0 & s. ¢ o o € @

PARTIE VI

»Plan-d'allotissementvdes fréguences pour le service mobile aeronwutloue
OR dans les_bandes comprises entre 3 025 et 23 350 ke/s ’

1¢‘Abréviations LR S R T R R R S S JE R Y S S S S S T ) & &

2. Plan des fréquences OR v &4 « o o 2 ¢ o s o ¢ o ¢ ¢ ¢ a o «

A, Bandes exclusives $ e s s e s e s 4 4 & & & & & & & & 4

B. Bandes partagées (fréquences 2110tieS) o v v o o 0 o

Région 1 3 155 ~ 3 200, 3 200 -~ % 230 et 3 800 - 3 900 kc/s
Région 2 2 505 - 2 850; 3 155 ~ 3 200 et 3 200 ~ 3 230 kc/s
Région 3 3 155 - 3 200, 3 200 - 3 230 et 3 900 - 3 930 ke/s

C. Bandes partagdes (fréquences non alloties) o v o & «

gée
( Carte des zones de passage des lignes adriennes
(  mondiales principales
Pochette ( Carte des zones des lignes aériennes régionales
5 et nationales’
Calques & utiliser avec les cartes ci-dessus
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PARTIE I
DISPOSITIONS GENERALES

Section I, D&finitions

Plan d'allotissement des fréguences,

Plan qui indique les fréquences & utiliser dans une zone ou par un

pays; sans préciser les stations auxquelles ces fréquences peuvent &tre
assignées.

24

Signification de la terminologie employée dans le présent Appendice pour

les différentes méthodes de répartition des fréquences :

7

Répartition & des . . e.e Un.francais En anglais En espagnol
Services 4 o ¢ o u o . Att~ibution Allocation Distribucidn;
Caoiie oy 1{(to all didstribuin)|
(attribuer) ‘( o allocate) ‘( 1stri uir):
Zones, régions . . . . Allotissenent|. Allotment Distribucidnf
(allotir) (to allot) (distribuir)}

Stations » o « o « & Assignation Assignment Asignacién

' (assigner) (to assign) (asignar)

3%.Une_ligne aériennc mondiale principale est unc ligne de grande longucur,

T

comprengat un ou plusieurs trongons, dont le caracteére est essentielle~
ment international, qui s'étend sur plusieurs pays et qui exige des com-
munications & longuc distance,

Une_zone de passage des lignes aériennes mondiales principales -{ZLANP)
ast une zone englobant un certain nombre de lignes adriennes mondiales
principales qui suivent généralement un méme courant de trafic et qui
sont géographiquement assez voisines pour pouvei® Stre desservies logi~-
quement & 1l'aide des mémes familles de fréquences,

Sont qualifiées lignes adriennes régionales ot nationales toutes les 1i-
gnes aériennes utilisant le service mobile adronautique R et n'entrant pes
dans la définition des lignes aériennes mondiales principales donnée au

N° 4 ci-dessus.

‘Une zone des lignes aériennes régionales et nationales /'ZLARN) est

une zone englobant un certain nombre de lignes aérienng définies au

numéro précéddent,
Famille de fréquonces du services mobile adronautique.’

Groupe de fréquences choisies dans différentes bandes du ser—
vice mobile adronautique pour permettre 1'établissement de communications
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entro los adronofs en vol et les stations adronzutiques. correspondontes
quelles gue.soicnt. les. houres ot les distonces.

Section II. Principes technigucs et d'exploitation applicués pour
1'établissement ‘du plan d'allotissement des fréouences pour les
scrvices mobiles aéronautiques R et OR

L, Détermination de la largeur des voics

1. Espacement entre fréguences,

Les espacements entre fréquences qu'indique le tableau suivant
permettent 1'emploi de systéme de communication & rendement élevé,

Bande Espacement cntre Bande Espacement entre

fréquences fréquences

2 850 3 155 ke/s T kefs 8 815 « @ G40 kd/s 8,5 ke/s

3 400 = 3 500 kc/s 7 ke/s 10 005 ~.10 100 ke/s 9 ke/s

3 900 - 3 950 kc/s 7 ke/s 11 175 ~ 11 400 kc/s 9,5 ke/s

4 850 - 4 750 ke/s 7. kéfs 13 200 - 13 360 ko/s 10 kc/s

5 450 - 5 480 ke/s 795 Lo/s 15 010 - 15 100 ke/s 10 ke/s

5 480 - 5 730 ke/s 7,5 kcfs 17 900 - 18 030 kec/s 10  ke/s

6 525 - 6 765 kc/s 7,5 kc/s .

1) On suppose que, pour les émissions de classe A3, les fréquences de mo-
dulation ont pour limite supérieure 3 000 ¢/s et que, pour les émissions
de classe Al, le rayonnement des bandes latérales ne dépasse pas celui
des émissions de classe A3.

2) Afin d'éviter les brouilloges susceptibles de résulter de 1'emploi
dtune méme voie pour des émissions de classes différentes, l'utilisation
pour les diverses clogses d'émission (AL, A2, A3, A4, et F1) des voies
tclles qulelles résultent du tobleau précédent fera llobjet d!arrarge~
ments particuliers entre les administrations intéressées, aucune prio—
rité de principe n'étant accordée & une classe d'émission particulisre.

3) On reconnait qu'il est possible de fractionner chacune des voies rdésul-
tant des espacemcnts ci-dessus en deux voies, ou daventage, convenant
pour les émissions de classe Al,

4) Pour satisfaire des besoins particuliers, on pourra grouper des voies
adjacentes qui résultent du tableau précédent, sous réserve gque les
administrations intéressées concluent des arrangements particuliers,

5) Les arrangements visés aux alindas 2), 3) et 4) ci-dessus seront con-
clus en vertu des dispositions de 1'Article 41 (Arrangements particu-
liers) de la Convention internationale des té¢lécommunications, et de
1'Article 4 du Pdglement des radiocommunications.

24 Fréquences & allotir,

On trouvera ci-dessous la liste des fréquences & allotir dans les ban-
des exclusives réservées au service mobile aéronautique, sur la base
de la largeur de bande prévue & 1l'alinéa 1 ci~dessus :



Bande:
850-3 155 kc/s

2
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854
861
868
875
882
889
896
903
910
917
924
931
938
945
952
959
966
913
980
987
99

Q01
008
015

023,5

032
039
046
053
060
067
074
081
088
095
102
109
116
123
130
137
144
151

e M N M e M M N S S e e Mot e S N NP e P e P AP P P e

N M N S e S NP e e e N M N S S P e

=

NN
N
N Y
~—

(R) et (OR)

WA WU W WLULILD OBt WU

400--3 500 ke/s
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900~3 950 kc/s

904
911
918
925
932
939
946

N N S N S N N

(OR)

- (7)

4

A N N N N N N N e S

731,5

650~4 750 ke/s

654,5
66145
668,5
675,5
682,5
689,5
696,5

AN

~1 I

e N

705,5
710,5
717,5
724,5

I8
A

NN

738, 5
45,5

N M e e N N N e Nt N e S N



Bande:
5 450~5 430
: kc/s
5454 )
5 461,5 ) (R)
5469 ) (4)
5 576,5 )

* Cette fréquence ne doit

se Al.

*¥¥% Cette fréquence ne doit

5

\J1 \J1 U1 U101 \J1 \J1 01T U111 U1 V0T T U1 A1 01O O OO OO Ol

Ut

U1 U1 U1 U\ Ul

480-5 730 6
kc/s

484 ) 6
491,5 ) 6
499 ) 6
506, 5 ; 6
514 6
521,5 ) 6
529 ) 6
536,5 ) 6
544 ) 6
551,5 ) 6
559 ) 6
566,5 ) 6
574 ) (R) 6
581,5 ) (26) 6
589 ) 6
596,5 ) 6
604 ) 6
611,5 ) 6
619 ) 6
626,5 ) 6
634 % 6
641,5 N
649 ) %2
656,5 ) c
664 ) ¢
671,5 ) ‘
®) ¢
680 et 6
((or)
688 ) 6
695,5 ) 6
703 )(OR) 6
710,5 )(6) 6
718 )
725,5 )

fréquence est trés stable.

Annexe 2 au Docuitent NO DI 631~F

Page 12

525-6 765 8 815-9 040 10

kc/s ke/s
529,5 ) 8 820 ) 10
537 ) 8 828,5 ) 10
544.,5 ) 8835 ) 10
552 . ) 8 845,5 ) 10
559,5 ) 8854 ) 10
567 ) 8 862,5 ) 10
574,5 ; 8.871 ) 10
582 8 879,5 ) 10
589,5 ) 8 883 )(R) 10
597 ) (R) 8 896,5 )(18)10
604,5 ; (21)8 905 )
612 , 8 913,5 )
619,5 ) 8922 )
627 ) 8 930,5 )
634,5 ) 8 939 )
642 ) 8 947,5 )
649,5 ) 89% )
657 ) */*%8 961,5 )
g§§’5 3 8967 )
679,5 ) 89755

8984 )

685 ) 8 992,5 )(CR)
687,5 ) 9 001 )(9)
69% ) 9 009,5 )
700,5 ) 9 018 )
708 ) 9 026,5 )
715,5 ) (OR)9 035 )
725 ) (12)
7%0,5 )
738 )
745,5 )
753 )
760,5 )

005-10 100
ke/s

012
021
030
039
048
057
066
075
084
0 093

NN

= F3

N e N Nt S S e S e e
O S~
—r

étre utilisde que pour des émissions de clas-

8tre utilisée que pour des émissions dont la
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Bande :
11 175-11 400 13 200-13 360 15 010~15 100 17 900-18 030
kc/s ko/s kc/s kc/s
11 180,5 ) 13 205,5 ) 15 016 3 17 906,5 )
11 1950 ) 13 215,5 ) 15 026 17 916,5 )
11 199,5 ) 13 225,5 )(0R) 15 036 ) 17 926,5 )
1200 ) 15 235,5 )(6) 15 046 ) 17 936,5 )(R)
11 218,5 ) 13 245,5 ) 15 056  )(CR) 17 946,5 )(7)
11 228 )(0R) 13 255,5 ) 15 066 )(10) 17 956,5 )
11 237,5 )(11) 15 076 ) 17 966,5 )
11 247 15 264,5 ) 15 086 )
11 256,5 13 274,5 g %15 092,5 ) *17 975 )
11 266 13 284,5 ©15 096,5 ) 17 983,5 )
*11 273 ) 1% 294,5 ) 17 993,5 )(OR)
13 304,5 )(R) 16 003,5 )(6)
11 280,5 i 13 314,5 g(lO) 18 013,5 )
11 290 13 324,5 18 023,5 )
11 299,5 ) 13 334,5 )
11 309 ) 13 344,5 ;
11 318,5 ) 13 354,5
11 329 2
11 337,5 )(R)
11 347  )(13)
11 356,5 )
11 366 )
11 375,5 )
11 385 )
11 394,5 )

3. Voies comaunes aux services R et OR.

L'usage des voies communes oux services R et OR et dont les fréquences
centrales sont % 023,5 et 5 680 kc/s est autorisé dans le monde entier comie
ltindique la Partie II du présent appendice.

Nonobstant les dispositions du Plan d'allotissement figurant & la
Partie IX du présent appendice, la fréquence 5 680 kc/s peut égnlement &tre
utilisée dans lecs stations adéronauticues pour les communications avec des
stations d'aéronef lorsque les autres fréquences des stations aéronauticucs
sont indisponibles ou inconnues. Cette utilisation sera cependant limitée
& des zones ct & des conditions telles qu!il n'en peut résulter avcun brouil-
lage nuigible aux autres communications autorisdes du service aéronautique.

* (Cette fréquence ne doit &tre utiliséc que pour des émissions de
classc Al,
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4. L'Organisation de 1l'Aviation Civile Internationale (O.A;C.I.)
assurc dans unc grande partie du monde la coordination entre les radiocom-
munications des services aéronautiques (R) et (CR), il convient donc, le
cas échéant, de consulter cette organisation.

De Adaptation de la procédure d'allotisscment

Les plans d'allotissement contenus dans cet appendice n'épuisent
évidemment pas toutes les possibilités de partoge. Aussi, afin de faire
face & des besoins d'exploitation particuligres auxquels les présents plans
dtallotissencnt ne satisfont pas d'une autre maniere, les administrations
peuvent assigner des fréquences prises dans les bandes d'ondes décamétriques
du service mobile aédronautique dans des zones autres que celles auxquelles
elles sont alloties dans lesdits plans. Toutefois, l'utilisation des fré-
quences cinsi assignées ne doit pas diminuer la protection dont bénéficient
ces mémes fréquences, dans lcs zones ol elles sont alloties par les plans
au-dessous dc la valeur prescrite par la Section II de la Partie I et le
paragraphe 4 (4) de 1la Section II de la Partie III du présent Appendice
pour les services (R) et (OR) regpectivement.

6a Lorsqu'il est nécessaire de satisfaire lcs exigences de 1'exploi-
tation des lignes aédriennes internationales, les administrations pourront
adapter les procédures d'allotissement pour 1l'assignation des fréquences
du service mobile adronauticue (R) et ces assignotions seront ensuite su-
jettes a 1'approbation préalable des administrations intéressies. '

7. On aura recours & la coordination décrite au paragraphe 4 lors-
qu'il sera opportun de le faire pour l'utilisation rationnelle des fré-—
guences en question
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B. Courbes indiquant des portées de brouillage

1, Définition des courbes,

Sur les calques ingérés dans une pochette & la fin du présent ap-
pendice, des courbes indiquent pour les différents ordres de grandeur de
fréquences, la limite des distances minima acceptables devant séparer deux
stations terrestres émettant sur la méme fréquence et dont la puissance
rayonnée serait de 1 kw (émission non modulée), afin dlassurer, & la limite
de portée utile de l'émission désirée d'une des stations terrestres, un rap-

\

port signal utile/signal brouilleur de 15 db & bord d'une station dltadronef.
La portée utile n'est pas indiquée sur les courbes.
2. Type de carte utilisé,

Ces calques ne peuvent étre utilisés que sur un planisphére établi
selon une projection de lMarcator et dont 1l'échelle est . ddentique & celle
indiquée sur chacun des calquesg., Ilg ne doivent donc pas 8tre utilisés
sur des cartes qui nc seraient pas conformes & ces définitions. Les pla-
nisphéres, que l'on trouvera également & la fin de cet appendice, sur les-
quels figurcent les limites des ZIAMP et celles des ZLARN, sont établis &
1'échelle convenable et les calques peuvent Stre utilisés sur ceux~ci,

3+ Changement dtéchelle ou de systéme de projection.

Si 1'on désire utiliser d'tautres cartes en projection de Mercator,
avec une chelle différente, il est nécessaire de dessiner, & partir des
coordonnées figurant dans les tableaux ci-dessous, de nouvelles courbes
pour tenir compte du changement d'échelle, '

En dessinant les nouvelles courbes, il faut se rappeler que le
point d'intersection de l'axe vertical de symétrie, c'est-a-dire un méri-
dien, et de 1l'axe perpendiculaire représcntant un paralléle, doit &tre &
la latitude 00° pour la courbe 0°, & celle de la latitude 200, 40°N pour
40°¢, etc.

Les]ooordonné@s géographiques apparaissant dans les tableaux ci-
dessous sont donnés par rapport au méridien 180° pris comme axe de symétrie
pour la construction des courbes.

4, Conditions adoptées pour le partage des fréquences entre les zones.

Les différents calques sont établis dans les conditions de parta-
ge de fréquences adoptées par la Conférence internationale administrative
des radiocommunications adéronautiques (C.I.A.R.A., 1948/1949), soit:

Entre deux ZLAMP:

6,6 Mc/s;
11,3 Mc/s;
13 & 18 Mc/s.

Propagation de nuit pour les bandes :
Propagation dc¢ jour pour les bandes :
Séparation en longitude pour les bande

ee (4 W/

3
9
Y

Note: On a admis que les conditions pour 6,6 Mc/s et 5,6 Mc/s
étaicnt les mémes.
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Entre une ZIAMP et une ZLARN :

Propagation de nuit pour les bandes : 3 a 5,6 Mc/s;
Propagation de jour pour les bandes : 6,6 & 11,3 Mc/s;
Séparation en longitude pour les bandes : 13 a 18 Mc/s.

Entre deux ZLARN

Propagation de nuit pour les bandes : 3 a 4,7 Me/s;
Propagation de jour pour les bandes : 5,6 & 11,3 Me/s;
Séparation en longitude pour les bandes : 13 & 18 Iic/s.

, Des courbes supplémentaires permettent de déterminer les possibilités de répé-
tition pour une utilisation diurne des fréquences comprises dans les bandes 3, 3,5 et
4,7 He/s.
Les renseignements donnés dans les "Graphigues de portées minimum et maximum
a4 utiliser comme guide pour 1'allotissement des fréquences", Annexe I, Volume I du
Rapport de la premicre session de la C. I.A R.A. (Gendve, 1948), ont été utilisés pour la
préparation du plan d'allotissement.

5 Mode d'emploi.

Prendre 1l'une des cartes annexdées au présent appendice et choisir le calque
correspondant & 1'ordre de grandeur de fréquences et aux conditions de partage que 1l'on
désire étudier.

Placer le centre du calque (c'est~a~dire l'intersection de 1l'axe de symétrie et
de 1l'axe horizontal), sur la ligne délimitant la zone ou sur le lieu géographique de
1'émetteur, Noter la latitude de ce point et prendre la courbe correspondante.

Pour tout émetteur situé en un point quelconque & l'extérieur de la courbe, le
rapport de protection défini au paragraphe 1 ci~dessus sera supérieur a 15 db.

Pour tout émetteur se trouvant en un point situé & 1'intérieur de la courbe,
le rapport de protection obtenu sera inférieur & 15 db.

L'orientation des courbes est telle qu'elles sont utilisables pour 1'hémisphére
nord; pour l'hémisphére sud, elles devront &tre inversées, C'est une précaution qu'il
convient de prendre lorsqu'il s'agit de suivre les limites des zones et de passer d'un
hémisphére & 1l'autre.

64 léments pour le tracés des courbes,

Note : Pour ce paragraphe reprendre le texte de l'Accord final de la
C.T.AWR.A. (p. 21 & 24).

Te Puissance (a moins 4'indications contraires aux Parties II et IV).

Pour les émissions de classe Al, on suppose que la puissance créte rayonnde
est de 1 XKW pour les stations terrestrecs et 50 watts pour les stations d'aéronef.

Pour les émissions de classe A3, on suppose que pour un taux de modulatioh de
100 %, la puissance de créte rayonnée est de 4 kW pour les stations terrestres et de 200
watts pour les stations d'adronef.
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PARTIE IL
Note

La Partie II de 1l'Appendice 16 bis est une reproduction de
1'Annexe 8 au Volume VII des Actes finals de la Conférence administrative
des radiocommunications; de légers changements de forme permettent d'adap-
ter les différents titres i la présentation de cet appendice.

Pour cectte raison, et pour éviter trop de volume, cette partié
de l'Appendice n'est pas reproduite ici.

‘Bn outre, il convient d4'y apporter la modification suivante:

Dans l'Annexe 8, Volume VII des Actes finals de la C.A.E.R.,
Article 2, Page 22, sous les Notes générales (1) Puissance, remplacer le
texte actuel par le suivant:
- Puisscnce (& noins d'indications contraires)
Pour les émigsions de classe Al, on suppose que la puissance
de créte rayonnée est de 1 kw pour les stations terrcstres et 50 watts
pour les stations dtaéronef.

Pour les émissions de classe A%, on suppose que pour un taux de
modulation de 100%, la puissance de crdte rayonnée est de 4 kw pour les
stations terrestres et de 200 watts pour les stations d'aéronef,
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PARTIE IIT

. PRINCIPES TECHNIQUES ‘
ET D'EXPLOITATION APPLIOUES DANS L'ALLOTISSEMENT DES FREQUENCES
POUR LE SERVICE MOBILE ADRONAUTIOUE OR

Section I. Bandes de frégquences et voies disponibles

1, Bandes de fréquences,

1. Les bandes de fréquences disponibles pour lec service mobile
aéronautique (OR) forment “rois catégories distinctes :

a) les bandes alloudes en exflusivité su service mobile aéronau-
tique (OR),

b) 1les bandes allouées en partage spécifiquement au service mo-
bile aéronautique (OR) et & d'autres services,

c) les bandes alloudes au service mobile et dont le service mobile
aéronautique (OR) n'est pas spécifiquement exclu,

2. Frégquences i assigner,
1) Bandes exclusives.

Pour les bandes alloudes en exclusivité au service mobile aéro-

nautique'(OR), les fréquences & assigner sont indiquée 3a la
Partie T,

2) Bandes partagées.

Les voies que l'on propose d'attribuer au service mobile aéronau~
tique (OR) dans les bandes cu'il partage avec d'autres services
ont la méme largeur que celles des bandes cxclusives. Cependant,
aucune fréquence de ces bandes n'a 648 spicifiquement désignée
pour ces attributions, Le nombre des voies dont l'attribution

est proposée dans ces bandes pour le service mobile aéronautique
(OR) a été déterminé en tenant compte notamment de la largeur des
bandes et du nombre des services qui les partagent.

3+ Choix des fréquences.
1) Bandes exclusives.

Tous les besoins, y compris les besoins communs a plusieurs Régions,
ont été satisfaits, dans la limite des bandes disponibles, & 1l'aide
des fréquences des bandes alloudes en exclusivité dans le monde
entier au service mobile aéronautique (OR), Dans la Région 1, les
besoins excédentaires ont été satisfaits dans la mesure du pos-—
sible au moyen des fréguences de la bande 5 900 - 3 950 kc/g
allouée en exclusivité su service mobile adronautique (OR) dans
ectte Région.



innge 2 au Docunent N° DI 63 Lems?
Page 19

2) Bandes partagdes.
Le reste des besoins a été satisfait dans la mesure la plus large

possible & 1l'aide des fréquences des bandes indiquées aux para-
graphes 1b) et 1lc) de la Section 1 et envisagées dans cet ordre.

Section I, Adaptation des principes technicues

.

l. Fractionnement des voies.

Pour utiliser les bandes de la fagon la plus rationnelle, on a
considéré gu'il est possible 4'aménager, dans une voie prévue pour une
émission de classe A3, ou bien une émission de classe A3, ou bien deux
ou plus de deux émissions Al, A3%A, ou encore d'autres types complexes
de transmission. Quand une voie est subdivisdée, les subdivisiohs ne doi-
vent pas €tre utilisées par des administrations diffdérentes. En utilisant
les voies supplémentaires ainsi obtenues, on doit veiller & ne pas causer
de brouillages nuisibles aux usagers des voies adjacentes,

2. Modification de la classe d'une ¢émission,

En raison de la nécessité, d'une part d'éviter les brouillages
nuisibles, d'autre part d'utiliser de la fagon la plus efficace les bandes
de fréquences disponibles, la modification de la classe d'unc émission
est autoriséde dans lc cas ol un tel changement n'exige aucun élargissement
de la bande néceassalre.

3. Allotissement de voies adjacentes (OR).

On a alloti des voies adjacentes & un pays en ayant exprimé le
ésir, lorsque les conditions géographiques 1l'ont permis et chaque fois

R

que cela s'est révélé possible.

N

Rapports de protection et partages.

1) Pour les zones ol il s'est révélé nécessaire d'accrottre le nombre
de répétitions des assignations, on a satisfait & 1l'aide d'une
voie allotie j une administration plusieurs demandes formulées
par cette administration, mlme dans le cas ol il pouvait en résul-
ter un abaissement du rapport de protection entre les émissions
des stations intéressées.

2) Dans les zones ol le nombre des demandes dépasse de beaucoup la
moyenne, les rapports de protection peuvent &tre réduits par
accords entre les administrations intéressées.,

3) Certaines assignations ont été répétées bien qu'ilry ait une
forte probabilité de brouillages entre stations relevant d'admi-
nistrations différentes : on a admis, cc faisant, gue toutes les
stations en cuestion n'émettraient que par intermittence.
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En pareil cas, toutes les stations intéressées ont des droits
égaux & 1l'utilisation de la fréquence commune, et aucune station
ni aucun groupe de stations ne bénéficie d'aucune priorité sur
les autres.

Certaines fréquences ont été assigndes sous la forme d'assignation
dites "secondaires". En pareil cas, une station qui dispose d'une
fréquence sous la forme d'une assignation dite "primaire" est
protégdée par les dispositions suiventes contre les brouillages
nuisibles qu'est susceptible de provoquer une station qui dispose
de la meme fréquence sous la forme d'une assignation secondaire :

~ lo puissance émise par la station qui dispose d'une assignation

secondaire doit &tre inférieure 3 celle de la station qui dis-
pose de la méme fréquence sous forme d'une assignation primaire;

- une distance au moins égale 3 la moitié de la distance de répé-
tition requise pour assurer un rapport de protection dc 20 déci-
bels doit séparer les stations intéressées.

Section IIT, Préparation du plan d'allotissement des
frégunces des bandes du service mobile adrohautique (OR) -

1, Méthodes d'allotissement.

1)

Certains pays possédant des territoires d'outre-mer ont manifesté

le désir d'obtenir pour ces territoires tout ou partie des fré-
quences alloties 3 leur métropole : satisfaction leur a été donnée,
sous réserve que l'on puisse obtenir le maximum d'économie dans
l'allotissement des fréquences et tenir compte de toutes les+ipos~
sibilités de la répétition géographique des assignations. Les
demandes formulées par des territoires d'outre~mer ont néanmoins

été traitdes de la mbme fagcon que celles des cutres pays de la

méme zone, et sans ¢ue les pays cul demandajent les mdme fréguences
pour leur métropole et pour leurs territoires d'outre-mer bénéficient

d'une priorité quelcongue.

in raison de problémes particuliers asux zones intéressées, on a
procédé aux arrangements qui suivent

a) Yone européenne de la Région I.

Dans les bandes :

3 025 & 3 155 kec/s
4 700 & 4 750 ke/s
5 680 & 5 730 ke/s

les fréguences ont été alloties dens la zone européenne au moyen
d'une répartition préalable de toutes les fréguences de chaque
bande (3 1'exception d'une ou deux fréguences dites "fréquences
d'appoint") & 1l'intérieur de chacune des deux parties de la zone
délimitée par les frontidres occidentales de la Pologne, de la
Roumanie, de la Tchécoslovaguie et de la Yougoslavie, Dans cette
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répartition préalable, on a tenu compte des possibilités de répé-
tition des assignations,

Avant d'adopter la répartition finale, on a vérifié si
les allotissements aux pays limités par la ligne de partage pré-
cédemment définic dtaient acceptables du point de vue des brouil-
lages. Dans le cas contraire, la mise en jeu des fréaquences d'ap-
point a laissé toute latitude pour modifier les allotissements
innacceptebles.

Dons les bandes 6 685 & 6 765 ke/s et 8 965 & 9 040 ke/s
ce procédé n's pas pu 8tre appliqué en rzison des portées de
brovillage qui deviennent excessives et couvrent pratiquement la
zone européenne tout entidre,

v) Zone sud de la Région 2 (Amérique du Svd).
Ont été réservées, afin de satisfaire aux besoins du service
(OR) de 1'Equateur, du Paraguay, du Pérou et du Vénézuéla,
les voies suivantes :

067 4 70%,5 5 688
081 4 710,5 5 695,5
095 4 731,5

116 4 745,5

130

137

ACMAGAR SR G RN IGA

De plus, danssléimérigue” du Sud fout entidre, la fréouence
3 151 kc/S’pcut 8tre ttilis'e pour’les coOmmunications ontre le sol
et les stations dbs adronefs de tourisme, ’

¢) Zone centrale de la Région 2 (Amérique Centrale ¢t Carafbes)

Ont été réservées, afin de satisfaire aux besoins du
scrvice (OR) dec Costa Rica, de la République Dominicaine, du Salvador,
du Gustemala, de Haiti et du Panama, les voies 3 032, 3 046, 3 053,

3 074, 3 130 et 3 151 ke/s.

2. Plan d'allotissement des fréquences.

La partie IV contient le plan d'cllotisscment des fré-
quences dés bandes (OR) qui a été établi & partir des éléments qui
précédent.

3. Voies communes aux services (R) et (OR).

L'usage des voies communes aux services (R) ot (OR) et
dont les f{réauences centrales sont 3 023,5 et 5 680 kc/s est auto~
risé dans le nonde entier dans les conditions définies au numéro
3 de la Section IT de la Partie I.

4, Limitation de la puissance des stations.
P

Les administrations intéressées doivent s'entendre pour
réduire pendant la nuit la puissance rayonnée par les stations
adronautiques afin de pouvoir utiliser ces fréquences pendant la
nuit.
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PARTIE IV

NOTE

La Partie IV de l'Appendice 16 bis est une reproduction
de l'Annexe 9 au Volume VII des '"Actes finals de la Conférence
administrative extraordinaire des radiocommunications"; de légers
changements de forme permettent d'adepter les différents titres a
la présentations de cet appendice,

Pour cette raison, et pour éviter trop de volume, cette
partie de l'!'Appendice n'est pas rceproduite ici.

I1 eonvient, en outre, d'ajouter & l'Annexe 9, Volume VII,
des Actes finals de la C.A.E.R., page 32, le nouveau paragraphe
suivant :
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ANNEXE 3

TEXTE A INSERER DANS L'ARTICLE 9
POUR INTRODUIRE L'APPENDICE 16 BIS

Au commencement de la Section II de 1l'Article 9, ajouter
alinéa suivant

8 3 bis. Les fréquences des bandes attribuées au service
mobile aéronautique entre 2 850 et 18 030 kc/s (voir 1'Arti-
cle 5) seront assignées conformément aux dispositions de
1'Appendice 16 bis et des autres dispositions pertinentes

du présent Reglement,
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ANNEXE 4

CORRESPONDANCE PUBLIQUE

Article 9, Section II, § 4, oinguiéme ligne, lire :

.

",e. approuvés par une Conférence de 1'Union & laguelle
tous les Membres et Membres associés sont invités".
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ANNEXE 5

RESOLUTION NO ,esees

La Conférence administrative des radiocommunications de
Gendve (1959),

considérant

1, que le plan élaboré pour l'utilisation des ondes décamétriques
par le service mobile aéronautique (R)a été mis en vigueur en grande pattie;

2. gue le trafic adérien est sujet & des changements continuels;

3 gue ces changements devront &tre prlo en considération par les
administrations intéressées, mais

4, gu'en cherchant a satisfaire les nouveaux besoins en communica-
tions, il convient de ne prendre aucune décision de nature 2 emp8cher ou
3 compromettre 1'utilisation coordonnée des ondes décamétriques par le
service mobile adéronautique (R)telle qu'elle est prévue dans le Plan adopté
par la C.I,A.R.A.;

5e que les familles de hautes fréquences alloties aux zones de
passage des lignes aériennes mondiales principales, aux zones des lignes

aériennes régioneles et nationsles, ainsi qulaux subdivisions de zones,
ont été choisies en tenant compte des conditions de prop@gation qui per-
mettront le choix de frcouenoeo les plus appropriées aux distonces consi-
dorces,

6. qu'il est essentiel de répartir la charge du trafic sussi uni-
formément que possible entre les frécuences du méme ordre;

Ts qu'il convient de prendre des mesures spéciales pour assurer
1'utilisation de fréquences dtun ordre de grandeur appropriée;

décide :

gue les administrations prendront, & titre particulier ou en
collaboration, les mesures nécessaires en vue :

a) d'assurer l'utilisation aussi large que possible des ondes mé-
trigues aofin de diminucr la chqrge des bandes d’ondes décaudtrigues du
service mobile aéronautique

b) d'utiliser autant que possible des antennes ayant une directi-
vité et un rendement appropriés, afin de réduire au minimum lcs risques de
brouillage mutuels & 1l'intérieur d'une zone ou entrc plusieurs zones;
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c) de coordonner l'utilisation des familles de fréquences nécessaires
pour un segment de ligne déterminé, conformément aux principes techniques
adoptés par la C.I.A.R.A. et en tenant compte des informations les plus
récentes relatives aux conditions de propagation, afin que soit utilisée,
pour les liaisons entre le sol et un aéronef situé & une distonce donnée de
la station adronauticue qui assure le service sur le segment de ligne con-
sidéré, la fréquence la plus appropride;

d) d'améliorer les techniques et les procédures d'exploitation et
d'utiliser le matériel le meilleur afin d'obtenir 1l'efficacité la plus
élevée possible pour les communications air-sol sur ondes décamétriques;

e) de rassembler sur l'exploitation de leurs systémes de communi-
cations sur ondes décoamétriques des données techniques précises ayant une
influence sur les normes teshniques et d'exploitation adoptées par la
C.I.A.R.A, afin de faciliter tout réexamen du Plan qui pourrait &tre
effectué & 1'avenir:

f) de déterminer au moyen d'accords régionaux, la meilloure méthode
permettant dlassurer les communications nécessaires sur toute nouvelle
ligne aérienne & longue distance, internatiomale ou régionale, gui n'est
pas ou ne peut pas &tre exploitée au moyen du systeme des ZLAMP et des
ZLARN adopté par la C.I.A.R.A., de maniére & ne comprometire en aucune
fagon 1'utilisation des fréquences prévues dans le Plan d'allotissement
des fréquences pour le service mobile aéronautiquei(R).
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ANNEXE 6

PROCEDURE A APPLIQUER PAR L'I.F.R,B,
AUX ASSIGNATIONS CONFORMES AUX
DISPOSITIONS DE LYAPPENDICE 16 BIS

Le Groupe de travail 5B2 a reconnu la nécéssité d'incorporer
dans le Réglement des radiocommunications les plans pour les services
mobiles aéronautiques R et OR. De cette maniére ces plans existeront
et il sera possible aux services de transmission de l'aéronautique
de les utiliser ultérieurement jusqu'ad ce que l'on juge nécessaire de
les remanier afin de tenir compte de 1l'évolution de la technique.

Le Groupe 5B2 désire attirer 1ltattention du Groupe 54 sur
certaines caractéristiques toutes particuliéres de ces plans dfallo-
tissement qui font qu'ils se distinguent des plans adoptés pour
d'autres services dans d'autres parties du spectre. Ltune des plus
importantes de ces caractéristiques est la souplesse de ces plans qui
permet de répondre aux besoins imprévus de l'exploitation sans s'écar-
- ter des conecepts fondamentaux qui ont présidé a leur établissement.
Cette souplesse est ftrés importante pour les services aéronautiques
en faveur desquels les plans sont congus aussi est-ce l'une des
qualités que le Groupe 5B2 tient particuliérement & voir préserver,

Mais si les conclusions du Groupe de travail qui a décidé
d'incorporer ces plans dans le Réglement marquent un progreés notable
& llactif de l'adronautique, il n'est pas moins imporiant que 1le
Réglement contienne également des instructions &4 1'I.F.R.B, quant &
la maniére dont il convient de traiter les modifications dans l'uti-
lisation des fréquences faites en application de ces plans.

Le Groupe 5B2 reconnait pleinement qu'il appartient au
Groupe 54 d'élaborer la procédure de notification et d'enregistrement
des fréquences appelée & &tre rcconnues; néanmoins, ils estiment que
le Groupe de travail constitué pour étudier les plans du serviee mobi-
le aéronautique manguerait & ses devoirs s'il n'indiquait pas quelle
est, de 1l'avis des spécialistes, la meilleure maniére de servir les
intéréts de l'adronautique & cet dgard.

Le documént ci-joint a été préparé & cette fin et il est
soumis pour examen au Groupe de¢ travail 5A., Il décrit une procédure
pour traiter les notifications conformes aux plans, qui permettra
aux administrations dten mettre & profit la souplesse, tout en assu-~
rant la régularité et la continuité des liaisons sur ondes désamétri-
ques du service mobile adéronautique.

Le Groupe HB2 invite le Groupe HA & adopter les procédures
décrites dans 1l'annexe ci-jointe,
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PROCEDURE A APPLIGUER PAR L'I.F.R.B, AUX NCTIFIGATIONS
D'ASSIGNATION DU SERVICE MCBILE AERONAUTIWUE DANS ILS
BANDES EXCLUSIVES DE CE_SERVICE

ENTRE 2 850 ET 18 030 KC/S

ARTICIE 11
PROCEDURE A APPLIGUER PAR L'I.FsR.B.
FICHIER DE REFERENCE INTERNATIONAL DES FREGUENCES

L'I.F,R.B, inscrira dans le Fichier international dec référence des

fréquences, en tant que données initialcs, les assignations des catégories
suivantes; tclles qu'clles apparaisscnt dans le Fichier de référence des
fréquences & la date d'entrée on vigueur du présent article

a)

Toute assignation & unc station aéronautique dans une bande atiri-

buée au service mobile adronautique (R) entre 2 850 et 17 970 kc/s.

1,

Re

La date du 3 décembre 1951 sera inscrite dans la colonne Ra, &
condition que :

i) 1la fréquence corresponde & 1l'une des fréquences spécifiéces
dans la colonne 1 du plan d'allotissement pour l¢ secrvice
mobile aéronautique (R) (voir 1'Appendice 16 bis) ou résulte
d'une modification autorisée d'un type d'émission & un autre,
conformément aux dispositions de 1'hAppendice 16 bis (Partle I,
Section II, paragraphes 1 (2) et 1 (3);

ii) la zone d'utilisation soit comprise & 1'intéricur des zonecs

des lignes aériennes indiquécs dans la colomme 2 dudit planj

iii) les limitations d'emploi spécifides dans la colonne 3 du plan

aient été dliment observées;

iv) la classc de la station, la classc d'émission, la puissance

et l'horaire d'utilisation soicnt conformes aux Dispositions
générales qui figurent en tétc du plan.

La date du 3 décembre 1951 scra inscrite dans la colonne 2b si
toutes lcs conditions précédentes sont remplies, sauf que la
zonc d'utilisation n'ust pas comprise & 1'intérieur des zoncs
des lignes aéricnnes indiquées dans le plan, ¢t que la protece
tion spécifiée dans la Partic I, Section II, paragraphe 5
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(Voir Document N2 DI 224 Rev.) de 1*Appendice -16 bis est accordde
4 d'nuties alletissements du plane '

aquelle le Comité aura regu

Dans tous les aubres cas, la date & 1
rite dans la colonne 2b,

o premierc notification sera insc

La datc notifidc au Comité comme étant celle de la mise on ser—
vice de ll'assignation scra inscrite dans la colonne 2c.

Toutc assignation & unc station aéronautique dans unc bande attri-

bude au service mobile adronautique (OR) cntre 3 025 et 18 030 kc/s,

1.

La date du 3 décembre 1951 scra inscrite dons la colonne 2a si
1'assignation est conforme aux allotissements "primairesg" du
plan d'allotisscment des fréquences (OR), ainsi qu'aux conditions
qui y sont stipulécs.

La date du 3 décembre 1951 sera inscrite dans la colonnc 2b si
llassignation est conforme aux conditions stipulées dans le plan
dtallotisscment (OR), mois que l'allotisscment soit "sccondaire"
dans ce plan, ou si l'nssignation satisfait oux conditions requiscs paur
unc "assignoation sccondaire", telles qu'elles sont indiquées dans
la Partic III, Scction II, paragraphe 4, sous-paragraphe 4) de
1'Appendice 16 bis,

Dans les autres cas, la date & laquelle le Comité aura regu la
premiére notification est inscrite dans la colonnc 2b,

La date notifiéc au Comité commc étant celle de la mise en ser—

‘vice de 1l'assignation est inscrifte dans la colonne 2c.

*

PROCEDURE POUR L'EXAMEN DES AVIS DE NOTIFICATION

Dispositions relatives aux avis de notification dans les

bandes attribudes au service mobile adronautigue entrc

2 850 et 18 030 kc/s

Le Comité examine chaque fiche de notification compléte d'unc
assignation de fréguence & unc station dans les bandes attribuéces
au service mobile aéronautique (R) ct (OR) ontre 2 850 et 18 030
kc/s, cn tenant compte de sa conformité avec le tableau ¢t les
régles de répartition des fréquences, et des autres dispositions
du préscnt Reglement, sauf cclles qui sont rclatives & la proba-
1ité dc brouillages nuisibles.
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Dans le cas d'une fiche de notification d'assignation de fréquence
dans une bande attribule au service nobile adronautique (R) entre
2 850 et 17 970 kc/S, le Conité examine dégalement la fiche pour
déterniner 3

a) si la fréquence correspond & l'une des fréquences spécifides
dang la colonne 1 du plan dlallotissement pour le service
mobile aéronautique (R) (voir 1'Appendice 16 bis) Partie 1T,
Section IT B) ou rdésulte dtune nodification autorisde dtun
type d'¢nission a un autre, la largeur de bande occupde satis—
faisant & 1'amdnapement des voies défini & 1l'Appendice 16 bis
(Partie I, Section II4,paragraphe 1);

b) gi la zone d'utilisation est comprise & 1l'intdérieur des
zones des lignes adriennes indiquées dans la colonne 2 dudit
plang

c) si des linitations dlemploi spdcifides dans la colonne 3 du

plan ont été dfment observies;

d) si la classe de la station, la classe d!'¢mission, la puissance
et l'horaire dlutilisation sont conformes aux Dispositions
géndérales qui figurent en té€te du plan,

Dans le cas d'une fiche de notification conforme aux dispositions des
munéros 117, 119 et 120, mais non & celles du nundro 118, le Conité
adnettra que la fréquence sera utilisde conformdnent aux "conditions
adOptueo pour le partage des frdéquences entre les zones", définies

3 1'Appendice 16 bis (Partie I, Section II B, paragraphe 4).

Dane le cas d’une fiche de notification d'une assignation de fréquence
dans une bande attribule au service nobile adronautique (OR) entre

3 025 et 18 030 kc/s, le Conité exaninera égolenent la fiche pour
déterniner

a) si 1llassignotion est conforme aux allotissenents "primaires du
plan d'allotissenent des frdéquences pour le service nobile
aéronautique (OR), ainsi gulaux conditions de 1'Apvendice 16 bis,
Parties III et IV

b) 8l llassignation est conforme ou satisfait aux conditions
requises dans le plan dl'allotissement pour le service nobile
aéronautique (OR) pour leg allotissenents gecondaires, ainsi
qu'aux conditions de 1'Appendice 16 bis, Partie III, Section II,
paragraphe 4, sousupﬁravrﬂphe 4 et Partie IV.

b)bis En appliquant les dispositions de l‘Appendice 16 bis (Partie ¥£E,
Section II, paragraphe 4, sous-paragraphe 4} le Comité¢ adnet
que la frdéquence est utilisdée le jour, -
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c) si 1'assignation est le résultat d'une modification auto-
risée de la classe d'une émission et si la largeur de
bande octupée satisfait & l'aménagement des voies prévu
dans 1l'Appendice 16 bis, Partie III, Section II, para-
graphes 1 et 2.

%

INSCRIPTIONS DES MODIFICATIONS DANS L'UTILISATION DES FREQUENCES

Procédure dans les bandes attribuées au service mobile aéronautigue

entre 2 850 et 18 030 keo/s

Selon les conclusions auxquelles le Comité parvient & la suite

‘des examens prévus par les numéros 115 & 125 ci-dessus, la procédure se

poursuit comme suit :

a) pour les fiches de notification dans les bandes attribuées au
service mobile adronautique (R) et (OR) entre 2 850 et 18 030 kc/s, si
les conclusions sont défavorables relativement au numéro 115 ci-dessus,
le Comité retourne immédiatement la fiche par la poste aérienne au pays
dont elle émane avec un exposé des raisons qui motivent les conclusions
du Comité et avec les suggestions qu'il peut faire, le cas échéant, en

by

vue d'arriver & une solution satisfaisante du probléme;

b) Si le pays auteur de 1'assignation soumet de nouveau sa fiche
dans les 60 jours avec des modifications qui entralnent, aprés nouvel
examen, des conclusions favorables du Comité, l'assignatidn . est inscrite
dang le Fichier et la date de wrdaeption par le Comité de la fiche mo-
difiée est portée dans la colonne 2a-ou 2b, suivant le cas:

e) dans le cas, au contraire, ol le pays auteur de l'assignation
insiste pour un nouvel examen de la fiche originale non modifiée, et ol
les conclusions du Comité restent les mémes, l'assignation est inscrite
dans le F'ichier de référence, la date de réception par le Comité du pre-
mier avis étant alors portée dans la colonne 2b et une indication des
conclusions du Comité dans la colonne "observations®,

d) pour les bandes attribuées au service mobile aéronautique (R)
entre 2 850 et 17 970 ke/s

1. si les conclusions sont favorables relativement aux numéros
115 & 120 ci-dessus, le Coulté inscrit l'assignation dans le
Fichier avec la date du 3 décembre 1951 dans la colonne 2a;

2. si les conclusions sont favorables relativement aux numéros
115, 117, 119 et 120, et défavorables relativement au numéro
118, mais que la protection spécifiée au paragraphe 5 de la
Section II de la Partie I de 1l'Appendice 16 bis, Document N©
T 224) est agsurée aux autres allotissements du plan, le
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Comité inscrit l'assignation au Fichier, avec la date du 3 dé-
cembre 1951 dans la colonne 2b;

3, Toutes les autres assignations sont inscrites par le Comité dans
le Fichier avec, dans ia colonne 2b la date de réception du pre~
mier avis par le Comité.

e) pour les bandes attribuées en exclusivité au service mobile adro-
nautique (OR) entre 3 025 et 18 030 kc/s:

1. Si les conclusions sont favorables relativement aux numéros 115,
123 et 125, le Comité inscrit l'assignation dans le Fichier avec
la date du 3 ddaembre 1951 dans la colonne 2a;

2. oi les conclusions sont favorables relativement aux numéros 115,
1124 et 125, le Comité inscrit 1'assignation dans le Fichier avec
la date du 3 décembre 1951 dans la colonne 2b;

3, si 1'assignation est le résultat d'une modification autorisée de
la classe dtune émission, sans qu'aucun espace supplémentaire
ne soit occupé de ce fait dans la bande, (V01r Appendice 16 bis,
Partie III, Section II, paragraphe 1) et si elle satisfait &
toutes les conditions requises pour un allotissement primaire ou
secondaire, sauf que la fréquence ne correspond pas nunériquement
a l'une des fréquences spécifiées dans le plan d'allotissement
(0R), le Comité inscrit la date du 3 décembre 1951 dans la co-
lonne 2a ou 2b du Fichier, selon la colonne appropriée pour
d'autres raisons.

4, ‘toutes les autres assignations sont inscrites par le Comité dans
le Fichier avec, dans la colonne . 2b, la date. de réception du pre-
mier avis par le Comité,

f) La date notifide au Comité comme étant celle dé la mise en ser-
vice d'une assignation est inscrite dans la colonne 2¢ chaque fois qu'il
existe une inscription dans le Fichier,

)
*®

* *

DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AU SERVICE MOBILE AERONAUTIQUE
DANS LE3 BANDES ENTRE 2 850 ET 18 030 KC/S

Ltexamen par le Comité, relativement aux numéros 115 & 120, des
fiches de notifications d'assignation aux stations dans les bandes attri-
buées au service mobile aéronautique (R) entre 2 850 et 17 090 ke¢/s
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porte  seulement sur leur confornité avec la Partie II de 1l'Appendice
16 bis; pour l'examen de ces fiches, le Comité utilise les critéres tech-
nigues indiqués dans la Partie I de 1l'Appendice 16 bis.

141 L'examen par le Comité, relativemen®t aux numéros 122 & 125, des
fiches de notification d'assignation aux stations dans les bandes attri-
budes au service mobile adronautique (OR) entre 3 025 et 18 030 ke/s
porte seulenent sur leur conformité avec les Parties III et IV de 1l'Ap-
pendice 16 bis;

142 Les dispositions du présent article relatives au réexamen des
inscriptions {Section VI), aux modifications ou annulations des inscrip-
tions de fréquences (Section VII) ¢t aux études et.recommandations (Secn
tion VIII) ne sont pas applicables aux inscriptions du Fichier relatives
4 des stations aéronautiques travaillant dans les bandes ci-dessus.

*



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 632-F (Rev. 2)
DES RADIOCOMMUNICATIONS 23 novembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE_DE_TRAVATL 5A

T,

Notification et enresistrement des fréaguences

Comité international d'enregistrement des fréguences

ARTICLE 1O
Dispositions générales
284 MOD La constitution et les tdches essentielles du Comité inter-

national d'enregistrement des fréquences sont définies dans

la Convention.

285 . SUP

286 SUP

287 (MOD) 8 2. Les fonctions du Comité consistent &

288 MOD a) traiter les fiches de notification regues des
administrations, en vue d'inscrire dans le '
Fichier de référence international des fréquences
les assignations de fréquence dont elles font
1'objets

288a ADD aa) acheminer et coordonner les horaires saisonniers
de radiodiffusion & ondes décamétriques en vue de
satisfaire les besoins de toutes les administra-
tions dans ce domaine.

289 MOD b) établir, aux fins de publication par le Secrétaire

général, sous une forme appropriée et & des
intervalles convenables, les listes de fréqguences

" reflétant les données contenues dans le Fichier
de reférence international des fréquences, ainsi
que_d'autres documents relatifs & l'assignation et

4 1'utilisation des fréquences;
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GROUPE DI TRAVAIL S5A

CHAPITRE IV

Notification et enregistrement des frégquences

Comité international d'enregistrement des fréguences

MOD

SUP
SUP
(10D)

MOD

MOD

ARTICLE 10

Dispositions générales

La constitution et les téches essentielles du Comité inter-

national d'enregistrement des fréguences sont définies dans

la Convention.

\

Les fenctions du Comité consistent & :

traiter les fiches de notification recues des
administrations, en vue d'inscrire dans le
Fichier de référence internatio.al des fréquences
les assignations de fréquence dont elles funt
1'objet;

établir, aux fins de publication par le Seeré-
taire général, sous une forme appronriée et &
des intervalles convenables, les listes de fré-
quences reflétant les cdonnédes contenues dans

le Fichier de référence international des fré-
guences, ainrsi que d'autres documents relatifs

a l'agsignation et & l'utilisation des frdiquences;
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291 MOD c) reviser les inscriptions coutenues dans le
Pichier de référence international des fréquences,
en vue de modifier ou d'éliminer, selon le cas,
les agsignations de fr'quence qui ne reflétent
pas l'utilisation réelle du spectre des fré-
quences, en acrord avec les administrations

qui ont notifié les assignations correspondantes;

291a ADD d) étudier, & long terme, 1'utilisation du spectre
radidélectrique, notamment en ce qui concerne
la portion de celui~ci qui correspond aux ondes
décamétriques, afin de formuler des recommanda-—

tions tendant & utiliser le spectre de manidre

plus efficace;

292 MOD e) enquéter, & la demande d'une ou de plusieurs des
administrations intéressées, sur les cas de
brouillage nuisible et formuler les recommanda-

tions nécessaires;

293 MOD f) donner aux administrations une assistance dans
le domaine de l'utilisation du spectre des
fréquences radioélectriques, notamment aux
administrations qui ont besoin d'une assistance
spéciale, et formuler 2 l'intention des admi~
nistrations, lorsqu'il y a lieu, des recnmmanda-
tions tendant au remaniement de leurs assigna-
tions de fréquence, afin d'obtenir une meilleure
utilisation du spectre des fréquences radioélec-

triques;

290 (MOD) fa) rassembler les résultats des observations rela-
tives au contrle des émissions, que les admi-
nistrations ou les organismes de contrfle peu-
vent lui fournir, et prendre trutes les dispo-
sitions utiles, par l'intermédiaire du Secrétaire
général, pour leur publication sous une forme

appropride;
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formuler et renvoyer au C,C,I.R, toutes les
questions techniques d'ordre général renc nirdes
par le Comité au cours de 1'examen des assigna-

tions de fréquence;

ga) préparer du point de vue technique les confé-
rences de radiocommunications afin d'en réduire

/
la duree.

h) participer a titre consultatif, sur 1'invita-
tion des organisations ou des pays intéressés,
aux conférences et réunions ou sont discutées. .
des questions relatives a 1'assignation et a

l'utilisation des fréouences.

S 2a., Les méthodes de travail du Comité sont

définies dans les autres articles du présent chapitre.

S 5, Le Comité est assisté d'un secrétariat
spécialisé suffisamment nombreux, formé de personnel
possédant les aptitudes et 1'expérience reguises, qui
travaille sous la direction immédiate du Comité pour lui
permettre de s'acquitter des tiches et des fonctions qui

lui sont assignées.

Cette modification de rédaction ne concerne pas le texte anglais.
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ARTICLE 10

Dispositions générales

284 SUP ) Les %iches cssentielles du Comité international dlenreglg~
trement des frégquences sont définies dans la Convention.
285 SUP

286 SUP

287 110D* 8 2e Les frnctions du Comité internatinnal d'enre~

gistrement des fréquences consistent &

288 MOD a) traiter les fiches de notificaticn reéues des
administrations, en vue d'inscrire dans le
Fichier de référence international des fré-
quences les assignations de fréquence dont

elles font 1l'objet ;

289 MOD b) établir, aux fins de publication par le Secré-
taire général, sous une forme appropriéde et &
des intervalles convenables, les listes de fré-
quences reflétant les données contenues dans le
Tichier de réfdérence international des fréquences,
aingi que d'autres documents relatifs a 1l'asgi-

gnation et & l'utilisation des fréquences;

290 (MOD) c) rassenbler les résultats des observations rela-—
tives au contrble des émissicns, que les admi-
nistrations ou les organismes de contrSle peu-
vent lui feournir, et prendre toutes les dispo-
sitions utiles, par l'intermédiaire du Secré-
taire général, pour leur publication sous une

forme appropride;

* Cette modification de rédaction ne stapplique qu'au texte anclais,
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reviser les inscriptions contenues dans le
Fichier de référence internatirnal des fréquences,
en vue de modifier ou 4'éliminer, selon le cas,
les assignations de fréquence qui ne refletent
pas 1'utilisation réelle du spectre des fréquen~
ces, en accord avec les administrations qui ont

notifié les assignations correspondantes;

enquéter, & la demande d'une ou de plusieurs
des administrations intéressées, en particulier
de celles qui ont besoin d'une assistance spé-
ciale, sur les cas de brouillage nuisible et

formuler les recommandations nécessaires;

“poursuivre des études sur 1l'emploi des fréguences

et formuler & 1l'intention des administrations,
lorsqu'il y a lieu, des recommandations tendant
au remaniement de leurs assignations de fréquen-
ce, afin d'obtenir une meilleure utilisation

du spectre des friguences;

formuler et renvoyer au C,C.I.R. toutes les
guestions techniques d'ordre général rencontrées
par le Conité au cours de l'exanen deg assigna-

tions de fréquence;

participer & titre consultatif, sur l'invitation
de l'organisation ou des pays intéressés, aux
conférences et réunions ou sont discutées des
questions relatives & 1l'assignation et & 1'uti-

lisaticn des fréquences,

La constitution du Comité est spéecifide dans la

Convention; ses méthodes de travail sont définies dans les

autres articles du présent chapitre.

* Cette modification de rédaction ne concerne pas le texte anglais.,
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§ 5, Le Comité est assisté d'un secrétariat
spécialisé suffisamment nombreux, formé de personnel
possédant les aptitudes et 1'expérience requises, qui .
travaille sous la direction immédiate du Comité, pour
lui permettre de s'acquitter des téches et des fonctions

qui lul sont assignées,
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GROUPE_Dii RAVATL 5A°

ARTICIE 12

Reéglement intdrieur du Comité international

d'enregistrement des fréquences

%62 (op)* 8 1, Le Comité se rdunit aussi souvent qu'il lui est nécesw
saire pour remplir rapicdement ses fenctions, et nermalement

au moins une fois par semaine,

363 MOD §2.<1) Les membres du Comité élisent parmi eux un président
et un vice~président qui remplissent leurs fonctions pendant
une durée d'une année ou jusqu'd ce que leurs successeurs
soient dfiment élus., Par la suite, le vice-président sucndde
chaque année au président, et un ncuveau vice-président est

élu.

364 K¥oc (2) Dans le cas d'une absence inévitable du président et
du vice-président, les membres du Comité élisent, nour la

circonstance, un président temporaire choisi parmi eux.

365 MOD 83 (1) Chaque membre du Comité, y compris le président,
dispose d'une voix., Le vote par procuratiocn ou par correspon-

dance est interdit,
366 MOD (2) Les procds-verbaux indiquent si une décision a &té
prise & l'unanimité ou & la majorité,

367 MOD (3) Le Comité d~it s'efforcer de prendre ses décisions
par accord unanime. S'il n'y parvient pas, il doit orendre
sa décision par un vote, & la majorité des deux tiers des

membres présents et votant pour ou contre.

* Cette modification de rédaction ne concerne que le texte espagnol,
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(4) Le quorum requis pour que le Comité puisse délibérer
valablement est égal & la meitié du nombre de ses membres.
Si cependant, lors d'une séance dans laquelle le nombre des
membres présents ne dépasse pas le quorum, 1l'unanimité ne
peut pas &tre obtenue sur une question, celle-ci est renvoyée
pour décision & une réunion ultérieure ol les deux tiers au
moins des membres sont présents. Si le calcul de la moitié

ou des deux tiers des membres donne un nombre fractionnaire,

on 1l'arrondit au nombre entier immédiatement supérieur,
(Tranféré dans 1'article 11, aprés le numéro 302)

g 5, Les documents du Comité, qui compremment des.
archives compldtes de tous Ses actes officiels et des procés—
verbaux de toutes ses réunions, sont tenus & jour »ar le
Comité dans les langues de travail de 1'Union, telles gu'elles
sent définies dans la Convention; & cette fin, ainsi que

lors des réunions du Comité, le personnel linguistique et

tout autre moyen matériel nécessaire lui sont fournis par

le Secrétaire général, Un exemplaire de tous les documents

du Comité est teonu & la disposifion du-vuhlic pour-consul-

tation, - - -
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APPENDICE 1

A. Caractéristiques fondamentales & fournir dans le cas d'une notifica-

tion aux termes du numéro 314 du Réglement

B. Caractéristiques fondamentalcs & fournir dans le cas d'une notifica-

tion aux termes du nundro 315 du Réglement

C. Modéle de fiche

D, Instructions générales sur l'utilisation de la fiche
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A. CARACTERISTIQUES FONDAMENTALES A POURNIR DANS LE CAS D'UNE NOTIFICATION

AUX TERMES DU NUMERO 314 DU REGLEMENT

1.
2q.

3-

4a.
4b,
4c.
5

6a,

6b.,

10.

11.

Fréquence assignée

Date de mise en service

Indicatif d'appel (signal d'identification)

(N'est pas requis dans le cas des stations dont il esf

qUEStion au NUMETO 4 evescocsoos)
Noim de la station d'émission

Pays ol est située la station
Longitude et latitude dc 1l'emplacement de 1l'émetteurx
Classe de la station et nature du service effectué

Localité (s) ou zone (s) avec laguelle (lesquelles) la
(les) communication (s) est (sont) établie(s)
(N'est pas requis dans le cas des stations terrestres
des stations terrestres de radionavigation, des stations
d'émigsion de fréguences étalcn, des stations...w......)

‘Longueur de la liaison (km)

(N'est requis que dans le cas des stations terrestres,
des stations terrestres de radionavigation, des stations
d'émission de fréquences étalon des s5tationS..eseccsescs)

Classe d'émission ¢t lorgeur de bande nédessairement
occupée /ot nature de la transmission/

Puissance en kW
Azimut du rayonnement maximun de ll'antenne dfémission

Horaire maximun (T.M.CG.) de fonctionnement de la liaison.,
vers chaque localité ou zone

Ordre de grandeur on Mc/s des autres fréguences normale-
ment utilisées pour la méme liaison.

(N'est roguis que dans le cas des stations fixes dans la
gamme de fréquences de 4 000 ke/s & %0 000 kc/s/et dans
le cas des stations de radiodiffusion dans la gamme de
fréguences de 5 950 kc/s a 26 100 kc/s)Z
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B. CARACTERISTEQUES FONDAMENTALES A FOURNIR DANS LE CAS D'UNE NOTIFICA~
TION AUX TERMES DU NUMERO 315 DU REGLEMENT

1. Fréguence assignée

2c. Date de mise en service

4a. La lettre "R"

4b. Pays ol est située la station terrestre de réception

4cs Longitude c¢t latitude de l'emplacement de la station
terrestre de réception

5. (lasse des stations mobiles et nature du service effectué
6éa. Nom de la station terrestre de réception

6b. Distance maximun (km) entre les stations mobiles et la
station terrestre

7. Classe d'dmission des stations mobiles et largeur de bande
nécessairement occupée

8. Puissance des stations mobiles la plus élevée

10. Horaire maximun (T.M.G.) de fonctionnement des stations
mobiles
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MODELE DE FICHE

3 utiliser pour notifier au Comité international d'enregistrement
des fréquences conformément & 1l'Article 11, une assigration de
fréquenée ou une modification & une assignation inscrite au Fichier
de référence international des fréquences.

(voir page suivante)



(a) Administration notificatrice

MODELE DE FICHE

A UTILISFR POUR NOTIFIFR AU COMITE INTERNATIONAL D'FNRPGISTREMENT DES FREQUENCES UNE ASSIGNATION DE FREQUENCE QU UNE MODIFICATION
A _UNE ASSIGNATION INSCRITE DANS LE FICHIER DE REFFRENCE INTERNATIONAL DES FREQUENCES

(Voir 1'Article 11)

Fiche N°
(e)
. ) t
1 Fréquence assignée Pate
ke/s
Me/s (b) Nouvelle (c) Modification aux (@) Annulation d'une
assignation caractéristiques assignation
d'une assignation
inserite dans le
Fichier T
: A utiliser
1 par
1 1'I.F.ReBe
2e Date de mise en service 3 Indicatif d'appel ou |
signal d'identification H
4a Nom de la station d'émission
JA.) Pays he Longitude et latitude de 1'emplacement de 1'émetteur Classe de la station et nature du service effectué
Localité(s) ou zone(s) Longueur Classe d'émission et Puissance | 9 Caractéristiques de 1'antenne Horaire maxdmum Ordre de grandeur Renseignements supplémentaires
avec laquelle (lesquel- de la largeur de bande néges- (x1) d'dmission de fonctionne- en Me/s des autres
les) la (les) comrmni~ liaison sairement occupée Jet ment de la liai- fréquences normale—
setionls) oot eont R rature de lg, transnis~ im | mngle | Gain | SIS heme | ment itilisdes peur
rayonnement 4’ ouver- de (Tig)
maximum ture du 1'an~ aone
lobe tenne
princi- en db '
pal
ba €b 7 8 %a “b
12a " Administration ou compagnie exploitante Lecord régicnal ou de service :
12b Nom et adresse postale du [Eu.reau cen=—

Adresse télégraphique tralisateu;r_? . Lutres renseignements :

(&rticle 14;
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D. INSTRUCTIONS GENERALES

1, Une fiche distincte doit &tre envoyée & 1'I.F.,R.B. pour notifier :

— chaque nouvelle assignation de fréquence,

-~ toute modification aux caractéristiques d'une assignation de
fréquence inscrite dans le Fichier de référence international
des frégquences,

~ Toute annulation totale ou partielle d'une gssignation de fré-
quence inscrite au Fichier de référence international des fré~
quences,

2. Les fréguences prescrites par le Reglement des radiocommunications
comme devant &tre utilisées en commun (par exemple 500 ke/s ou 2 182 ke¢/s)
ne font pas 1'objet de notification (voir le N° 316).

3 Dans les colonnes 6 & 10, il convient d'inscrire séparément les
caractéristiques fondamentales lorsqu'elles ne sont pas valables pour la

totalité de 1'assignation, par exemple lorsque 1z classe d'émission ou la
puissance différent selon les localités ou zones de réception.

NOTES GENERALES

(a) Indiquer le nom de 1l'administiration dont émane la fiche de noti-
fication,

(v) Porter la lettre "X" dans cette case lorsque la fiche a trait a:

— la premiére utilisation d'une fréquence par une station,

ou

— & 1'utilisation d'une fréquence supplémentaire par une station.

(c) Porter la lettre "X" dans cette case lorsque la fiche a trait a
une modification aux caractéristiques d'une assignation de fré-
quence inscrite dans le Fichier de référence international des
fréquences,

(1)

(2)

Au cas ol des caractéristiques existantes sont modifiées,
il convient d'indiquer, & 1l'emplacement approprié, les nou=-
velles caractéristiques, de les souligner et de mentionner
au-dessous, entre parenthéses, les caractéristiques origi-
nales qui sont modifides.,

Au cas ou la modification consiste en une adjonction aux
caractéristiques existantes, il convient d'indiquer, &
1'emplacement approprié, les caractéristiques ajoutées et
de les souligner,

Au cas ou la modification consiste en 1l'annulation d'une ou
de plusieurs caractéristiques, il convient d'indiquer ceci
par un trait & l'emplacement approprié et de mentionner
au~-dessous de ce trait, entre perentheses, la ou les carac-
téristiques annulées.



(a)

(e)
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Porter la lettre "X" dans cette case lorsque la fiche a trait a
1'annulation de la totalité des caractéristiques notifiées d'une
assignation.

Le numéro de =érie de la fiche et la date de son envoi au Comité
doivent &tre indiqués ici.

NOTES CONCERNANT LES RENSEIGNEMZNTS A INSCRIRE DANS LA FICIHE TN VUE DE LEUR
INSCRIPTION DANS LTS DIVERSES COLONNES DU PICHIER DE REFERENCE

Colonne

1.

INTERNATIONAL DES FRECQUENCES

1 - Fréquence assignée

Indiquer la fréquence assignée, telle gu'elle est définie a
1'Article 1, en ke/s jusqu'a 30 000 kc/s y compris, et en Mc/s
au-dessus de 30 Mc/s.

2. .Ce renseignement est une caractéristigue fondamentale,
Colorne 2c -~ Date de mise en service

1. Dans le cas d'une nouvelle assignation, indiquer la date de mise
en service effective ou prévue, selon le cas, de l'assignation de
fréquence

2. Lors d'une modification de 1l'une quelconque des caractéristiques
fondamentales d'une assignation, telles qu'elles sont définies
dans le présent appendice auw titre des colonnes 1 & 11, & 1l'excep-
tion de celles qui figurent dans les colonnes 3, 4a ou 11 du
Fichier de référence international des fréquences, l= date 3 ins-
crire dans cette colcnne doit &tre celle de la dernicre modifi-
cation effective ou prévue, selon le cas.

3. Ce renseignement est une caractéristicue fondamentale.

Colonne 3 - Indicatif d'appel (signal d'identification)

1, Inscrire 1l'indicatif d'appel ou tout autre signal d'identifica-
tion utilisé aux termes de l'Article 19,

2. Ce renseignement est une caractéristique fondamentale, sauf dans
le cas des stations dont il est question au N® ,eevsesos OU
lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée & la réception par une
station terrestre dans les circonstances spéecifides au N° 315,

Colonne 4 - Nom et emplacement de la station d'émission
4a, Indiquer le nom de localité par lequel la station d'émission est

désignée ou dans laguelle elle est située,
B 4
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4%, Indiquer le pays ol la station est situde, I1 convient d'utiliser

4 cet effet les symboles Tigurant dans la Préface & la Liste
internationale des fréguences,

4o, Indiquer les coordonnées géographiques (en degrés ct minutes) de
1l'emplacement de 1'émetteur,

Cependant, lorsqu'il s'agit d'une fréauence utilisée 2 la récep-
tion par une station terrestre dans les circonstances spécifiées au N° 315,
la colonne 4 est & remplir de la facon suivante :
4a, Inscrire la lettre "R",

4b. Indiquer le pays ou est située la station terrestre de réception.

4c, Indiquer les coordonnées géographiques (en degrés &t minutes) de
l'emplacement de la station terrestre de réception,

Les renseignements & fournir pour les colonnes 4a, 4b et 4c sont
des caractéristiques fondamentales.

Colonne .5 - €lasse de la station et nature du service effectud

1. Au moyen des symboles figurant & 1'Appendice 7, indiquer la’classe
de la station et la nature du service effectué.

2. Lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisée & la réception par une
station terrestre dans les circonstances spécifiées au N° 315,
c'est la classe des stations mobiles et la nature du service
qu'elles effectuent qu'il coavient d'indiquer,

3. Ces renseignements sont des caractéristiques fondamentales.

Colonne 6a = Looallte( ) ot zone(s) avec loguelle (lescuelles) 1o (les)

commuaicatio |(D) cst (sont) &tablie(s)e
1. Indiquer dans cette colonne lo localité (les locslltSS) ou la zone
(les zones) dans laquelle (lesquelles) est (sont) 31tuéc(s)

(les) station(s) de réception.

2. Dans le cas du service fixe, indiquer le nom de localité par
lequel est désignée 1a station de réception ou dans laguelle
elle est située.

a) Les stations de réception peuvent &tre groupées et figurer
collectivement dans cette colonne sous des noms de zone si
toutes les autres caractéristiques fondamentales de l'assi-
gnation de fréguence sont les mémes & 1'égard de chacune des
stations de réception, et & condition que chaque zone soit
bien définie et suffisemment réduite pour que, compte tenu
des conditions de propagation, on pulsoe aisément prévoir
les conditions d'utilisation de la fréquence.
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b) De méme, dans le cas de transmissions unilatébales simulianées
& multiples destinations, on pout indiquer des points représen-
tatifs délimitant la zone desservie, mais il convient de spéci-
fier, a titre de renseignement supplémentaire, qu'il s'agit de
transmissions simultanéese

c) Dans le cas d'un réseau de stations communiquant entre elles sur
la méme fréquence, inscrire dans la colomne 6a le symbole ZNe
Lorsque la méme frdéquence est utilisde par plusieurs réseaux
relevant de la méme administration, il convient de désigner cha-
que réseau par une-lettre distincte placée & la suite du symbole
ZN, par exemple ZN-A, ZN-B, etc. Mais chaque station du réseau
doit faire l'objet d'une fiche de notification distincte, a
l'exception de celles qui seraient déja inscrites dans le Fiehier
de référence international des fréquencese

3e Dans le cas des stations terrestres, des stations terrestres de
radionavigation, des stations d'émission de fréquences étalongeccsesacoes
esssssses,il n'est pas nécessaire d'inscrire cuoi que ce soit dans cette
colonnes

die Dans le cas des stations de radiodiffusion, il convient d'indiquer
les zones de réceptiona

I1 convient que chaque zone corresponde soit & un pays, soit &
l'une des zones délimitées sur la carte ci-jointe, qui sont fondées sur les
zones CIRAF définies par la Conférence internationale de radiodiffusion a
hautes fréquences de Mexico (1949 ).

5e Lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisde @ la réception par une
station terrestre dans les circonstances spécifides au N° 315, il convient
d'indiquer le nom de localité par lequel la station terrestre de réception
est désignée ou dans laguelle elle est situdea

e Ces. renscignements constitvent des caractéristigues fondamentales,
exception faite du cas mentionné au paragrsphe 3 ci-dessus.

Colonne 6b -~ Longueur cde la liaison (km)

le I1 convient d'indiquer cans cette colonne la longueur de la liai-
son (en lm)e

2e Lorsqu'il s'agit d'une fréquence utilisde & la réception par une
station terrestre dans les circonstances spécifides au N°© 315, il
convient d'indiquer la distance maximum entre les stations mobiles
et la station terrestre de rdéceptions

3e Ce renseignement n'cst pas une caractéristique fondamentale, gauf
daps.le gas prévu_av paracraphe 2 ci-dessus et daps. le cas des
stations terrestras. des stations terrestres de radionaviegation,
des_stations d'dnigsion de fréouences E1alofessesessssssesDons
ces. cas. la, Ja distonce indiqude doit représenter le ravon dlac-
tion de la statione

Colonne 7 - Classe d'émission et largeur de bande nécessairemont occupée
/et nature de la transmission/
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Indiguer pour chacune des localités ou zones de réception mention—
nées dans la colonnc 6a, la classe de 1'émission ct la largeur de
bande ndcessairement occupée, conformdment a l'Article 2 et &
1'Appendice 5e

Lorsqu'il s'agit d'unc fréquence utilisée & la réception par une
station terrcstre dans les circonstances spécifides au N© 315,

les caractéristiques 4 indiquer sont ®lles des stations mobiless

Ces renscigncnents sont des caractdéristiguces fondamentalesa

Colonng & - Puissance (en kW)

Le

2o

3e

beo

Indiquer la puissanCCecscssesesssfournic & l'antennee.eceocooccos

Indiquer la puissance utilisée cen direction de chacune des locali-
tés ou zones de réception mentionnédes dans la colonne bae

Lorscutil s'agit d'une fréquence utilisée & la réception par une
station terrestre dans les circonstances spéeifides au N° 315, et
que les stations mobiles sont de puissances différentes, c'est la
puissance la plus élevée qu'il convient d‘'indiquer.

Ce _renseignement est unc caraschtéristioue fondamenialce

Colonne 9 - Caractdéristiques de 1l'antennc d'émission

Colonne 9a ~ Azimut du rayonncment mazximum

1le

2e

3e

Si 1'on utilise une antennc d‘'émission & cffet directif, indiquer
l'azimit du rayonnement maximum de cctte antenne, en degrés, a
partir du Nord vrei dans le scns des aiguilles d'unc montre.

Si l'on utilise unc sntenne d'émission sans cffet dircctif, ins-
crirc ND dans ccttc colonnece.

Ce renselgnoment _cst une carachéristioue fondamentale, sauf lors-
. . V4 . . . rd S / . I

qu'il s'agit d'une fréquence utilisée a la réccption par unc sta-—

tion terrestre dans les circonstances spéeifides au N© 3154

Colonne 9b ¢t 9¢

L'I.FsRoeBe fonde sur lecs Avis du C.CeI.Re Ios normes techniquces

qu'il applique. Par conséouent..si les caractdristiques de rayonncment
de_1lantonne en guecstion different de colles rocommanddes par. le CelaTaRe,

il conviont do notificor. dealenent. les renscignomehts suivants dans les

colonnes 9b ot 9ce.
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Colonne 9b -~ /~Angle d'ouverture du lobe principal de rayonnement7

/I1 convient d'indiquer l'sngle total en projection sur le plan

horizontal, en degrés, & 1l'intérieur duquel la puissance rayonnde dons

n'importe quelle direction n'est pas inférieure de plus de 6db & 1o
puissance rayonnée dans la direction du rayonnement maximum,/

Colonne 9c -~ Gain de 1l'antenne en décibels (db)

/Tl convient d'indiquer le gain de l'antenne dans lo direction de

rayonnement maximum pour la fréquence assignée, calculé par ra port & un
dipole demi-onde parfait isolé dans 1l'espace (V01r 1'Article 1)e

Colonne 10 - Horaire maximum de fonctionnement de la liaison vers chaque

1.

2.

localité ou zone (T.M.G.

Dans le cas ou il stagit d'une fréquence utilisée & la rcceptlon
par une stotion terrestre dans les circonstances spécifides au numéro

315, l'horaire moximum de fonctionnement & indiquer est celui des
stations mobiles, '

Ce renseignement est une caractéristicue fondamentale,

Colonne 11 ~ Ordres de grandeur en Mégacycles/sec des autres fréguences

3e

1.

normalement utilisdes pour la méme linison.

Si la fréquence notifide est la seule fréquence utilisée pour la
licison en question, on inscrit "Nil" dans cette colonne,

Dans les autres cas, on doit indiqguer les ordres de grandeur des
autres fréquences normalement utilisées pour la liaison. A cet
effet, l'ordre de grandeur d'une fréquence est déterminé de la
facon suivante, selon la gamme ¢

Gamme, Ordre, de. rrandeur en Me/s
4 000 = 5 999 ke /s 5
6 000 = 7 999 ke /s 7
I
!
|
28 000 - 29 999 kec/s 9
Ce. renselongneny, est vne. corackéristione. ford amentale. dans. 1 cas
du scrvice fix [e,zt du. serviee. de. radiodd ”; usion. & hw'ces Lrie

quences
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Colonne 12a - Administration ou compagnie exploitante*

Ce renseignement n'est pas une caractiristique fondamentale, mais
il est recommondé de le fournir lorsqu'il s'agit d'une organisation qui
exploite des stations dans plusieurs poys.

Colonne 12b - Adresse postale et télégraphique du Z%ureau centralisateu£7
dont reléve la station¥

1. Il convient d'indiquer_ l'adresse postale et télégraphique du
Z%ureau centralisateur/ dont reléve la station.

2. Ces adresses sont celles auxquelles il convient d'adresser toute
communication urgente concernant les brouillages, la qualité des

émissions, et les questions relatives & 1l'exploitation technique
de la licison (Voir 1l'Article 12),

3. Ce renscignement n'est pas une caractéristique fondamentole,

Renseignements supplémentaires

- Tout rcnseignement supplémentaire fourni par l'administration doit
figurer & lo partie droite de la fiche, dans le cadre prévu 4 cet effet.

l. Si 1l'assignotion est faite en exdcution d'un accord régional ou de
service, mentionner cet accord & l'emplacement approprié; dans le
ces contraire, insérer un tiret,

2. Mentionner & l'emplacement approprié toute coordination.effectude
avec d'autres administrotions. Indiquer & cet effet, & la suite du

symbole COORD/....., le nom du pays intéressé, ou inscrire "Nil" si
aucune coordination n'a cu lieu,

3. Ajouter tout autre renseignement que l'administration juge pertinent,
par exemple, l'indicotion que l'assignation en question est utilisée
. conformément au Numéro 88 du Réglement, ou bien des renseignements
concernant l'utilisation de la fréquence notifide, si cette utilisa-
tion cst restreinte ou si la fréquence n'est pas utilisée pendant
tout le temps ol cela est possible d'aprés les conditions de
propagotion,

4, Ces renseignements ne sont pas des caractéristiques fondamentales, meis
il est recommandé de donner ceux dont il est question dons les
paragraphes 1 et 2 ci-dessus,

* Lorsque ccs renseignements figurent déja dans la Préface & la Liste
internationale des fréquences, il convient d'utiliser les nombres ou
lettres appropriédes.
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CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document_N°® DT 635-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 28 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 5B2
WORKING GROUP 5B2
GRUPO DE TRABAJO 5B2

SERVICE MOBILE AERONAUTIQUE

MM, les délégués sont informés que la séance du Groupe de travail
5B2, prévue pour le jeudi 29 octobre & 11.00 heures, est annulée.

AERONAUTICAL MOBILE SERVICE

Delegates are hereby informed that the meeting of Working Group
5B2 arranged for Thursday 29 October at 11.00 a.m., is cancelled.

t 1
SERVICIO MOVIL AERONAUTICO

La session que el Grupo de trabajo 5B2 debla celebrar el jueves,
29 de Octubre, a las 11 de la manana, ha sido anulada.

Le Président
Chaeirman
El Presidente

A, Lebel
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DES RADIOCC OMMUNICATIONS 19 octobre 1959

GENEVE, 1959

s

GROUPE DE TRAVAIL 4C

PROJET

Rapport du Groupe de travail 4C & la Commission 4

1. Au cours de....e...8é0nCes, tenues entre le 28 septembre 1959 et
le,.ss00ctobre 1959, le Groupe 4C a examiné toutes les propositions rele-
voant de son mandat et relatives & la bande de 4 & 27,5 MHz, Il n'a pas
examiné les propositions relatives au service de radiodiffusion, et n'a pas
pris non plus de décision au sujet de la bande de 7 000 & 7 300 kHz, la
Comnission 4 ayant déja approuvé des attributions de fréquences dans cette
bande (Document N® 270, Annexe 1).

2. M. L. Spangenberg (Etats-Unis) o été désigné comme rapporteur, au
cours de la premiére séance. M, John Gracie, Vice-Président, M, John H,
Gayer, membre de 1'I,F,R.B. et M, A,A, Matthey, du secrétariat de cet or-
ganisme, ont apporté au Groupe de travail leur cide et leurs conseils.

3. Ont participé aux travoux du Groupe 4C les délégations suivantes :
Argentine Colombie Italie Royaume-Uni
Australie Danemark Japon Suede
Autriche BEspagne Mexique Suisse
Belgique (Etats-Unis %Nouvelle~ Tchécoslovaquie
(R.S,S.dc (a'Amérique Zélonde Territoire portugais
(Bidlorussie France Pakistan d!'Outre-ler
Brésil Grece Paraguay Turquie
Bulgarie Inde Pays-Bas Union de 1'Afrique du Sud
Canada Indonésie Pologne U.R.53,S3,
Chine Irlande Portugal Vénézuéla

R.S.9.d4'Ukraine

N.B. On peut considérer que tous les pays énumérés dans le Document N° 329
ont participé aux travaux, du fait qu’ils se sont associés formellement

aux Propositiong Nos 756 & 826 de la Pologne, relatives & la bande de

4 3 27,5 MHz, ,

4. Toutes les propositions contenues dans le Document N° DT 90 et
relevant du mondat du Groupe 4C ont ét¢é examinées par celui-ci ou par des
sous~groupes:
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Addendum N° 1 Service fixe Groupe de travail 4C
Addenda Nos 4 et 5 Services mobiles Sous~Groupe 4C1
aéronautique et maritime Président :

M. S.R. Burbank (Canada)

Addenda Nos 6 et 7 Sous~Groupe 4C2
Service mobile et Président :

service d'amateur M, S. Hase (Japon)
Addenda Nos 8 & 11 Sous--Groupe 4C3
Fréquences étalon; applications Président :
industrielles, scientifiques et M, W, Klein (Suisse)

médicales; service des communications
de l'espace; radioastronomie

Le Groupe a approuvé les modifications suivantes, qui ont été
portées dans le tableau de 1'Annexe 1 au présent document :

a) 4 063 - 4 438 kHz. ~ Supprimer les renvois 40 et 41 (Nos 154 et
155 du Réglement.
b) Ajouter, en remplacement, un renvoi approprié indiquant que le

service fixe peut fonctionner comme service secondaire dans la bande 4 063~
4 438 kBz, & la condition expresse qu'aucun brouillage nuisible ne soit cau-
sé au service mobile maritime par des stations fixes, communiquant seulement
a4 l'intérieur des frontidres nationales, d'une puissance moyenne ne dépas-
sant pas 50 watts, sauf dans la bande allouée aux stations cOtieres té1é-
graphiques ol la puissance moyenne ne devra pas dépasser 500 watts,

c) 4 438 ~ 4 650 kHz ~ Dans la colonne "Région 1", ajouter "mobile
sauf mobile aéronautique (R)".

d) Pour toutes les bandes, supprimer le renvoi 35 relatif & la dé-
finition des services mobiles aéronautiques (OR) et (R) ainsi que les ren-
vois 42, 47, 52, 54 et 56 relatifs aux fréquences étalon,

e) Les renvois 46, 49 et 53 (Nos 160, 163 et 167) relatifs aux
bandes 8 195 ~ 8 815 kHz, 12 925 - 13 200 kHz et 17 160 -~ 17 360 klz sont
maintenus sous réserve que".....la Conférence donne & 1'I.F,R.B, les direc-
tives nécessaires pour interpréter et appliquer, & dater de l'entrée en
vigueur des Actes finals de cette Conférence, les dispositions du Reglement:
a) aux assignations faites par tous les pays aux stations cOtidres, et b)
aux cxamens techniques relatifs aux assignations du service fixe, confor-
mément & 1'Article 11 du Réglement des radiocommunications de 1959.%

Le Groupe 4C fait savoir a la Commission 4 qu'a son avis la Com-
mission 5 devrait cxaminer les problémes que pose la coexistence de stations
cbtidres et de stations fixes dans les bandes considérées.
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f) Supprimer le renvoi 48 (N° 162) relatif & la bande 11 400 -
11 700 kHz,
g) Modifier comme suit le renvoi 58 (WO 179) relatif & la bande

26 100 - 27 500 kHz : "Dans la Région 2, en Australie et en Nouvelle-Zélande,
le service d'amateur peut utiliser la bande 26 960 ~ 27 230 kHz,"

h) Dans la bande 9 995 ~ 10 005 kHz, ajouter le renvoi suivant
"Des transmissions pour la rechcrche spatiale peuvent avoir lieu sur la
fréquence 10 004 kHz + 1 kHz & condition de ne pas causer de brouillages
nuisibles au service de fréquences étalon et de signaux horaires,!

i) Dans la bande 19 990 ~ 20 010 kHz, ajouter le renvoi suivant :
"La bande de garde 19 990 - 20 010 kHz peut &tre utilisée pour la recherche
spatiale & condition de ne pas causer de brouillages nuisibles au service
de fréquences étalon et de signaux horaires."

Bien que la majorité se soit prononcée en faveur des modifica-
tions indiquées ci-dessus - & l'exelusion de toutes autres modifications -
le Groupc 4C ne saurait s'opposer & ce que la Commission 4 rouvre la discus-
sion sur l'une quelconque de ces propositions, Toutefois, & la demande des
diverses délégations intéressées, le Groupe 4C transmet & la Commission 4
les réserves suivantes, formulées avec plus ou moins d'insistance, et qui

sont extraites de ses comptes rendus.

a) Réserves du Royaume-Unl, de la Sutde et de 1'U,R.S.S. concernant

le §ouveau renvoi proposé en remplacement des renvois 40 et 41 (Nos 154 et
155),

b) Réserves de la Biélorussie (pour 1'U.R.S.S. > concernant la limie
tation de puissance de 50 watts prévue au renvoi 43 (N°157).

c) Réserves de 1'Ukraine concernant le statu quo dans la bande
1 975 -~ 12 330 kHz, et plus particuliérement dans la gamme 12 320 -
12 330 kHz.,

Réserves des Btats-Unis concernant le partage de 1a bande
12 320 ~ 12 330 kHz avec le service mobile aéronautique an U.R.S. S,

a) Réserves de la Biélorussie, de 1'Inde, de la Tchécoslovaquie et
de 1'U,R.5,5. concernant le statu quo dans la bande 14 350 - 14 990 kHz.

e) Réserves de 1'U,R.S.S. concernant le statu quo dans la bande
5 450 — 16 460 kHz et plus particulidrement dans la gamme 16 440 -

16 460 kHz, Réserve des Efats-Unis concernant le partage de la hande

16 440 ~ 16 460 kHz avec lec service mobile aéronautique en U,R.S.3,.

£) Réserves de la Tchécoslovaguie concernant les recommendations re-
latives aux bandes 17 160 -~ 17 360 kHz et 23 200 -- 23 350 kHz.
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g) Réserves de la Pologne, de 1'U.,R.S.S5. et d'autres pays concernant

un projet de renvol aux termes duguel le service fixe et le service mobile
auraient des droits égaux dans la bande 21 850 - 22 000 kHz, La Irance,
la Turquie et d'autres pays sont opposés & 1l'adoption de ce renvoi,

h) ' Les remarques du paragraphe ) slappliquent également & la bande
2% 200 -~ 23 350 kiz.

(AJOUTER, g'il y a lieu, les conclusions du rapport du Groupe spécial chargé
des bandes 25 010 - 25 600 kHz et 26 100 - 27 500 kHz, lorsque cetie ques~
tion aura été résolue.)

Ayant examiné toutes les propositions du Document N° DT 90 qui
relevaient de son mandat, le Groupe 4C recommande que la Commission 4 approu-
ve le projet de tablosu de répartition donné dans 1'Annexe 1 au présent
document.

Le Groupe 4C recommande également & la Commission 4 d'approuver

le projet de recommandation donné en Annexe 2 et concernant la protection
des bandes utilisées pour les émissions de fréquences étalon.

Le Rapporteur : Le Président :

L. Spangenberg H., Pressler

Anncxes : 2
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ANNEXE "1

Attribution aux services

Bande de
frequences Régionale
kHz o e :
Hondiale
Région 1 Région 2 Région 3
NOC | 4 000~4 063
MOD | 4 063-4 438 | a) Mobile
maritime #*
b) Fixe 4la)
MOD | 4 438-4 650 a) Fixe a) Fixe a) Fixe
b) Mobile |b) Mobile |b) Mobile
sauf mo- sauf sauf
bile mobile mobile
aéro- aéro- aéro-
nautique nautique nautique
(R) (R)

oc** | 4 650-4 995
Tableau (MOD) |4 995-5 005 | Fréguence
étalon
(5 000 kHz)
QC#** | 5 005-9 995
SUP  40)
SUP /1)
ADD  Ala) La bande de fréquences 4 063-4 438 kHz peut étre utili-

155a

156
157
158
159
160

3¢

3¢

sée & titre exceptionnel seulement et & la condition expresse
qu'aucun brouillage nuisible ne soit causé au service mobile ma-
ritime par des stations fixes, communiquant seulement & 1'inté-
rieur des frontiéres nationales, d'une puissance moyenne ne dé-
passant pas 50 watts.

SUP  42)
NOC  43)
NOC  44)
NOC  45)
NOC “* 46)

Le service mobile maritime est le service primaire., Le service fixe est
un service secondaire, conformément au paragraphe 7A du Document
N° 242 (Rev.).

NOC -~ Dans le cadre du mandat du Groupe de travail 4C.
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kHz Mondiale Région 1 | Région 2 | Région 3
Tableau  MOD 9 995-10 005 | Fréquence étalon
’ (10 000 kHz)
47a)

Tableau NOC*¥* |10 005-14 990

Tableau (MOD) |14 990-15 010 | Fréquence étalon
(15 000 kHz)

Tableau NOC*¥* |15 010-19 996

Tableau  MOD 19 990-20 010 | Fréquence étalon
(20 000 kHz)

54a)

161 SUP  47)

16la ADD 47a) Des transmissions pour la recherche spatiale peuvent
avoir lieu sur la fréquence 10 004 kHz % 1 kiHz a condition de ne
pas causer de brouillages nuisibles au service de fréquences
étalon et de signaux horaires.

162 SUP  48)

163 NOC  49)

164 NOC  50)

165 NOC  51)

166 SUP  52)

167 NOC  53)

168 SUP  54)

168a ADD 54a) La bande de garde 19 990-20 010 kHz peut &tre utilisée
pour la recherche spatiale & condition de ne pas causer de

brouillages nuisibles au service de fréquences étalon et de
signaux horaires.

#% NOC -« Dans le cadre du mandat du Groupe de travail 4C.
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Tableaun

Tableau

169

170

171

172

NOG##

(MOD)

NOG:#3
NOC
SUP

NOC

MOD
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kHz Mondiale Région 1 | Région 2 | Région. 3

20 010-24 990

24 990-~25 010 | Fréquence étalon
(25 000 kHz)

25 010-27 500

55) (Sous réserve de la recommandation du Groupe 4C Ad
Hoc sur cette note en particulier).

56)

57)

58) Dans la Région 2, en Australie et en Nouvelle-Zélande,

le service d'amateur peut utiliser la bande de fréquences
26 960-27 230 kHz.

#% NOC - Dans le cadre du mandat du Groupe de travail 4C.
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ANNEZXE 2

PROJET DE RECOMMANDATION
REIATIF A TA PROTECTION DES BANDES DE GARDE DES FREQUENC S
ETALON EN VUE DE LEUR UTILISATION EN RADIOASTRONOMIE

La Conférence administrative des radiocommunications (Genéve,

1959),

a) que la réception exempte de brouillage des émissions de fréquen-
ces étalon et de signaux horaires dans les bandes de fréquences autour de
(2,5), 5, 10, 15, 20 et 25 MHz, attribuées en exclusivité a ce service dans
le Tableau de répartition des bandes de fréquences présente un intérét de
portée mondiale;

v} que ces mémee bandes de fréquences ne peuvent 8tre utilisées de
la maniére la plus efficace pour l'observation du rayonnement cosmique par
les radioastronomes que si clles sont libres de toute énergie sensible due
&4 des émissions de scervices autres que celui des émissions de fréquences
étalon et de signaux horaires;

c) que les bandes de fréquences 10 003 - 10 005 kHz et 19 990 -
20 010 xHz peuvent 8tre utilisées pour la recherche spatiale;

Tecommende

que les administrations signataires de la présente Convention
prennent toutes les mesures possibles en vue de garantir les bandes de fré~
quences précitées contre tous brouillages nuisibles,

Note

o it

Cette recommandation serait & reviser si des attributions &
la rochorche spatiale étaient proposées dans les bandes susmentionnées.,



CONFERENCE ADMINISTRATIVE ‘ Document N° DT 6%7-F (Rev. )
DES RADIOCOMMUNICATIONS , CORRIGENDUM NO 1
GENEVE, 1959 4 novembre 1959

GROUPE DE TRAVAIL 4E

CORRIGENDUM

au deuxidme rapport du Sous~Groupe de travail 4E3 au
Groupe de travail 4E

Page 1, par. 4 | En regard de : Autriche, lire (2 400 Mc/s et 2 450 Mc/s). )
Page,4, par. 4 de :"notant": Remplacer 5 340 Mc/s par 5 350 Mc/s;

Page 5, renvoi 11 Supprimer "tous les services ayant la m8me priorité",

Page 5, par. 6 Désigner par la lettre (A) le premier alinéa.

Page 6 Aprés le point iii) du premier alinda (4), ajduté de

nouveaux alindas (B) et (C) ainsi congus

(B) La délégationd la Suisse n'était pas représentée 3
la sixiéme séance du Sous~Groupe 4E3 lorsqu'il a été
décidé de supprimer la priorité donnée dans la bande
8 750-8 850 Mc/s 3 la redionavigation. Le délégué
de la Suisse avait déclaré & la cinquiéme séance du
Sous~Groupe 4E3 qu'il ne saurait accepter la suppres-
sion de cette priorité, A la scptiéme séance, il a
réitéré sa déclaration et demandé que son opinion
soit mentionnée dans k rapport du Sous-Groupe 4E3 au
Groupe de travail 4E.

(C) Le délégué de la Sudde a également tenu & réserver
sa position eu égard & la priorité du secrvice de
radionavigationdans la bande 8 750-8 850 Mc/s.

Page 6 Changer la numérotation des paragraphes 7 et 8 devien-
dront respectivement 8 et 9 et, avant l'ancien para-
graphe 7, insérer un nouveau paragraphe 7 ainsi congu :

7) Le délégué de la Suéde a fait savoir que, n'ayant
pu, faute de temps, étudier le Document NO DT 637 (Rev.),
il tenait & réserver sa position au sujet de modifi~-
cations & certains renvois en ce qui concernc la
bande 8 500-10 500 Me/s.

Le Président

E,W. Anderson
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GENEVE, 1959

§1.

8§ 3.

GROUPE DE TRAVAIL 4B

DEUXIEME RAPPORT

du Sous-Groupe de travail 4E3 au Groupe de travail 4B

Le Sous-Groupe de travail 4E3 a pour mandat "d'examiner les proposi-
tions faites au sujet du Tableau de répartition des bandes de fréquences entre
1 700 et 2 700 Mc/s et entre 8 500 et 10 500 Mc/s", Les documents pertinents
sont les Addenda 3, 4 et 5 du Document N° DT 123.

Les représentants des délégations suivantes ont participé aux séances:
Argentine, Australie, Autriche, Brésil, Canada, Chine, Etats-Unis, République
fédérale d'Allemagne, France, Italie, Japon, Nouvelle-Zélande, Norvege, Pays-Bas,
Portugal, Royaume-Uni de la Grande Bretagne et de 1'Irlande du Nord, Suéde,
Suisse, Union de 1'Afrique du Sud et Union des Républiques socialistes
soviétiques. Y ont également participé M. Iastrebov de 1'I.R,R.B. et des
observateurs de 1'I,A.T.A. et de 1'0.A.C.I.

Le premier rapport du Sous-Groupe de travail 4E3 au Groupe de travail
4E concernait le Tableau de répartition des bandes de fréquences dans la bande
1 700 = 2 700 Mc/s, mais laissait en suspens 1'examen des renvois 105 (N° 219
du Réglement), 106 (NO 220) et deux renvois proposés relatifs aux communications
par diffusion dans la troposphére.

Aux séances suivantes du Sous-Groupe de travail 4E3, les recommanda-
tions ci-aprés ont été adoptées:

a) Supprimer le renvoi 105 (NO 219 du Reglement)

b) Remplacer le texte du remvoi 106 (N© 220) par le suivant:

La fréquence 2 450 Mc/s est destindée aux utilisations industrielles,
scientifiques et médicales, sauf dans les pays suivants ol la fré-

a

quence 3 utiliser firure entre parentheéses:

‘République fédérale d'Allemagne (2 400 Mc/s)
U.R.S.S. _ (2 375 Mc/s)
Autriche (2 400 Mc/s et 2 500 Mc/s).

Les émissions sont limitées a + 50 Mc/s des fréquences indiquées.
Les services de radiocommunication travaillant dans ces limites doivent accepter
les brouillages nuisibles qui peuvent se produire du fait des applications
industrielles, scientifiques et médicales.
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c) Ajouter, aprés la bande 2 550 = 2 700 Md/s les deux renvois suivants:

i) Dans la Région 1, les services par diffusion dans la troposphdre
peuvent 8tre aménagés dans la bande 2 550 « 2 700 Mc/s, d'apres

des accords qui doivent &tre conclus entre les administrations
intéressées ou affectées.

ii) Dans 1le Royaume-Uni, le service de radiolocalisation est autorisé

.

la bande 2 550 -« 2 600 Mc/s & condition qu'il ne provoque pas
de brouillages nuisiblesaux systémes qui utilisent la diffusion
dans la troposphere.

Un accord général a pu se faire sur les attributions suivantes. Un

astérisque placé apres llattribution indique que le service intéressé a priorité,

conformément au point 7A du Document N° 242. Tous les renvois requis figurent
dans ce document; les renvois qui figurent actuellement dans le Réglement et
qui ne sont pas reproduits ici sont supprimés.

Bande 8 500 — 8 750 Mc/s

Mondisle

8 500 - 8 750 Mc/s | Radiolocalisation

1) 2)

1) En U.R.S.S., la bande de fréquences 8 500 - 8 700 Mc/s est attribude soit
au service de radiolocalisation, soit aux services fixe et mobile.

2) En U,R.S.S., la bande de fréquences 8 700 ~ 8 750 Mc/s est attribude soit
au service de radiolocalisation, soit au service de radionavigation,

Bande 8 750 - 8 850 Mc/s

Mondiale

8 750 - 8 850 Mc/s | a) Radionavigation
aéronqutique

b) Radiolocalisation
3) 4)

3) En Belgique, en France, aux Pays-Bas, dans la République fédérale d'Alle-
magne et en U.R.S.S., la bande 8 825 -~ 9 225 Mc/s est atribude & titre
additionnel (7C) au service de radionavigation maritime pour &tre utilisée
par les radars i terre.
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4) Ltutilisation de la bande 8 750 = 8 850 Mc/s par le service de radionaviga-
tion adronautique est limitée aux auxiliaires de navigation & bord d‘'aéro-
nef utilisant 1l'effet Doppler sur une fréquence centrale de 8 800 Mc/s.
Note: Voir le § 6,

Bande 8 850 — 9 000 Mc/s

Mondiale
8 850 - 9 000 Mc/s

Radiolocalisation 2) 3) 5)

5) En Suisse, les bandes 8 850 - 9 000 Mc/s, 9 200 - 9 300 Mc/s et 9 500 -
9 800 Mc/s sont attribudes 3 titre additiomnel (70) au service de radio-
navigation,

Bande 9 000 - 9 500 Mc/s

Mondiale

9 000 ~ 9 200 Ie/s a) Radionavigation aéronautique*

b) Radiolocalisation 6)

9 200 = 9 300 Mc/s Radiolocalisation

9 300 - 9 500 Mc/s | a) Radionavigation®
b) Radiolocalisation 2) 3) 7) 8)

6) Dans la bande 9 000 - 9 200 Mc/s, la seule utilisation permise pour
le service de radionavigation aéronautique concerne les radars & terre et, &
l'avenir, ceux qui scront associés i des émetteurs-récepteurs asservis par
impulsions qui n'émettent que sur les fréquences de cette bande et seulcment
quand ils sont commandés par des appareils de radiodétection fonctionnant
également dans cette bande.

7) Dans la bande 9 300 « 9 500 Mc/s, 1¢ service de radionavigation
aéronautique est limité aux radars météorologiques d‘'aéronef et aux radars a
terre.

8) Dans la bande 9 300 = 9 500 Mc/s, les radars & terre utilisés pour
le service des auxiliaires de-la météorologiec ont priorité sur les autres
services de radiolocalisation.
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Note ¢ I1 a fallu de trés longues discussions pour arriver & un accord

sur les attributions dans la bande 9 300 - 9 500 Mc/s; cet accord
nta été obtenu que dens la mesure ou la recommandation qui suit sera
comprise dans le rapport.

RECOMMANDATION N® ... RELATIVE A L'UTILISATION DE LA BANDE
9 300 - 9 500 Mc/s.

Ik Conférance administrative des radiocommunications (Gendve, 1959)

notant :

1. qu'il existe deux classes principales de radars météorologiques
d'aéronef travaillant respectivement dans les bandes 5 350 - 5 470 Mc/s et
9 300 - 9 500 Mc/s;

2 Qu'il existe un nombre considérable de radars de navire dont la
mejeure partie travaille dans la bande 9§ 300 - 9 500 Mc/s;

3 qu'il existe également dans cette bande des radars & terre du
service de radionavigation maritime, du service de radionavigation aéronau-
tigue et du service météorologique;

’

4. qu'une attribution prioritaire a été faite pour les radars météo-
rologiques d'aéronef dans la bande 5 340 - 5 460 Mc/s;

5 que des attributions prioritaires ont été faites pour les radars
‘de navire dans les bandes 3 100 - 3 246 Mc/s et 5 470 - 5 650 Mc/s;

G qu'il s'est avéré ndcessaire d'attribuer la bande 9 300 - 9 500 Mc/s,
sur la base de 1'égalité des droits, au service de radionavigation aéronautique
et au service de radionavigation maritime;

considérant :

1. qu'il est de la plus haute importance qu'sucun brouillage nuisible
ne soit causé aux services de radionavigation qui assurent la sauvegarde de
la vie humaine;

2 qu'il convient que les conditions de fonctionnement d'un service
qui assure la sauvegarde de la vie humainc soient les mémes dans le monde
entier;

3 que 1l'utilisation accrue de la bande 9 300 - 9 500 Mc/s ne peut
qu'augmenter le probabilité de brouillages nuisibles entre le service de
redionavigation adéronautique et le service de radionavigation maritime si
elle n'est pas coordonnde;

recommande

que les administrations, 1'Organisation de 1l'aviation civile inter-
nationale et 1'Organisation consultative intergouvernementale de la navigation
maritime étudient cette question dés qu'elles lc pourront, en prenant en
considération : '
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1, 1a nécessité de déterminer si, et dans quelles proportions, un
brouillage qui est reconnu techniquement possible entre les deux services
devient nuisible en cours d'exploitation;

2, s'il est établi qu'il peut y avoir un brouillage nuisible entre
les deux services, la possibilité de le réduire par des moyens techniques,
d'exploitation et de procédure, en admettant que les nouveaux matériels
doivent toujours correspondre sux normes techniques les plus élevés:

invite :

les administrations, 1'Organisation de l'aviation civile interna-
tionale et 1'Organisation consultative intergouvernementale de la navigation
maritime & communiquer & 1'Union les résultats de leurs études ainsi que leurs
opinions et les propositions qui en découlent,
Bande 9 500 = 10 000 Mc/s

Mondiale
9 500 - 9 800 Mc/s Radioclocalisation
9 800 - 10 000 Mc/s a) Fixe .
b) Radiolocalisation
9) 10)
9. En U,R.S.S., la bande 9 800 - 10 000 Mc/s est attribuée soit au

service de radiolocalisation, soit au service de radionavigation,

10, En Indonédsie, au Japon ¢t en Sudde, le service fixe et le serviee
de radiolocalisation ont la méme priorité.

Bande 10 000 - 10 500 Mc/s

Mondiale
10 000 - 10 500 Amateur
Mc/s Radiolocalisation
11)
11. Au Japon, la bande 10 000 - 10 500 Mc/s est attribude en outre a

titre additionmel aux services fixe et mobile, tous les services

ayant la méme prioritdé.

En traitant de 1l'attribution de la bande 8 750 - 8 850 Mc/s a la
radionavigation adronautique et & la radiolccalisation, avec un renvoi limi-
tant le premicr de ces services aux auxiliaires adroportés de la navigation
mettant en jeu 1'effet Doppler sur la fréquence centrale 8 800 kc/s, lc Sous-
Groupe 4B3 a conclu que, dans le cas particulier, aucune priorité n'est
nécessaire pour le service de radionavigation adronautique. Le Sous-Groupe
a fondé sa conclusion sur les arguments suivants :



uxn

Te

8 8,

Document N2 DT 637-F (Rev.)
Page 6

i) Par suite de caractéristiques inhérentes & leur montage, les
appareils adroportés mettant en jeu 1'effet Doppler 'se trouvent
3 1'abri de tous les brouillages & court terme et on considére
que leur fonctionnement est compatible avec celui des dispositifs
de radiolocalisation;

ii) Les apparcils adroportés mettant cn jeu 1l'effct Doppler sont
dans tous les cas destinds & &tre utilisés sur de longs trajets
maritimes ou au-dessus des régions polaires ou de zones peu
peuplées, ou il y a trés peu de chances pour que l'on trouve
des appareils de radiolocalisation déji en services;

iii) Dans los régions ou il pourrait y avoir des brouillages d'une
durde plus longue que ceux prévus en i) ci-dessus, il est
reconnu que l'on disposera d'aides & la navigation différents
et plus spproprids,

. L'U.R.S.S, 2 demandé que les noms de tous les pays cités dans le
Document N2 329 soient mentionnés dans les renvois 1, 2, 3 et 9. Les
Etats-Unis n'ont pas été d'accord sur cette proposition, du fzif qu'il serait
incorrect, au point de vue de la procédure, de mentionner des pays qui n'ont
pas assisté aux sdances.

Ia question des attributions pour les communications de 1l'espace
est encore & 1'étude.

Le rapportcur : ‘ Le Président
Je Mapson E.W. Anderson
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GROUPE DE TRAVAIL AE

C ORRIGENDUM

au Document N° DT 637

A la seconde ligne, apres les mots "bande 2 550 =
2 700 Mc/s", lire :

"selon des accords qui doivent &tre conclus entre
les administrations intéressées ou affectées,

A la troisiéme ligne, remplacer "au service" par
"aux systémes",

Aprés : "Document N° 242", ajouter la phrase suivante:

"Tous les renvois requis figurent dans ce document;

les renvois qui figurent actuellement dans le Regle~
ment et qui ne sont pas reproduits ici sont supprimés'.,

Lire : "En Belgique, en France, dans la République fé-
dérale d'Allemagne et aux Pays-Bas, la bande 8 825 ~

9 225 Mc/s est atribude & titre additionnel (7C) au
service de radionavigation maritime pour 8&tre utili-
sée par les radars & terre."

Remplacer par : "En Suisse, les bandes 8 850 ~ 9 000
Mc/s, 9 200 = 9 300 Mc/s et 9 500 ~ 9 800 Mc/s sont
attribuées 3 titre additionnel (7C) au service de ra-
dionavigation", : '

Remplacer toute la page par ¢
Bande 9 000 - 9 500 Mc/s

Mondiale

9 000~9 200 Mc/s | Radionavigation aéronautique*
Radiolocalisation 6)

9 200-9 300 Mc/s Radiolocalisation

9 300~9 500 Mc/s | Radionavigation* ,
Radiolocalisation 7) 8) 2) 3)
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6. Dans 1la bande 9 000 - 9 200 Mc/s, la seule utilisation
permise pour le service de radionavigation aéronautique
concerne les radars & terre et, & l'avenir, ceux gui
seront associés & des émetteurs-récepteurs asservis par
impulsions qui n'émettent que sur les fréquences de ocette
bande et seulcment quand ils sont commandés par des ap-
pareils de radiodétection fonctionnant également dans cette

. bande. :

7. Dans la bande 9 300 - 9 500 Mc/s, le service de radiona=-
vigation aéronautique est limité aux radars météorologi-
ques d'aéronef et aux radars a terre,

8, Dans la bande 9 300 - 9 500 Mc/s, les radars & terre utis
lisés pour le service des auxiliaires de la météorologie
ont priorité sur les autres services de radiolocalisation,

=
o
<t
L1

Tl a fallu de trés longues digcusssions pour arriver a un accord
sur les attributions dans la bande 9 300 ~ 9 500 Mc/s; cet accord
n'a été obtenu que dans la mesure ol la recommandation qui suit
gera comprise dans le rapport afin 4'&tre examinée si nécessaire,

|

Recommandation N°,,..relative -4 1'utilisation de la bande 9 300 ~
9 500 Mc/s :

La Conférence administrative des radiocommunications (Genéve,

1959),
notant

1. qu'il existe deux classes principales de radars météorologiques
d'aéronef travaillant respectivement dans les bandes 9 300 - 9 500 Mo}s
et 5 250 ~ 5 470 No/s;

2. qu'il existe un nombre considérable de radars de navire dont la
majeure partie travaille dans la bande 9 300 - 9 500 Mc/s; :

3. qu'il existe également dans cette bande des radars & terre du
service de radionavigation maritime, du service de radionavigation aéronau-
tigue et du service météorologique;

4, qu'une attribution prioritaire a été faite pour les radars météo-
rologiques d'aéronef dans la bande 5 250 - 5 460 Me/s;

5. que des attributions prioritaires ont été faites pour les radars
de navire dans les bandes 5 470 - 5 650 Mc/s et 3 100 ~ 3 246 Mc/s;

6. qu'il stest avéré nécessaire d'atdribuer la bande 9 300 - 9 500
Mc/s, sur la base de 1'égalité des droits, au service de radionavigation
aeronautique et au service de radionavigation maritime;
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considérant
1. qu'il est de la plus haute importance gqu'aucun brouillage nuisible

ne soit causé aux services de radionavigation qui assurent la sauvegarde de
la vie humaine;

2, qu'il convient gque les conditions de fonctionnement d*un service
qui assure la sauvegarde de la vie humaine soient les mémes dans le monde
entier;

3. que 1l'utilisation accrue de la bande 9 300 - 9 500 Mc/s ne peut
gu'avgmenter la probabilité de brouillages nuisibles ontre le service de
radionavigation aéronautique et le service de radionavigation maritime si
elle n'est pas coordonnée; '

recommande

que les administrations, 1'Organisation de l'aviation civile internationale
et 1'Organisation consultative intergouvernementale de la navigation mari-

time étudient cette question dés qu'elles le pourront, cen prenant en consi-
dération :

1. la nécessité de déterminer si, et dans quelles proportions, un
brouillage qui est reconnu techniquement possible entre les deux services
devient nuisible en cours d'exploitation;

'

2 s'il est établi qu'il peut y avoir un brouillage nuisible entre
les deux services, la possibilité de le réduire par des moyens techniques,
dlexploitation et de procédure, en admettant que les nouveaux matériels
doivent toujours correspondre aux normes techniques les plus élevéos;

invite

les administrations, 1'Organisation de l'aviation civile interna-
tionale et 1'Organisation consultative intergouvernementale de la gaviga~
tion meritime & communiguer & 1!'Union les résultats de leurs études ainsi
que leurs opinions et les propositions qui en découlent,
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GROUPE DE TRAVAIL 4E

DEUXIEME PROJET DE RAPPORT

du Sous-Groupe de travail 4E3 au Groupe de travail 4E

Le Sous-Groupe de travail 4E3 a pour mandat "d'examiner les preo-
positions faites au sujet du Tableau de répartition des bandes de fréquen~
ces entre 1 700 et 2 200 Mc/s et entre 8 500 et 10 500 Mc/s", Les documents
pertinents sont les Addenda 3, 4 et 5 du Document N° DT 123,

Les représentants des délégations suivantes ont participé aux
séances : Argentine, Australie, Autriche, Brésil, Canada, Chine, Etats-Unis,
République fédérale d'Allemagne, France, Italie, Nouvelle~Zélande, Norvége,
Pays-DBas, Portugal, Royaume-Uni de la Grande Bretagne et de 1'Irlande du
Nord, Suéde, Suisse, Union de 1'Afrique du Sud et Union des Républigues
socialistes soviétiques. Y emt dgalement participé M, Iastrebov de
1'I.F.R.B. et des observateurs de 1'I.,A.T.A. et de 1'0.A.C.I.

Le premier rapport du Sous-Groupe de travail 4E3 au Groupe de
travail 4E concernait le Tableau de répartition des bandes de fréquences dans
la bande 1 700 - 2 700 Mc/é, mais laissait en suspens l'examen des renvois
105 (N° 219 du Réglement), 106 (N° 220) et deux renvois proposés relatifs
aux communications par diffusion dans la troposphére.

Aux troisieme et quatriéme séances du Sous-Groupe de travail 4E3,
les recommandations suivantes ont été adoptées i~

a) Supprimer le renvoi 105 (N° 219 du Réglement)
b) Remplacer le texte du renvoi 106 (NO 220) par le suivant :

La fréquence 2 450 Mc/s est destinde aux utilisations industrielles,
scientifigues et médicales, sauf dans les pays suivants Qu la
fréquence & utiliser figure entre parenthéses

République Pédérale d'Allemagne (2 400 Mc/s)
U.R.S.S. 2 375 Ma/s)
Autriche (2 400 Me/s)

Les émissions sont limitées & +.50 Mc/s des fréquenees indiqudes,
Les services de radiocommunication travaillant dans ees limites
doivent accepter les brouillages nuisibles qui peuvent se produire
du fait des applications industrielles, scientifiques et médicales,
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c) Ajouter, aprés la bande 2 550 -~ 2 700 Mc/s les deux renvois suivants:

i) Dans la Région 1, les services par diffusion dans la tropo-
spheére peuvent 8tre aménagés dans la bande 2 550 - 2 700 Mc/s,
d'aprés Hes assignations qui doivent faire 1l'objet d'un
accord entre les administrations intéressédes ou affectées,

ii) Dans le Royaume-Uni, le service de radiolocalisation est
autorisé dans la bande 2 550 - 2 600 Mc/s & condition qu'il
ne provoque pas de brouillages nuisibles au service par
diffusion dans la troposphére.

Un accord général a pu se faire sur les attributions suivantes,

Un astérisque placé aprés l'attribution indique que le service intéressé
a priorité, conformément au point 7A du Document N° 242,

Bande 8 500 =~ 8 750 He/s

Mondiale

8 500 -~ 8 750 Mc/s Radio%ocilisation
1) 2

1) En U.R.S.S., la bande de fréquences 8 500 — 8 700 Mc/s est attribude
soit au service de radiolocalisation, soit aux services fixe et mobile.

2) En U.R.S.S., la bande de fréquences 8 700 - 9 800 Mc/s est attribude
501t au service de radiolocalisation, soit au service de radionaviga-
tion. '

Bande 8 750 -~ 8 850 Mc/s

Région 1 Région 2 Région 3
8 750 -« 8 850 | Radionaviga=- Radionaviga- Radionaviga~
Mc/s tio adronau~ tion adronau~ tion aéronau-
tique tique ' tique
Radiolocali- Radioloealim Radiolocali-
sation sation sation
2) 3) 4) 4) 4)

%) En Belgique, en France, dans la République fédérale d'Allemagne ct aux
Pays-Bas, la bande de fréquence 8 850 - 9 225 Mc/s est utilisée pour
les radars & terre,
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4) L'utilisation de la bande de fréquence 8 750 ~ 8 850 Mc/s par le
service de radionavigation aéronautique est limitée aux auxiliaires
de navigation & bord d'adronef utilisant 1'effet Doppler sur une
fréquence centrale de 8 800 Mc/s.

Note
La délégation du Royaume~Uni a indiqué qu'elle aurait peut-&tre besoin
d'un renvoi domnant priorité égale dans le Royaume-Uni, & la radio-
navigation et & la radiolocalisation,

Bande 8 850 ~ 9 000 Mc/s

Mondiale
8 850 ~ 9 000 Mc/s
Radiolocalisation
2) 3) 5)

5) En Suisse, la bande de fréquence 8 850 ~ 9 000 Mc/s est attribude
en outre au service de radionavigation.
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Région 1

Région 2

Région 3
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Bande 9 500 =~ 10 000 Mc/s
Mondiale
10 000 = 10 500
Me/s Radiolocalisation
10) 2) 11)

10) En U.R.S.S., la bande 9 800 - 10 000 Mc/s est attribuée soit au
service de radiolocalisation, soit aux services fixenet de radionavi-
gation, ‘

11) Au Japon, la bande 9 800 - 10 000 Me/s est attribude en outre

au service fixe,

Note
L'Australie demandera éventuellement d'ajouter un renvoi pour les
auxiliaires de navigation & bord d'adronefs utilisant l'effet Doppler
sur une fréquence centrale de 98,30 Me/s,

Bande 10 000 ~ 10 500 Mc/s

Mondiale
10 003 7 10 500 Amateur
c/s Radiolocalisation*
12)

12) Au Japon, la bande 10 0600 -~ 10 500 Mc/s est attribuée en outre au
servioec mobile avec priorité égale pour tous les services.

6e Aprés approbation du présent rapport, le Sous-groupe de travail

4E3 aura rompli son mandat.

Le Rapporteur : ' Le Président :
JeMapson E.W. Anderson
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Documenf N° DT 638~F
28 octobrc 1959

SCUS~-GROUPE_DE TRAVAIL 4B2

Bandes de fréguences 70—90.190—110. 110-130 ke/s

Afin de faciliter ct d'accélérer les travaux du Sous-Groupe de travail 4B2,
les délégations de 1'Australie et du Canada ont préparé de concert le projct suivant pour

I1 constituc & leur avis une base

g=>=¢ pour un accord mondial et représente un compromis appréciable entre les diverses
. propositions qu'oxamine actuellement lc Sous=Groupc de travail.

Bande de
fréquences Mondiale Région 1 Région 2 Région 3
ke/s -
70 - 90 (a) Fixe (a) Fixe (a) Fixe
(b) Mobile (b) Mobile (b) Mobile
maritime 1) maritime 1) maritime 1)
(¢) Radio~ (¢) Radio- {(c) Radio-
navigation¥) navigation navigation¥)
2) R) 2)
90 - 110 (a) Fixe
(b) Mobile
maritime 1)
(¢) Radio-
navigation
3) 4)
110 - 130 (a) Fixe (a) Fixe (a) Fixe
(b) Mobile (b) Mobile (b) Mobile
maritine maritime naritime
(¢) Radio- (¢) Radio- (¢) Radio- ,
navigation*) navigation navigation*)
2) ' 2) 2)
*¥) Priorité.
1) Limité aux stations cétidéres radiotélégraphiques (énissions de classc Al et Fl

seulement).

Seulement pour les systémes & ondes entretenucs.
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Dans les Régions 2 ¢t 3, la radionavigation a la priorité.

Le dévoloppement et 1'exploitation des systémes de radionavigation & grande distance
sont autorisés dans cette bande qui sera attribude, cn totalité ou en partie, exclu-
sivement au service de¢ radionavigation dés qu'un systéme quclconque aura été adopté
internationalement. Toutes considérations étant égales par aillcurs, la préfércnce
sera donnéc au systéme occupant la bande de fréquences la plus étroite pour un scr-
vice d'utilisation mondialc ¢t provoquant le moins de brouillages nuisibles aux
autres scrvices, Si un systémc & impulsions est utilisé, la largcur dec bandc de
1'émission devra &trc contenue dans les linites de la bande autorisée de fagon & ne
causer aucun brouillagc nuisible & 1'extéricur de cette bande aux stations opérant
dans l¢ cadre des reglements cen vigucur.,. :

Note : a) Dans la Région 2, pour lcs bandes 70-90 kc¢/s ot 110-130 kc/s, le statut
de la radionavigation restc encorc & fixer.

b) Dans la Région 1, pour la bende 90-110 k¢/s, le statut de la radionavi-
gation restc encorc & fixcr,
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GROUPE DE TRAVAIL 6A
WORLING GROUP 6A

CRUFO DE TRABAJO 64

ORDRE DU JOUR

Quatorzidme sdance - Groupe de travail 64 (Définitions)

Jeudi 29 octobre 1959, a 15 heures - Salle C

1. Compte rendu Ge la douzidne sdance (Document NO 481)
2. Rapport du Sous-Groupe de travail 645 (Document N DT 516)
3, Termes restant & définir (Documents ¥°% DT 536, DT 111, N° 326)

4, Divers.

AGENDA

Fourteenth Meeting ~ Working Group 64 (Definitioqg)

Thursday, 29 October, 14959 at 15,00 hours - Room C

1. Summary Record of the Twelfth Meeting, Document Fo. 481
g Group 6A5, Document No. DT 516

Remaining terms to be defined, Documents Nos. DT 536, DT 111, 326,
4, Other Matters.

Report of Sub~Workin

ORDEN DEL DIA

14.a sesidn -~ Grupo de trabajo 6A (Definiciones)

Jueves, 29 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala C

1. Informe de la 12.% sesidn, Documento N.° 481
2. Informe del Subgrupo de trabajo 6A5, Documento N.© DT 516
3, Tdrminos no definidos todavfa, Documentos N.°° DT 536, DT 111, 326.

4, QOtros asuntos.
lie Président,
The Chairman, E. W. Allen
Il Presidente,



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Docunent N° DT_640-F
DES RADIOCOMMUNICATIONS 28 octobre 1959

‘GENEVE, 1959

GROUPE Dk, TRAVAIL 6B

RAPPORT

du Sous=Groupe 6B4 au Groupe 6B

Le Soué-Groupe 6B4 s'est réuni a deux reprises, les 26 et 27 oc-
tobre 1959, '

Les discussions ont porté sur 1'Appendice A au Réglement d'Atlan-
tic City (1947) et sur un projet de résolution établi par 1'I.F.R.B. Le
Sous-Groupe a ainsi été amené & examiner également la Recommandation N° 1
au C.C.I.R. jointe au Réglement des radiocommunications, ainsi gque la Recom-
mandation N° 14 de 1'Accord de¢ la C.A.E.R, ILe Sous-Groupe a décidé 4'éta-
blir des projets séparés pour un Appendice A intitulé "Etudes et prévision
de la propagation et des bruits radioélectriques" et pour une Recommandation
au C,C,I.R. relative aux études sur la propagation et les bruits radioélec=
triques et portant aussi sur le réexamen des normes techniques de 1'I.F.R.B.
Ces deux projets constituent les Annexes 1 ¢t 2 au préscnt document,

Le texte de 1l'Annoxe 1 a été établi sur la base des Propositions
N°S 4598 (Etats~Unis), 3044 (Inde), 3045 (République Fédérale d'Allemagne)
ct 3046 & 3048 (Royaume-Uni). :

L'I.F.R.B, prépare actuellement une liste de sujets dont 1'étude
est demandée au Point 2 de 1'Annexe 2. Lo Sous=-Groupe a pensé que le Groupe
6B pourrait mettre cette listc définitivement au point & un stade ultérieur
de la Conférence, lorsque 1'I.F.R.B. connaftre les nouveaux problémes qui
auront été soulevés par cette Conférence., Lc Sous-Groupe & néanmoins
décidé de transmcttre au Groupe 6B le projet de 1'Annexe 2 sous sa forme
actuelloc,

Le Président :
M.K. Basu

Annexecg : 2
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ANNEZXE 1

ETUDES E PRIVISION DE LA PROPAGATION ET DES BRUITS RADIOELECTRIQUES

Reconnaissant que l'utilisation efficace des frégquences et 1'éta-
blissement de plans efficaces pour les services de radiocommunication dépen-
dent essenticllement de 1'emploi le plus complet possible des données sur
la propagation et sur les bruits radioélectriques, les lMembres de 1'Union
internationale des télécommunications continueront & favoriser 1'établisse-
ment et le Tonctionnement de systéme mondiaux de stations d'observation,
afin d'obtenir des données sur les bruits radiodélectriques et sur les phé-
noménes ionosphériques, troposphériques et autres qui influencent la propa-
gation des ondes. Chaque pays prendra, du mieux possible, les dispositions
nécessaires pour ¢tudier, coordonner ¢t diffuscr ces données et, s'il y a
lieu, les prévisions relatives & ces données. Pour 1l'établissement et la
mise en oeuvre de leurs programmes de travaux, les divers pays tiendront
compte des Avis, Rapports, Questions et Programmes d'études du C.C.I.R.
s'appliquant & ces problémes; ils tiendront compte notanment des résultats
déja obtenus et cxposés dans ces textes, de l'orientation et de 1l'organi-
sation préconisées pour les travaux futurs et des modes de prisentation
recormandés, '
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ANNEXE 2(Rev.)

PROJET DE Ri:COMMANDATION AU C,C.I,R. RELATIF AUX ETUDES SUR LA PROPAGATION

ET IFS BRUITS RADIOELECTRIQUES BT A UN EXAMEN. DES NORMES
TECENTOUES UTILISEES PAR L'I,F.R.B.

(Remplace la Recommondation WO 1)

Lo Conférence administrative des radiocommunications (Cendve, 1959),

e) que 1'utilisation efficace des fréguences dépend de 1'cmploi des
données et normes techniques les plus slires, spécialcement dens les régions
du spectre qui sont les plus encombrées;

b) gue la satisfaction de nouveaux besoins en fréquences et le
développement des services existants peuvent &tre Tacilités si 1'on eméliore
les normes ‘techniques actucllement employées par 1'I.7,R.B., partout ol
de telles omdliorations sont nécessoires;

c) que conformément d 1'Appendice L, les pays vont s'efforcer de
continuer les études sur la propagation et sur leg bruits radioélectriques
par 1l'intermédinire du C.C,I.R.;

d) que le C.C.I.R. a adopté un prograwne d'études qui traite d'un
‘grend nombre des problémes en question; '

recommande au C,C,I,R,

1, de reconduire les Programmes d'études sur la propagation et sur
les bruits rodioélectriques et de prendre les mesures ndcessalres en vue deo
coordonner lecs résultats oblenus par les divers pays au titre de ces
Progrrmmes d'détudes,

2. d'accorder unc attention particulidre aux étufes qui sboutiront & unc

anélioration des normes techniques de 1'I.F.R.B.
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3 dtétablir a intervalles réguliers des ropports sur ces questions,
méme si les dtudes ne sont pas achevées;
4. de continuer i consulter régulieérement les orgenisations qui effec-

tuent des dtudes sur lo propagation, comme per exemple, 1'Union Radio-
scientificue Internationale, afin de réaliser une coordination aussi
étcendue que nossible.
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ANNEXE 2

PROJET DE RECOMMANDATION AU C,C.I.Re RELATIF AUX ETUDES SUR LA PROPAGATION
ET LES BRUITS RADIOELECTRIQUES ET A UN EXAMEN DES NORMES
TECHNIQUES UTILISEES PAR L'T.F.R.B,

Lia Conférence administrative des radiocommunications (Genéve, 1959),

reconnaissant

a) que l'utilisation efficace des fréquences dépend de l'emploi des
données et normes techniques les plus slres, spécialement dans les régions
du spectre qui sont les plus encomlirdesy

b) que, dans certaines bandes de frdquences, l'!'aménagenent de
nouvelles demandes et le développement des services existants peuvent &tre
facilités si l'on améliore les normes techniques actuellement cmploydes
par 1'I.F.R.B., dans la mesure ou de telles améliorations sont nécessaires;

c) Qque certains pays ont déjd effectué de vastes études par 1'inter-
médiaire du C.C4I.R. et que, conformément & 1'Appendice A, les pays vont
notamment stefforcer de continuer les d‘tudes sur la propagation et sur les
bruits radioélectriquess

d) que le C.C.I.R. a adopté des Programmes d'dtudes qui traitent
dtun grand nombre de ces protlénes;

prie le CuCol.Re

e de rcconduire les Programmes d!études sur la propagation et sur:
les bruits radioélectriques et de prendre les ncsures nécessaires en vue de
coordonner les résultats obtenus par les divers pays au titre de ces
Programmes d!études,

2. d'accorder une attention particulitre aux études ci-aprds, qui
aboutiront & une amélioration des normes techniques de 1'I.F.R.B.
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3. d!'établir & intervalles réguliers des rapports sur ces questions,
néne si les études ne sont pas achevdess
4. de countinuer & consulter réguliirement les organisations qui

effectuent des études sur la propagation, coime par cxemple 1'U.R,5.I., afin
de réaliser une coordination aussi étendue que possible.
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COMMISSION 7

ORDRE DU JOUR

Onzieme séance — Commission 7 (Exploitation)

Vendredi 30 octobre 1959, & 9 heures

Approbation du compte rendu de la 9eme séance {Doc. NO 446).

Rapports des Prégsidenis des Sous-Commissions TA, 7B, 7C et du Groupe de
travail 7E,

Approtation du rapport du Groupe de travail 7E (Doc. N° 463),

Approbation du premier rapport de la Sous-Commission TA ainsi que des
annexes (Doc. N° 448).

Constitution du Groupe de travail TF qui reprendra, & la place de la
Sous-Commission 7A, l'examen des Articles 15, 42 et 44 et les Appendices 2,
8, 15 et B.

Divers.,

Le Président :

A.J. Ehnle
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SOUS-COMITSSION, 7A

RAPPORT

du_Groupe de travail 7Ala 1a Sous-Commission 7A

Le projet de rocommandation ci-dessous a &té Elaboré avec 1'as-
sistance d¢ M. Blow, menbre de la d:lesation du Royaume-Uni. en exécution
de la déeision prisc per la Sous-Commission 74 au cours de sa dix-ncuviame

séances. Il est soumis & la Sous-Commission pour exarncn et approbatione

RECOMIANDATTON Ho

a ndrosser. 8 toutes les adiministrations, concernant la
wouvelle claggification des stations de novire ot d'aédronof nour
1o _service oegja correspondance nublioue

La Conférence administrative des radiocommunications de Genéve

(1959),
Considérant :
1. que, pour lec service international de correspondance publigue,

le NO B44 Gu Regloment des radiocon unications de Genéve, 1959, classe
dans une méme catdgoric - la deuxieme - les stations de novire assurant
une durée de veille de 8 heurcs (HE) ou de 16 heurcs (H16);

2e que, pour le méme service, lo 19 851 du Pég73mcnu des radiocommu~
nications de Genéve, 1959, classc les stations de navire équipédes exclusi-
voment pour la radio elcphonle dans une soulo catégoric, quelle que soit
la durée de veille qu'clles assurcnt par jour ct sans tenilr compte des

circonstances;

Recommande, :

que les administrations édtudicnt la 2 pos ssibilité de porter & quatre
lc nombre cdes catogories do stations radiotdlégraphiques de navire sclon
la durée de la veillle qu'elles assurent, a savoir 24 hourcs, 16 heurcs,
8 hcurcs ou non déterminée, ot de porter le nombre des catégorics de na-
vires équipés oxclusivement pour la radiotdléphonic & un nombre qui refle~
tc micux los conditions cxactes de la veille qu'eclles assurcnte

Le Prisident
N. N. Chen
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SOUS-COMIMTISSION 7B

RAPPORT

by

Ie présent rapport a pour objet de rendre compte & la Saus-Com-
mission 7B du résultat des travaux du Groupe de travail 7B4.

L'exposé qui suit est divisé en quatre parties :

Dans une premiére partie, nous avons rappelé le mandat du Groupe
de travail.

Dans une seconde partie, nous avons exposé les principes suivant
lesquels a été dirigée 1'étude menéde par le Groupe de travail.

Dans une troisifme partie, nous avons commenté les-résultats de
1'étude conduite suivant ces principes.

Dans une quatriéme partie enfin, nous avons exposé les avis émis
par le-Groupe de travail & la lumidre des résultats de 1'étude.

I. Mendat du Groupe de traveil

Le Groupc de travail 7B4 a été constitué lors de la réunion de la
Sous-Commission 7B du 21 septembre 1959 (voir Document N© 271). Il était
initialement chargé d'étudier la possibilité de concilier les prop031tlons
afférentes aucN®600 ot 601 du Réglement des Radiocommunicationss

Stations
condi~

Ces deux mumdros constituent actuellement la Section IV
des embarcatlons, radeaux et engins de sauvetage, de l'Article 28
tions & remplir par les stations mobiles,

Lors des premiéres réunions du Groupc de travail, il est trés ra~
pidement apparu qu'il était extrémement difficile de considéror isoldment
les modifications & apporter & ces deux numéros en raison des conséquences

que ces;modifications entraineraient :
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- sur les autres dispositions du Réglement applicables aux carac-
téristiques techniques des seules stations des embarcations, radcaux et en-
gins de sauvetage,

- plus généralement, sur les dispositions applicables aux caractéris-
tiques techniques des stations mobiles,

- et méme, sur les dispositions ayant trait & l'usage des fréquences
particulieres dont 1'emploi par les stations, des cmbarcations, radeaux ot

engins de sauvetage est envisagdée

Nous avons exposé ces difficultéds lors dec la réunion de la Sous~-
Commission 7B du 12 octobre 1959 (voir Document N° 385), La Sous-Commission
7B, en accord avec la Sous-Commission 7C, a alors décidé de demander au Grou-
pe de travail 7B4 d'cexaminer la question des équipements des stations de
sauvetage sous un angle général, avec la collaboration des personnes parti-
cipant & la Sous-Commission 7C.

Ultéricurement, le Groupe de travail 7E a demancdé au Groupc de tra-
vail 7B, par l'intermédisire de la Sous-Commission 7B d'ecxaminer dans le
méme ordre d'idée les propositions & caractére géndral N 9 & 12 du Dene-
mark, de la Finlande, de 1l'Islande, de la Norvége.et de la Suede, pages 5
et 6 du Cahier des propositions.

La Sous-Comnission 7C a enfin demandé au Groupe de travail 7B4
d'étudier la proposition 5447 de la République fédérale d'Allemagnc conte-
nue dans le Document N© 186.

3 . 2 2

Le Groupe de travail aprés un examen approfondi des dispositions
2’

du Reglement actuel et des besoins nouveaux cst arrivé a dégager trois iddes
générales :

aj ‘tout d'abord, les dispositions applicables aux stations des en-
gins de sauvetage ont un caracteérc suffisamment particulier pour qu'il soit
utile de définir aussi clairement que possible la notion de stations

dlenging de sauvetages
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L'insertion d'unc telle définition présente certaincment des avan~
tages d'ordre logique ot facilite la rédaction. Pour cecs raisons, le Groupe
de travail s'est montré unaniment favorable & 1'inscertion d'une tclle défi-
nition cdans 1'Article 1 du Réglemente.

Le Groupe de travail ne s'est pas pour autant dissimulé :

-  qu'une tellc suggestion, si elle cst rctenue, et & soumettire a
1'appréciation de la Commission 6,

-~ que, malgré les aventages indiqués plus hsut, 1'adoption d'unc
nouvelle définition sc heurte & une objcetion s 11 scra peut-8tre néces-
sairc, pour éviter toute confusion, dec modificr lc Reglement actuel, toutes
les fois que l'expression "station mobile' ne recouvre pas les stations
d'cngins de sauvetage.

Le Groupc de travail. a cstimé quc cobtc objection est purcment
formelle; dens trés peu de cas, la confusion cst possible. Le Groupe de
travail pense avoir éliminé ccs points doutcux en apportant les modifica-
tions appropriéese Pour le reste, le Groupe de travail cstime que les con-
fusions théoricqucment possibles ne peuvent se produirc en faite I1 fait
romarquer & 1'appui de cotte affirmation que la terminologie actuelle n'évi-
te pas non plus l'objection signalée plus haute

b) Il est apparu ¢ 'autre part & 1'examen des dispositions des N9 600
et 601 actucls et dec celles de 1'Article 36, parmi lesquelles il faut citer
plus particuliérement, cclles du H° 862 que, dés Atlantic City, 1'Union
Intornationale des Télécommunications a voulu laisser sux organisations in-
ternationales intéressées le champ libre pour fixer, sous certaincs réscr-
ves concernant les fréquences, les types dos équipements radioélcetriques
qui doivent &tre utilisds & bord des engins de sauvetage. :

Le Groupe de travail s'cst unaniment montré d'accord pour quc les
dispositions nouvelles évitent de géner l'action de ces organisations.

Cc risque a scmblé d'autant plus & craindre qu'unc rdéunion pro-
chaine de la Conférence pour la sauvegarde de la vie humaine cn mer cst
prévuc pour lc début dc 1'amnée 1960.

c) Enfin, en considérant d'un point dec vuc plus gdénéral les disposi-
tions actuclles du Reglement des radiocommunications applicables aux dis-
positions des cngins dc sauvetage, lo Groupc de travail a cstimé que cor-
taines de ces Aispositions

~ ou bicn font doublc cmplol avec des dispositions identiques,

- ou bicn semblent pou & leur place dans le cadre du Reglement
actucle
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n faisant ccs romarques, le Groupe de travail a entendu ne pré-
juger aucuncment des déeisions qui doivent 8trc prises par la présentc Con~
férence, notammont quant au plen des chapitres XIII ct XIV actuclse

Il espérc sculcment que ccs suggestions pourront en toemps oppor-
tun 8tre de quelque utilitde

ITT. Comentalres des résultats obtenus

A la lumidre des iddes gdnérales cxposées ci-dessus, le Groupe
de travail s'cst mis d'accord pour soumettre a 1'apprdéeiation do la Sous-
Commission 7B les deux documonts annexés au préscent Rapport ot respecti-
voment dénommds : Annoxc 1 ot Amncxe 2. Il a d'autrc part pris un cer-
tain nombre de décisions qui sont dnumdérées plus loin.

ot
=

¥*

ate
xR

L'Annexe 1 comprend cssenticllement @

- Un projot de définition des stations des ongins de sauvetages

- Divers projets de modifications concomitantcs de certaincs des
définitions de 1'Article 1 du Réglcment des radiocommmuinicationss

Cc document scrait a soumettre, s'il cst acceptd, 2 1'attention
ultéricure de la Commission 6.

La ddéfinition dos stations d'engins de sauvetage cntond rccouvrir
non sculoment les stations situées a bord des cmbarcations, radecaux ct au-
tres engins de sauvetage, mails également les stations fonctionnant & 'une
fagon autonome, sans intervention humaine ct destindes par oxcmplc au rc-
pérage d'une épavce
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Le Groupe de travail a estimé que 1'inscrtion d'unc définition
¢ 'unc troisitmc catdgoric de stations mobilcs a inclurc dans 1'enscmble des
stations du servicc mobile maritime ot des stations de scrvice mobile aé-
ronautique ontrafnait unc modification concomitante des définitions :

M0 24 - scrvice mobile maritime

10 25 - scrvice mobile aéronautique

stations cétiercs

=
1)

I~

et
{

N° 42 - stations adronautiques.
Unc légerc modification du toxte anglais de la définition :
N° 45 = stations de navircs

a d'autre part parv souhaitablce

Le Groupe de travail cspérc que la nouvelle définition NO .....
et los amendonents aux N9 24, 25, 41, 42, 45 constitucnt ainsi un cnscmble

cohéronte

o
ko

L'Annexe N© 2 constituc unc réeapitulation des propositions du
Groupc de travail conccrnant

dispositions applicables awsr stations dcs cngins do sauvetage,

- lcs modifications a apporter aux articles concernant actuclloment
3

a la Fois lecs stations decs cngins de S”UVutagO ct les stations d fautres

tetid

catégoricss. Unc romarque préliminaire cst 2 forwler & cot dgard.

Le Groupc de travail a tenu compte de la situation tclle qulellc
résulte des travaux des Sous-Commissiors 7B ct 7C.  L'Anncxe 2 cite de co
fait cxplicitoment les documonts auxquels lo Groupe de travail s'est référd.

Uno Cifficulté s'est élevée toutefois au sujet des modific ations
a apporter a 1'Article 34. La Sous-Commission 7B n'a on offet pas terminé
1'oxamen de cct articles Les '1oCifications apportées aux numéros pour lcs-
quels oueune ddeision n'a $té prise jusqu'a prdsont sont donc faites sous

o

.‘;
réscrve cxprosse de ces déeisions.

Faute de micux, lc Groupe de travail a pensé Covoir adopter pour
1'Article 34 des dispositions rigourcuscment paralléles & cclles adoptics
a 1'hourc actuclle pour 1'Article 33.
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Sous le bénéfice de cette remarque, le sens général des dispo-
sitions prévues dans l'Annexe 2 peut 8tre analysé comme suit :

1) I1 est proposé de rassembler :

dans la section IV de 1l'Article 28, toutes les dispositions con~
cernant les caractéristiques techniques & observer par les stations des
engins de sauvetage;

Dans l'Article 33, les dispositions concernant l'emploi des fré-
quences en radiotélégraphie sur les stations mobiles;

Dans 1'Article 34, les dispositions concernant l'emploi des fré-
quences en radiotéléphonie sur les stations mobiles,

2) I1 est donc proposé :

de regrouper dans les Articles 33 et 34, aux emplacements les
mieux appropriés, les dispositions de la Section II de l'Article 37, qui
traitent partiellement de l'émploi des fréquences pour la détresse en ra-
diotélégraphie et en radiotéléphonie;

de supprimer le N° 277 de 1l'Article 9 qui fait double emploi
avec les dispositions du N° 780 de 1'Article 33,

3) ' I1 est proposé d'autre part de transférer dans 1l'Article 28 les
dispositions des N°° 860, 861 et 862 de l'Article 36. Ces dispositions
concernent en effet les caractéristiques techniques des équipements des
stations mobiles des services mobile aéronautique et maritime.

Une difficulté résulte néanmoins de ce que les trois numéros
visés ne concernent pas l'ensemble des équipcments radioélectriques des
navires. Aucune allusion n'y est en effet faite aux installations princi-
pales des navires obligatoirement pourvus d'équipement radioélectrique.

Le Groupe de travail, aprés avoir envisagé diverses solutions,
estime en définitive :

-~ qu'il est souhaitable de maintenir dans le Réglement des Radio~
communications une référence & la Convention pour la sauvegarde
dc la vic humainc cn mer et & la Convention relative i 1l'Aviation
civile internationale;

~ que les dispositions des numéros 860, 861, 862 sont & insérer
dans la Section I "dispositions générales" de 1l'Article 28, aprés
avoir été convenablement aménagés de facon & &tre applicable &
l'ensemble des équipements radioélectriques considérés dans ledit
article,
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Le Groupe de travail estime de plus que les dispositions du
N° 863 sont complétement recouvertes par le texte des numdros 232 et 712
remaniés par les soins de la Sous-Commission 7C. Cette remarque jointe
aux précédentes, lui permet de proposer la suppression complete de 1'Ar-
ticle 36.

4) I1 est proposé de remplacer le texte des NS 600 et 601 par un
texte unique. Dans le nouveau texte, ,en plus de dispositions voisines des
dispositions actuelles, applicables & 1'équipement en fréquences des sta-
tions des engins de sauvetage, figurent des dispositions de méme nature
concernant la possibilité d'utiliser les fréquences 121,5 Mc/s et 243 Mc/s.

Le Groupe de travail espere que la rédaction nouvelle laisse la
porte ouverte & toutes les décisions que pourraient ultérieurement prendre
les organisations internationales intéressées.

*

En élaborant les Annexes 1 et 2 ci-jointes, le Groupec de tra-
vail considére qu'il a complétement examiné les propositions énumérées
ci-aprés

- NOS 1716, 1717, 1718, 1719 de la France et de la France d'Qutre~-
Mer, page 422 du Cahier des propositions;

~ N9® 4167, 4168 du Maroc, page 429.1 du Cahier des propositions;

~ NO° 1745, 1746 du Royaume-Uni, page 429.1 du Cahier des proposi-
tions,

Nous appelons cette premierc conclusion : Conclusion A.

Le Groupe de travail consideére d'autre part qu'il n'a pas de com-
mentaires & faire sur la Proposition 10 du Danemark, de la Finlande, de
1'Islande, de la Norvege et de la Suéde, page 6 du Cahier des propositions
ni sur la partie correspondante de la Proposition 9, page 5 du Cahier des
propositions. Ces propositions ne semblent pas devoir apporter d'éléments
nouveaux au développement des discussions générales actuellement en cours
au sein des Sougs-Commissions 7B et 7C sur l'emploi de la fréquence de
détresse en radiotéléphonie de 2 182 ke/s.



Document N° DT 6431

Page 8

Nous appelons cette deuxieme conclusion : Conclusion Be

Le Groupe de travail a examinéd la proposition 1744 de 1'Inde,
page 429 rev.l du Cahier des propositionse. Aprés discussion, cette propo-
sition a été retiréde et elle n'est par conséquent plus & prendre en consi~
dératione :

Nous appelons cette troisidéme conclusion : Conclusion Ce

Ie Groupe de travail a examiné la proposition 5447 de la République
Fécérale d'Allemagne contenue dans le Document N© 186.

Le Groupe de travail a estimé que cette proposition tend a ddfi-
nir les conditions techniques applicables aux stations des engins de sauve-

tage et qu'il appartient & la Convention pour la sauvegarde de la vie hu~
maine en mer de fixer ces caractdristiques. ILe Groupe de travail a donec
estimé ne pas devoir examiner cette proposition au fond.

Nous appelons cette quatriéme conclusion : Conclusion D.

Auzz termes du N° 195 du Réglement des radiocommunications :

La fréquence 121,5 Mc/s est la fréquence adronautique d'urgence
dans le bande 118-132 lc/s.

-Par ailleurs, la bande 235-328,6 lc/s est réservée d'aprés 1'Ar-
ticle 5 du Reglement des radiocommunications aux services fixe et mobile

et aucune disposition particulidre ne prévoit que la fréquence 243 Mc/s

peut &tre utiliséde pour la sauvegarde,

Le Groupe de travail estime que sa proposition de permettre ex-
plicitement, sous la forme de 1 'amendement apporté aux N9 &00 et 601,
1l'emploi par les stations d'engins de sauvetage des fréquences 121,5 Mc/s
et 243 Mc/s a pour conséquence qu'il convient :
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~ de prévoir une dispoéition spéciale dans 1! Article 5 concernant
l'emploi de la fréquence 243 Mc /s,

—~ de compléter 1'Article 28 du Réglement par une disposition
donnant aux navires la possibilité d'utiliser des buts de sauve-
garde la fréquence d'urgence de service mobile adronautique
121,5 Ve /s.

4

~ Le Groupe de travail a constaté que vont dans ce sens :

-~ en ce qui concerne la fréquence 121,5 Mé/s, les Propositions -
N°% 9 et 12 du Danemark, de la Finlande, de 1'Islande, de la
Norvége et de la Suide, et 5422 du Brésil, contenue dans le
Document N° 166,

~ en ce qui conceme la fréquence 243 Mc/é, les Propositions
Nos 9 et 11 du Danemark et de la Finlande, de 1l'Islande, de la
Norvége et de la Suéde, pages 5 et 6 du Cahier des propositions,

- 619 émanant de ces mémes pays, page 196 du Cahier des proposi-
tions, et
~ 3362 des Etats-Unis, page 197,10 du Cahier des propositions.

L'étude de ces deux derniéres propositions sort ducadre du
mandat du Groupe de travail 7B4,.

Le Groupe de travail 7B4 estime néanmoins désirable que la
Commission compétente examine la possibilité d'insérer dans le tableau
de répartition des bandes de fréquences et pour' ce qui concerne la bande
de fréquences 235-328,6 Mc/s, la note suivante :

"Ne 207a - La fréquence 243 Mc/b est dans cette bande la fré~
quence pouvant 8tre utilisée par les stations des engins de sauvetage,”

Nous désignons ce premier avis sous le nom d'Avis a,

Le Groupe de travail 7B4 estime de plus qu'il serait utile de
compléter 1'Article 28 du Réglement par un nouveau numéro dont le texte
serait le suivant :

"Ne ,,. Les stations mobiles du service mobile maritime peuvent
communiquer dans des buts de sauvegarde avec les stations du service
mobile aéronautique, C'est & cette occasion seulement qu'elles peuvent
utilis er la fréquence adronautique dlurgence 121,5 Mc/s en émissions de
classe A3, TElles doivent alors se conformer, le cas échéant, aux disposi~
tions prévues par les arrangements particuliers corclus par les gouver-
nements intéressés et régissant le service mobile aéronautique." .
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Le Group® de travail estime que ce nouveau numéro est & placer

dans la Section I "Dispositions géndrales™ de 1'Article 28,

Il pense

qu'il appartient & la Sous-Commission 7B le cas échdant et en tous cas
& la Commission 8 d'examiner la question de 1l'emplacement & donner dans

cette section & ce nouveau numéro,

Nous désignons cet avis sous le nom d'Avis b,

Nous pensons utile pour résumer de préciser ci-aprés sous forme
. . Ayl s A re . 2
de tableau la suite qui paralt pouvoir €tre donnée aux différentes propo-
2 g . . . . ~ 2
sitions, conclusions et avis qui viennent d'etre analysés.,

Propositions falsant 1'objet de
1'Mnexe 1 au présent rapport

e ae me s ke M m M s e am m e ten v me ww e

Propositions faisant l'objet de
1" Ainnexe 2 au présent rapport

- e e me e e e e e e A e M e ewe e e

Conclusion A,
rapport

— e e e e e e e ke e wa e o

Conclusion B,
rapport

— e e e e o e e e — et mm s em  wm e e

Conclusion C,
rapport

- v bt e e e et e e mm e e me

Conclusion D,
rapport

e SR e e e mE W mm Gm B e me e aw e e

Avis a, page 9 du présent rapport

page 8 du présent

— e e md e e e = — e e e eee e wm wm e

Avis b, page 10 du présent rapport

A examiner par la Sous~Commission

A 0 o » »
7B pour etre soumise & l'apprécia-
tion de la Commission 6

I N e e T

A examire r par les Sous-—
Commissions 7B et 7C

P T T R et e e e

A examiner par la Sous-Commission
7B

T T e T O N

A examiner par la Sous—-Commission
7B en vue d'un envol au Groupe
de travail 7E

e e e e — e s e me me e e = e s e

A examire r par la Sous—Commission
7B

e e e T T B I R T

A examire r par la Sous-Commission
7B

A examiner par la Sous-Commission
7B ¢t la Sous-Commission 7C, pour
8tre soumis le cas échdant &

1l'appréciation de la Commission 4

e e rm mm em emm s e em e e s e e M s e

A examiner par la Sous-Commission

7B

Le Président du Groupe de travall 7B4

Annexes 2

.

J, Pruniéras
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ANNEXE 1

STATION D'ENGIN DE SAUVETAGE Station mobile du service mobile maritime

ou adronautique placée & bord d'une embar-
cation, d'un radeau ou d'un engin de sau-
vetage ou destinée de toute autre manire
exclusivement & des fins de sauvegarde,.

*¥Modifier la définition du “Service mobile maritime" de 1a maniére suivante:

uServ1r‘e mobile auquel peuvent partlclper des statlons de nav1re,
des stations c8tidres et des stations d'engin de sauvetage."

Modifier la définition du "Service mobile aéronautique" de la manidre sui-

vante :

"Service mobile auquel peuvent participer des stations d'aéronef,
des stations aéronautiques et des statlons d'engin de sauvetage,"

Modifier la définition de la "Station cdtidre" de la manidre suivante :

"Station terrestre du service mobile maritime,"

Modifier la définition de la "Station aéronautique" de la manidre suivante:

"Station terrestre du service mobile aéronautique. Dans certains
cas, une station aéronautique peut &tre placée & bord d'un navire,"

lModifier la définition de la station de navire dans le texte anglais du
numéro 45 en remplagant le mot "vessel" par “ship".



SECTION IV

SECTION I

Ancien N© 860
modifié

Ancicn 0 861
modifié

Ancien N° 862
modifié

Nouveau
nunéro

SECTION IT
N°% 531~58%

N° 584

Document NO DT 643-F
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ANNEXE 2

ARTICLE 9
Supprimer le N° 277,
ARTICLE 28

Les nouveaux numéros suivants sont & insérer dans eette section,
Le Groupe de travail ne fait pas de propositions sur la place exacte
de ces numéros.

"La Convention pour la sauvegarde de la vie humaine en mer déter-
mine les navires et ceux de leurs engins de sauvetage qui doivent
8tre équipés d'installations radioélectriques ainsi que les navires
qui doivent &tre équipés d'appareils radieélectriques portatifs &
utiliser par les engins de sauvetage, Elle définit également les

conditions que doivent remplir de tels équipements.”

Llorganisation de l'Aviation civile internationalc-ditermine- les
adronefs qui doivent &tre éguipds d'installations radioélectriques
ainsi que les aéronefs qui doivent &tre équipés d'appareils radio-
z . - N - . »

électrigques portatifs & utiliser par les engins de sauvetage. Elle
défini également les conditions que doivent remplir de tels dqui-
pements?,

Cependant, les prescriptions du présent Réglement doivent &tre ob-
servées par tous les équipements viséds au NO ..., et au N° .....

"Les stations mobiles du service mobile maritime peuvent communiquer
dans des buts de sauvegarde avec lcs stations du service mobile
aéronautique.

Clest & cette occasion seulement qu'elles peuvent utiliser la fré-
quence adronautique d'urgence 121,5 Mc/s en émission de classe A3,
Elles doivent alors se conformer, le cas échéant, aux dispositions
prises par les arrangements particulicrs conclus par les gouverne-
ments intéressés et régissant le service mobile aéronautique".

Sans changement.

A supprimer (voir 1'Annexe 2 au Cncument N° DT 258),



SECTION II (suite)

Modifier les WO° 585

3 589 de la manilre
suivante :

(Texte du Document
Ne DT 258~Annexe 2,
dont la rédaction
est modifiée, La
Sous-Commission 7B
doit cependant
décider des dispo-
sitions pour les
ondes métriques.
Voir le Document
N° 271, page 4).

(Prendre en congie
dération les ins-
tallations de
cours (réserve),
Voir le N° 862
actuel).,

N°° 590 - 594

N°® 595 - 596

Annexe 2 au Document N° DT 643—?-
Page 13

10. Toute station de navire pourvue d'appareils radiotélégraphi-
gues destinés & fonctionner dans les bandesautorisées entre 405
et 535 kc/é doit pouvoir :

a) faire et recevoir des émissions de la classe A2 sur la
fréquence 500 kc/s;

b) faire, en outre, des émissions des classes Al et A2 sur

deux fréquences de travail au moins;

recevoir, en outre, des émissions des classes Al et A2
sur toutes les autres fréquenwes nécessaires & 1'exécu~
tion de son service.

c)

11. Toute station de navire pourvue d'appareils radiotéléphoniques
destinés & fonctionner dans les bandes autorisdes entre 1 605 et
2 850 kc/s doit pouvoir :

a) faire et recevoir des émissions de la classe A3 sur la
fréquence 2 182 ke/s;

b) faire, en outre, des émissions dé la classe A3 sur deux

fréquences de travail au moins¥),

c) recevoir, en outre, des émissions de la classe A3 su®

toutes les fréquences nécessaires a 1l'exécution de son

service,

12, Les dispositions des points 10 b) et c), 11 b) et c), ne

s%appliquent pas aux appareils prévus uniquement pour les cas
de détresse et d'urgence,

Pas de changement.

A supprimer. (Ces dispositions sont prévues aux N®° 585 & 589
modifids, Voir 1'Annexe 2 au Document N° DT 258),

*) Dans certaines zones, les administrations peuvent restreindre cette clause & une
seule fréquence de travail,



SECTION II (suite)

N° 597

(A modifier ulté-
rieurement par le
Groupe de rédaction

7B)

SECTION IV

Parties des numéros
600 et 601

Annexe 2 au Document N° DT 643-F
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13. Les stations de navire pourvues d'appareils radiotélégraphi-
cues doivent &tre équipées de dispositifs permettant de passer

de 1'émission & la réception et vice-versa sans manoceuvre de Com-
mutation ainsi que de dispositifs permettant d'écouter sur la
fréquence de réception au cours des périodes d'émission.

Modifier le titre comme suit : "Section IV : Stations d'engin

de sauvetage".
Les appareils & utiliser dans les stations d'engin de sauvetage
doivent, s'ils wermettent 1'usage de fréquences comprises :

- dans la bande 405 - 525 kc/s, pouvoir faire des émissions de
la classe A2 sur la fréquence 500 kc/s (voir le numéro 712).
S5i 1lt'installation comporte un récepteur pcur cette bande, celui-
ci doit pouvoir recevoir les émissions de la classe A2 sur la
fréquence 500 kc/s;

-~ dans la bande 1 605 - 2 850 kc/s, pouvoir faire des émigsions
de la classe A3 sur la fréquence 2 182 kc¢/s., Si 1l'installation
comporte un récepteur pour cette bande, celui-ci doit pouvoir
re;evoir les émissions de la classe A3 sur la fréquence 2 182
ke/ss

- dans la bande 4 000 - 23 000 ko/s, pouvoir faire des émissions
de la classe A2 sur la fréquence 8 364 kc/s. Si 1'installation
comporte un réeepteur pour cette bande, celui-ci doit pouvoir
recevoir les émissions des classes Al et A2 dans toute la
bande 8 266 - 8 745 ke/s;

- dans la bande 118 - 132 Mc/s, pouvoir faire des émissions sur
la fréquence 121,5 Mc/s, en utilisant la modulation d'amplitu-
des Si 1l'installation comporte un récepteur pour cette bande,
celui-ci doit pouvoir recevoir les émissions & modulation d'am-
plitude.

- dans la bande 235 -~ 328,6 Mo/s, pouvoir faire des émissions sur
la fréquence 243 Mc/s. Si 1l'installation comporte un récepteur
pour cette bande, celui~ci doit pouvoir recevoir sur la fré-
quence 243 Mc/s.



SECTION I

870

SECTION ¥

(Texte actuel du

numéro 752 modifié
pour exclure le cas
des engins de sau-
vetage.
définitif est tou-
jours soumis & 1'exa-
men de la Sous-Come

Le texte

mission 7B).

(Proposition

N° 4240, page 495.1
légerement modifiée

SEGTION VI

8

71

;.

Annexe 2 au Document N DT 643-F
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ARTICLE 33

Modifier comme suit le début du numéro 714 :
"La fréquence 500 kc/s est la fréquence internationale de détresse
en radiotélégraphie; elle doit &tre employée & cet effet par les
stations de navire, d'aéronef et d'engin de sauvetage qui font
usage ...." (le reste sans changement).

Ajouter le numéro 714 bis suivant

"A titre exceptionnel, les stations de navire et d'aéronef qui ne
peuvent pas émettre sur la fréquence 500 kc/s doivent utiliser
leur fréquence normale de travail, ou toute autre fréquence dis-
ponible sur laquelle elles peuvent attirer 1l'attention'.

A lo premiere ligne du numéro 715, remplacer “"elle" par "la fré-
quence 500 ke/s",

lodifier comme suit le texte du numéro 752 3

8 16 (1) "Les stations de navire et d'adronef équipés pour itra-

vailler dans les bhandes de fréquences du service mobile maritime

comprises entre 4 000 et 23 000 ke¢/s doivent employer uniquement

les émissions de la classe Al, Cependant, pour les radiocommuni-
cations d'un caractére spécial, l'usage d'autres classes d'émis-

sion n'est pas exclu®,

Modifier comme suit le numéro 780 3

w(2) La fréquence 8 364 kc/s ne doit cependant pas 8ire assignée
aux stotions de navire, ni utilisée par celles—ci, sauf pour éta-—
blir des communications relatives & la sécurité de la vie humaine,
Elle est utilisde par les stations d'engin de sauvetage si elles
sont équipées pour émetire sur les fréguences comprises entre

4 000 et 23 000 ke/s et si elles désirent établir avec les sta-
tions des services mobile maritime et aéronauitique des communica—
tions relatives aux opérations de recherche et de sauvetage".

Remplacer le texte du numéro 802 par ce qui suit :

"Tout aéronef cn détresse doit traonsmettire 1l'appel de détresse
sur la fréquence de veille des stations terrestres ou mobiles
susceptibles de 1lui porter secours. Cuand 1l'appel est destiné

8 une station du service mobile maritime, les dispositions du nu-
méro 714 et du numéro (714 bis) doivent 8tre respectdes”,



SECTION IT

(Ce texte n'a pas
encore été examiné
par la Sous-Comnis-
sion 7B; on 1'a ce-
pendant remanié afin
qu'il corresponde &
celui du numéro 714
revisé).

870

SECTION IV

(Proposition N°® 2426,
page 590 Rev. 1,
modifide)

(Proposition N° 4404,
page 590, Rev, 1,
modifide)

SECTION V

871

Page 16

ARTICLE 34

Modifier comme suit le numéro 813 :

"La fréquence 2 182 ke/s est la fréquence internationale de détres-
se en radiotéléphonie, elle doit &tre employée & cet effet par les
stations de navire, d'aéronef et d'engin de sauvetage qui font
usage des fréguences comprises dans les bandes autorisées entre

1 605 et 2 850 kc/s; lorsque ces stations demandent 1l'assistance
des services maritimes., Elle est employéc pour l'appel et le
trafic de détresse, pour les signaux et messages d'urgence ainsi
que pour les signaux de sécurité, (Les messages de sécurité sont
transmis - si possible - sur une fréquence de travail aprdés une
annonce préliminaire sur 2 182 ke/s)".

Ajouter le numéro 813 bis suvivant :

"A titre exceptionnel, les stations de navire et dtaéronef qui nc
peuvent pas émettre sur la fréquence 2 182 ke/s doivent utiliser
leur frégquence normale d'appel ou toute autre fréquence disponible
sur laquelle elles peuvent attirer 1l'attention."

La Sous--Commission 7B n'a pas encore examiné leos numéros 830 a
833, Quand ces numéros auront été remaniés, ils devront contenir
des dispositions du genre de ce qui suit afin de définir les con-
ditions relatives aux ondes métriques qui ont déja été considérées
par la Sous-Commission 7C pour la Section IT de 1'Article 37 :

"Pour la sécurité, il convient que les stations de navire équi-
pées pour la radiotéléphonie sur ondes métrigues dans les bandes:
comprises entre 156 et 162 Mc/s, qui ont besoin de travailler
dans cette bande, utilisent la fréquence 156,80 Mc/s pour 1'appel
et le trafic®,

"T1 convient que les stations dc navire cui ne peuvent pas émet-
tre sur la fréquence 156,80 Mc/s utilisent toute autre fréquence
disponible sur laguelle elles peuvent attircer l'attention."

“Ajouter la nouvelle clause suivante @

"Tout aéronef en détrcsse doit transmetirce 1'appel de détresse

sur la fréquence de veille des stations terrestres ou mobiles

susceptibles de lui porter secours, Quand 1l'appel cst adressé a

une station du service mobilc maritime, les dispositions du

nunéro 313 et du numéro (813 bis) doivent &tre respectées,"
ARTICLE 36

A supprimer

ARTICLE 37

Supprimer la Section II.
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GENEVE, 1959

GEHOUPL Dii TRAVAIL 5A

AUX MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL 5A

Les merbres du Groupe 54 sont avertis de ce’ que lcs premicrs
textes du Sous-Groupc 541 (documcnts verts) seront & lecur disposition cette
semaine.

Les prbjots des Articlecs 10 et 12 seront préts avant samedi, mais
colui de 1'Article 11 nc sera pas distribué avant samedi matin (31 octobre).

Comrc lc temps presse, lcs membres du Groupe 5A sont priés de
bien vouloir étudier cecs documcnts afin d'étre on mesure de les discuter a
la prochaine séance du Groupe 54, prévuc pour l¢ lundi 2 novembre dans
1'aprés-midi,

Chacun sait gue tous les membres du Sous-Groupe 5A1 ont dd tra=-
vailler pendant de longues hecures de nuit pour mettre les textes au point,
et i1 se pout fort bien que le Groupe 54 doive sulvre leur exemple,

Le Président :
Ge Searle
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GROUPE SPECTAL DE LA COMMISSION 5

PAXISTAN

Projet de recommandation

A, Service fixe

1. Le service fixe international devrait avoir la priorité sur le
service fixe national., L'I,F.R,B., devrait tenir compte de cette priorité
relative lorsqu'il a & résoudre des probleémes de brouillages nuisibles ou
qu'il cherche a introduire la compatibilité dans les bandes attribuées au
service fixe,

2. L'I.F.R,B, devrait étudier la possibilité de répartir les bandes
entre les services fixes nationaux et internationaux, compte tenu de la
charge de ces bandes pour ces deux catégories de service,

3 En vue de supprimer du Répertoire des fréquences les assignations
non coordonnées qui ne sont pas en service, 1'I,F.R.B, devrait, dans le cas
de circuits internationaux, stassurer qu'il y a eu une coordination entre
les deux extrémités et, dans la négative, opérer les ajustements nécessaires
pour réduire le nombre des fréquences utilisées au niveau des besoins réels.
Les fréquences ainsi dégagdées seraient utilisées pour donner satisfaction
aux besoins des pays nouveaux et en voie de développement. :

4, Les liaisons du service fixe exploitdes sur des fréquences com-
prises entre 4 et 27,5 Mc/s, et que les pays disposant des ressources néces-
saires peuvent remplacer, soit en recourant 2 d'autres modes de communica-
tion, soit en les transférant dans d'autres bandes, devraient &tre rempla-
cées, afin qu'il soit possible d'aménager les decmandes des pays nouveaux et
en voie de développement pour lesquels le transfert dans d'autres bandes
pourrait causer des difficultés d'ordre économique.

5. Afin d'économiser les fréquences comprises entre 4 et 27,5 Mc/s,
chaque pays devrait accepter de n'utiliser ces fréquences que pendant une
période de dix ans, dans tous les cas ol il lui est possible d'exploiter

ses liaisons du service fixe avec d'autres moyens de communication; aprés
ces dix ans, & moins qu'elle ne puisse prouver que le degré d'occupation du
spectre le permet et que les fréquences dont il s'agit lui sont vraiment
indispensables, l'administration devra renoncer & tout droit de les utiliser.

6. La future procédure de notification et dlenrvegistrement des fré-
quences devrait tenir compte du principe exposé dans le Document N° 302,

Te On devrait attacher moins d'importance aux dates inscrites dans
ke Répertoire des fréquences; & cette fin, il faudrait que chaque confé-
rence fixe une date commune pour toutes les inscriptions, les dates de mise
en service étant seulement indiquées & titre d'information.
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Service de radiediffusion

1, Les bandes de radiodiffusion des 6, 7 et 9 Mc/s devraient &tre
subdivisées de telle manidre qu'une partie de chacune dlelles soit attribude
en exclusivité aux émissions nationales, et le reste en exclusivité aux
démissions internationales,

2. I1 ennvient de donner & 1'I,F.R.B. des directives claires pour
que le Comité procéde 4 la gestion technique des fréquences de telle sorte
qu'il parvienne & établir en fin de compte un plan techniquement cnmpatlble
pour le service de radiodiffusion & hautes fréquences.

3 Le nombre des fréquences utilisées pour un progrsmme donné devrait
8tre limité.

4. Chaque fols que possible, le scrvice de radiocdiffusion devrait
8tre autorisé a partager des fréquences avec le service fixe, sous frrme
d'un partage dans le temps.

Sa I1 convient d'attirer 1l'attention de la Conférence de plénipoten-
tiaires sur le fait que, dans les bandes de radiodiffusion & hautes fré-
quences, 1l existe des brouillages intentionnels en violation absolue du
Réglement des radiocommunications, et qu'il est nécessaire de prendre des
mesures convenables & ce sujet.
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GENEVE, 1959 2 novembre 1959

GROUPE SPECIAL COMMISSION 5

EXTRAIT DE LA DECLARATION DU CONGO BELGE

Ce que 1l'on attend de nous, ce sont des conclusions nettes, pro-
posant des moyens simples, impératifs et concrets. :

En tout cas, les conclusions de notre Groupe de travail doivent
avolr ces caractires, quitte & ce qu'elles solent éventuellement édulco-
rées par la Commission 5 si celle-ci juge nos solutions trop radicales,.
mais cela ne nous concerne plus dans ce Groupe de travail,

4 mon avis, il faut :

-1, Oter des bandes de radiodiffusion HF tout ce qui ne doit pas ¥y
Etre et pour cela

a) interdire les radiodiffusions d'un méme programme sur plusieurs
fréquences dans une méme bande (cette pratique est abusive et
intolérable); :

b) interdire l'emploi des bandes de la radiodiffusion HF pour des
besoins pouvant 8tre satisfaits par l'emploi de fréquences dans
d'autres bandes (Moyenne fréquence - ou radiodiffusion tr0picale);

o) interdire les brouillages volontaires.
2. Utiliser les bandes de manidre appropriée et pour cela accorder

la priorité absolue dans les bandes des 6, 7 et 9 Mc/s aux besoins de la
radiodiffusion des programmes nationsux.

b Elargir dans la mesure du possible certaines bandes utilisables
pour la radiodiffusion et pour cela admettre en faveur de la radiodiffusion
nationale dans /les bandes des 6 M¢/s et 7 Me/s un partage dans le temps des
bandes des services fixes chaque fois que clest praticable.

4. Assurer un partage équitable des allocations pour les besoins de
la radiodiffusion internationale dans les bandes de fréquences supérieures
2 9 Mc/s et dans la mesure des disponibilités dans les bandes inférieures.

I1 faut recommander que ces directives soient données & 1'I.F.R.B.
pour une application impérative. '

En ce qui concerne la recommandation 8 concernant les quartz,
jlestime qu'il serait plus réaliste de recommander que chaque Administra-
tion s'équipe en matériel et personnel afin d'&tre en mesure> de retoucher
et d'ajuster ses propres quartz. L& ol c'est nécessaire, 1l'assistance
technique pourrait intervenir.
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GENEVE, 1959

GROUPE SPECTAL DE LA
COMMISSION 5

PROJET DE RAPPORT

du Groupe spécial & la Commission 5

Introduction

Clest au cours de sa douzieme séance que la Commission 5 a dé~
cidé de créer cc groupe spécial, Celui-ci, composé de dix membres, dont
cing représentent les pays au nom desquels est inscrit le plus grand nombre
d'assignations dans le Pichier de référence dans les bandes attribuées en
exclusivité & la radiodiffusion & hautes fréquences entre 5 950 et
27 500 kc/s, et cing autres représentent lecs pays nouveaux et cen voie de
développement, s'est réuni sous la présidence de M. M. N, Mirza. Le groupe
availt le mandat suivant :

"BEtudier les besoins concrets des pays nouveaux et en voie de
développement de manidre a présenter des recommandations & la Commission
5 apres avoir achevé cette étude, Si besoin est, la Commission 5 trans-
mettra ces recommandations & d'autres groupes de travail en vue de
donner satisfaction aux besoins exprimés',

I1 convient de préciser qu'une certaine latitude a été laissée
au groupe spécial en ce qul concerne son mandat.

L'U.R,5.5., les BEtats~Unis, lec Royvaume~-Uni, 1'Inde et la TFrance
ont été désignés comme les cing pays disposant du plus grand nombre d'assi-
ghations inscrites au Fichier dans les bandes attribuées en exclusivité a
la radiodi*fusion & hautes fréquences, tandis que 1l'Albanie, le Congo Belge,
1'Bthiopie, l¢ Pakistan et le Paraguay ont été dlus pour représenter les
pays nouveaux et en voie de développement.,

Dans le cadre de son mandat, le Groupe a élaboré un questionnaire
(Document NO DT 437 (Rev)), gu'un Sous-Groupe a utilisé aux fins des entre-
vues qu'il a cues avec les délégués désirant cexprimer leur point de vue
devant lui, Les délégués des 21 pays suivants ont été entendus :

Arabie Saoudite France d'Outre~Mer Libye

Birmanie Ghana Malaisie

Congo Belge Gréce Pakistan

Canada Inde Paraguay-Bolivie
Ceylan Iran République Arabe Unie
Corée - Isragél Soudan

Ethiopie Jordanie Tunisie
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Résultats généraux de 1'enquéte

1. Importance relative du service fixe et du service de radiodiffusion

Les délégations des pays nouveaux et en voie de développement qui
ont été entendues par le Groupe spéeial ont £té priées d'indiquer 1'impor-
tance relative qu'elles attachent & leurs services fixe et de radiodiffusion.
Sans &tre uniformes, les rdéponses données ont généralement classé les ser-
vices dans l'ordre suivant

Service fixe international
Radiodiffusion nationale
Service fixce national
Radiodiffusion internationale

EE AR
» e &

Certaines délégations ont cependant déclaré qu'elles attachent
une importance égale & tous ces services. '

2 Commentaires sur les projets de plans de 1'I,F.R,B.

Deux ticrs des délégations ont déclaré que les projet de plans de
1'T.F.R.B. ne satisfont pas leurs besoins en matidre de radiodiffusion a
hautes fréquences. Trés rares sont celles qui ont estimé que leursbesoins
pourraient &tre couverts sous réserve de quelques ajustements mineurs.
Bgalement rares sont celles qui ont déclaré gue ces plans suffisaient &
couvrir leurs besoins en matiére de radiodiffusion & hautes fréquences,

Les raisons avancées pour motiver le rejet de ces plans ont déja été ex~
primées devant d'autres groupes de la présente Conférence, Cependant, ltidée
d'une utilisation ordonnée des bandes de radiodiffusion & hautes fréquences
a bénéficié de 1'appui général, De méme, de nombreuses délégations ont émis
1'idée que les projets de plans soient améliorés ou que soit approuvée une

‘procédure de gestion des fréquences de ces bandes, de manidre que leur

utilisation soit finalement conforme & des plans adoptés.

B Besoins en heures-fréguences pour la radiodiffusion

Les délégués ont été prids d'indiquer quels étaient leurs besoins
minimums actuels en heures-fréquences, dans les bandes de radiodiffusion &
hautes fréquences. Faute de temps, le Groupe n'a pu procéder & une étude
complete de ces besoins, La plupart des délégués ont indiqué que leurs ser-
vices de radiodiffusion & hautes fréquences étaient fortement perturbés par
des brouillages. Les diverses estimations recueillies ont permis de situer
entre 50 et 100% des heures-fréquences l'incidence de ces brouillages,

4. Remarques formulées par les délézudés au sujet de la radiodiffusion
4 hautes fréquenczs et de la radiodiffusion tropicale

La plupart des délégués entendus ont attribué les brouillages
subis par les stations de leur pays a l'encombrement du spectre, qui empé&-
che ces stations d'émettre sur des voies libres, les oblige & changer souvent
de fréquences de travail et, dans certains cas. & émettre sur des fréquences
hors-~bande., Ils ont ajouté que la radiodiffusion simultande sur plus d'une
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fréquence ne fait qu'aggraver cette situation. Un certain nombre de délé-
gations ont recommandé que le probleme des brouillages intentionnels soit
soumis, s'il le faut, & la Conférence de plénipotentiaires ct ont insis-
té sur la nécessité de lui trouver une solution. En outre, dans certains
pays, 1l existe un bes~in particulier : celui de desservir de vastes éten~
dues de territoire au moyen d'un nombre minimum de stations, Les adminis-
trations intéressées peuvent en effet, difficilement dans la pratique,
satisfaire les besoins nationaux en créant le nombre de stations qui
serait indispensable du point de vuc technigue.

D'une maniere générale, la qualité du service de radiodiffusion °
laisse & désirer dans les bandes inférieures & 5 Mc/s. Souvent, en effet, le
niveau élevé des bruits atmosphériques réduit considérablcement la portée
dc servide des stations d'émission.

5e Services fixes

La plupart des déléguds sc sont plainbs des brouillages que su-
bissent leurs services fixes nationaux et internationaux; l'intensité de
ces brouillages atteint en général son maximum durant la matinée et la
soirée. Ils ont déploré 1'impossibilité d'obtenir, pour écouler le trafic
national et international, des fréquences libres de tout brouillage.

Souvent, les procédures de notification et d'enrcegistrement
définies dans le Réglement en vigueur n'ont pas été comprises. De nombreux
délégués croyaicnt qu'une conclusion dévavorable de 1'I.F.R.B., & 1l'égard
d'une notification leur interdisait d'utiliser la fréquence notifide;
c'est pourquoi leurs administmations se sont efforcédes de trouver d'autres
fréquences susceptibles de faire 1l'objet de conclusions favorables. Selon
eux, la vroportion dans laquclle 1'I.F.R.B, formule des conclusions défavo-
rables au sujet des modifications dans l'utilisation des fréquences atteint
90% et le Comité n'a pas été en mesure de les aider & trouver les fréquences
exemptes de brouillagce qui auraient permis de satisfaire des besoins urgents.

Un grand nombre des pays dont le cas a été étudié n'ont générale-~
ment npas eu recours aux mesures dovcoordination bilatérale nécessaires &
1'établissement de communications internationales; toutefois, certaines
délégations ont indiqué quc cette coordination leur avait rendu servica.
Certaine délégations trouvent que les formalités prescrites dans le Régle-
ment en vue de résoudre les problémes de brouillage prennent trop de temps
et sont trop laborieuses au regard des résultats rccherchés,

6. Remarques Fformulées par les déldégations au sujet du service fixe

La plupart des délégations ont déclaré que la pénuriec de fréquen=-
ces exemptes de brouillage nuit au fonctionnement et au développement de
leur service fixe national et international. Dans certains cas, il a fallu
utiliser de trés longs circuits internationaux pour établir des communica-
tions entre des pays voisins. Deux délégations ont fait observerque, en
raison du morcellement géographique de leur territoire, leur administration










































































































































































































































































































































































































































































































































































































































